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Глава 1



Красная грунтовая дорога неожиданно вильнула в сторону, словно ей надоело бежать вдоль бесконечных колючих кустарников и розовеющих вдали холмов. Она вприпрыжку кинулась к полосе раскидистых акаций, раздалась вширь, вбирая в себя белые, крытые соломой домики, магазины с большими витринами и заправочную станцию. Теперь по краям дороги возносились в небо высокие стройные пальмы, кренившиеся в стороны под самыми причудливыми углами, крест-накрест перечеркивая уходящие вдаль кварталы одноэтажных домиков и крытых жестью бунгало.
Значит, это и есть Мбинга? Лори недоверчиво взглянула на невзрачное коричневое здание, появившееся слева от машины, с громким названием «Отель «Сафари-трек». Значит, где-то поблизости должен быть офис «Сафари-трек» и его директор, Райан Холт. Она нервно сглотнула и еле удержалась, чтобы не приказать водителю развернуться и ехать обратно. Лори не понимала, чем вызвана такая нервозность — то ли первым впечатлением от цели ее путешествия, то ли мыслью о скорой встрече с прославленным на всю Танзанию охотником. Передернув плечиками, девушка прижала к себе фотоаппараты и прикрыла глаза, внутренне признавая, что не ждет от встречи ничего хорошего.
Наверняка он грубый и чванливый. Даже страшно представить, что именно такого человека ей придется просить об одолжении!
Машина с визгом затормозила, и у Лори мелькнула мысль, что она, наверное, сошла с ума, раз добровольно ввязалась в эту аферу. Одно дело мечтать о невероятных приключениях в джунглях, сидя в уютном кресле в своей лондонской квартире, но обратить все это в реальность… о, теперь ее мечты потеряли весь свой блеск! Водитель открыл дверцу, и она мельком глянула на город, безжизненно распростертый в жаре и пыли. Единственным живым существом была шустрая зеленая ящерка, мелькнувшая змейкой по стене дома, да толстая лягушка, сонно дышащая в тени. Что ж, остается надеяться, что этот Райан Холт на самом деле не так ужасен, как о нем говорят, и его не слишком трудно будет уговорить взять ее на сафари. Велев себе не нервничать и стараясь успокоить дыхание, она вышла из машины и специально отвела взгляд от дороги, по которой они сюда приехали. Теперь все равно поздно бежать. Это Мбинга.
Водитель отнес сумку Лори к подъезду отеля, коротко кивнул и вернулся в машину. Словно в трансе, она наблюдала, как автомобиль разворачивается, срывается с места в облаке красной пыли и исчезает в туманной дымке среди пальм. Только когда рассеялось пыльное облако и шум мотора замер вдали, Лори с опаской вцепилась в свою сумку. Она яростно протащила ее сквозь двойные двери отеля и с размаху бросила чуть ли не на голову лежащего на полу тела. На полированном эбонитовом лице мелькнула белозубая улыбка, медленно моргнули тяжелые веки, затем послышался тихий храп. Она переступила через спящую массу и двинулась к приемной стойке.
За стойкой виднелась арка, ведущая во внутренние помещения. Лори не нашла звонка, чтобы вызвать кого-нибудь из служащих, и уже хотела было растолкать одного из спящих на полу, как ее ушей достиг какой-то звук.
Она недоверчиво прислушалась. Как будто стук каблучков? Шпильки? Возможно ли — здесь, в этой глуши? Она обернулась и увидела стройную фигурку в лиловом одеянии. В следующую секунду раздался громкий хлопок в ладони, валявшиеся на полу фигуры стали потягиваться с добродушными ухмылками и вскоре бесшумно разошлись каждый по своим делам.
Женщина, лет двадцати восьми — тридцати, бросила в сторону Лори скучный взгляд и двинулась к стойке.
— Ах, простите моих мальчиков… — холодно бросила она, — в это время дня они обычно немного расслабляются.
Женщина наклонилась к стойке, перелистывая книгу записи постояльцев, и Лори обратила внимание на прекрасно ухоженные руки и коралловые длинные ногти. На безымянном пальце левой руки тускло сияло толстое золотое кольцо с невероятных размеров бриллиантом.
— Вы заказывали у нас номер? — Она не подняла от книги светло-пепельной головы.
— Да… в общем… нет. — Лори поближе подтянула к себе сумку. — Меня зовут Лори Велдон. Я у вас пробуду всего дня три-четыре. Я подумала, что здесь не надо заранее…
— Всегда следует заказывать номер в гостинице заранее, мисс Велдон. Да будет вам известно — наши отели для охотников сафари очень популярны, и, как правило, у нас не бывает свободных номеров. — После некоторой паузы она добавила: — Но вам повезло, один номер для вас найдется.
Лори с облегчением улыбнулась и радостно расписалась в книге регистрации.
— Вы так любезны. Я здесь ничего не знаю. Я прилетела из Англии. Конечно, глупо с моей стороны, что я заранее не…
Гладко причесанная головка резко кивала в такт ее словам.
— Я миссис Льюис, владелица отеля. Надеюсь, вам будет у нас удобно. Посыльный проводит вас в рондавель[1]. — Она сунула ключ слуге в белой униформе, который уже склонился к сумке. — Есть можно в отеле. Три раза в день. В случае необходимости мы выдаем обед сухим пайком.
Лори с трудом сдерживала улыбку. Подумать только, всего несколько минут назад она была готова запаниковать. А теперь атмосфера очень напомнила ей английский отель где-нибудь на побережье, где постояльцам сразу перечисляют услуги, которые они могут получить, а хозяйка всегда готова предложить сандвичи, если гости собрались на пикник. В этой гостинице хозяйка оказалась очень элегантной, отметила про себя Лори, глядя на стильный покрой льняного костюма и тонкие брови вразлет. Может быть, Мбинга на самом деле не так уж и далек от цивилизации? Но ей еще предстоит поединок с охотником, инструктором сафари. Она двинулась было за своим багажом, но обернулась в нерешительности:
— Да, миссис Льюис. Не могли бы вы мне помочь? Не подскажете, где мне найти дирекцию «Сафари-трек»?
Гладкая головка поднялась, и Лори впервые ясно разглядела тонкие черты и бледное лицо безукоризненного цвета. Гиацинтово-голубые глаза смерили ее сверху вниз, неторопливо, задумчиво.
— В конце улицы, направо. А у вас там какое-то дело?
Лори переминалась с ноги на ногу под пристальным взглядом, вдруг застеснявшись помятого платья и покрытых дорожной пылью волос. Она нервно выпалила:
— Инструктор сафари, его зовут Райан Холт, правильно? Надеюсь, он свободен и сможет взять меня на охоту.
Миссис Льюис захлопнула книгу и обошла стойку. На коралловых губах играла легкая усмешка.
— Боюсь, вы напрасно проделали путь, моя дорогая. Райан никогда не берет на охоту женщин.
— Но я не хочу охотиться… — Лори выдавила улыбку. — Во всяком случае… собственно, мне только нужно сделать фотографии. Я фотограф, снимаю животных. Мне рекомендовали мистера Холта в Дар-эс-Саламе.
— Естественно, — протяжно вздохнула миссис Льюис. — Его всем рекомендуют. Но Райан сам выбирает клиентов, и можете поверить мне на слово, из них еще ни один не принадлежал к нашему полу.
— А… понятно.
Повисла пауза, затем миссис Льюис пожала плечиками, как бы утешая девушку:
— Но ведь есть масса других проводников, дорогая моя. К тому же вы найдете множество животных здесь, вокруг от отеля. Вам хватит на несколько пленок.
«Это совсем не то, что мне нужно», — подумала Лори.
— Все равно, попробую поговорить с ним, — сказала она, обращаясь к своим туфлям.
— Вам далеко придется идти… — Чувственный голос, казалось, был полон сдержанного злорадства. — Он уехал на озеро Шимо, отдохнуть.
Лора закусила нижнюю губу.
— А как мне с ним связаться?
— Только телеграфом, практически это единственный способ. — Миссис Льюис развернулась на каблуках и пошла к двери. — Но я советую вам не терять времени зря. Он не приедет.
Лори понуро пошла за посыльным через другую дверь, сбоку. Она готовила себя к разным трудностям, которые станет чинить ей инструктор сафари, но чтобы он вообще не брал на сафари женщин! Это было для нее неприятным ударом, тем более что она целиком зависела от его благосклонности.
Рондавель оказался домиком вроде тех, что она видела по дороге сюда. Стены из бамбука, остроконечная соломенная крыша, внутри множество окон, прохладный каменный пол и стандартный набор мебели, как в номере любого маленького отеля.
Посыльный, сияя широкой улыбкой, предложил ей на забавном певучем английском отправить телеграмму за небольшую плату. Девушка нашарила в сумке карандаш и клочок бумаги и села сочинять послание. Это далось нелегко и действительно могло оказаться пустой тратой времени. Миссис Льюис сказала, что владелец сафари все равно не приедет, а она, судя по всему, хорошо знает Райана Холта.
Немного подумав, Лори нацарапала небрежную записку о том, что хочет пойти на сафари и ей нужен инструктор, и указала свой обратный адрес. И тут ей в голову пришла идея. Лори Велдон. Сразу нельзя было сказать — женское имя или нет, наоборот, его легко можно принять за… Не давая угрызениям совести взять верх, она быстро переписала телеграмму, подписавшись внизу просто «Л. Велдон», и протянула записку мальчишке.
Ванная оказалась вполне пригодной, хотя и не в самом домике, и Лори немного страшновато было возвращаться к себе в сгущающихся сумерках. Деревья зловеще шуршали листьями. Казалось, за кустами кто-то шевелится. Она вдруг подумала: а ведь большинство домиков пустует. Либо постояльцы поздно возвращаются, либо отель миссис Льюис не так популярен, как она утверждает. Страшные крики и визги в ночи положили конец дальнейшим размышлениям. Девушка заторопилась к своему маленькому убежищу и к постели.
За завтраком других постояльцев гостиницы оказалось совсем немного, но позже длинная зала, которая служила в разное время столовой, баром, вестибюлем и приемной, стала постепенно наполняться. Из разговора постояльцев Лори поняла, что мужчины были в основном с ближайшей кофейной плантации или правительственными чиновниками в отпуске, по пути в еще более глухие уголки саванны. Она старалась держаться в стороне, но трудно было игнорировать любопытные, оценивающие взгляды и дружеские кивки. И незаметно Лори оказалась в самой гуще дружелюбных мужчин. Ей предлагали выпить, давали всевозможные советы, и среди общего разговора и смеха Лори немного расслабилась и тоже стала смеяться.
Все было для нее ново, и всеобщее внимание, пожалуй, даже льстило.
Она не увидела, как высокая фигура в костюме цвета хаки вошла, сутулясь, во вращающиеся двери, окинув неприязненным взглядом зал. «Еще один плантатор, явно не в лучшем расположении духа», — подумала девушка мельком, рассеянно глядя, как он направляется к приемной стойке. И только когда услышала гулкий выкрик «Мисс Велдон!», колени у нее подогнулись. Мальчик за стойкой под ее умоляющим взглядом сделал отсутствующий вид и углубился в изучение книги жильцов, а вошедший нетерпеливо обернулся к толпе мужчин, перебирая их взглядом.
— Мистер Холт? — Голос ее вдруг сел. Подняв на него глаза, она уловила очертания могучих плеч и зеленую молнию, сверкнувшую в глазах, когда он скользнул по ней взглядом. Он снова уставился в толпу мужчин, шумевших возле бара. Она подошла к нему поближе. — Вы… м-м-м… получили мою телеграмму? Запрос на сафари?
— Да, получил. Только она была от мистера Велдона. Вы с ним? — Он даже не удостоил ее взглядом.
— Нет, я… я здесь одна, просто… — она взволнованно переступила с ноги на ногу, — просто мне очень надо было поговорить с вами насчет сафари. Видите ли, я Лори Велдон, и… — Она запнулась, когда прищуренные глаза внезапно обратились на нее. Черты продолговатого лица с медным загаром словно каменели, пока от губ не осталась только неприятная, пугающая ниточка под резко выступающим орлиным носом.
— Ах, так это вы Велдон? — Он смерил презрительным взглядом ее тоненькую фигурку в лимонном платье без рукавов, потом поднял глаза на шелковистую копну пшеничных волос, колечками спадающих на одно плечо. И без того глубокий его голос опустился на целую октаву и пророкотал: — В вашей телеграмме было упущено одно очень важное обстоятельство, Велдон. Именно оно дало бы мне понять, что незачем приезжать сюда и терять время!
Он оттолкнулся спиной от стойки, но Лори торопливо шагнула вперед и загородила ему дорогу.
— Мистер Холт, простите, я пошла на обман, чтобы вызвать вас сюда. Я слышала о нелепом принципе, что вы не берете женщин на сафари, а…
— Вот именно. Я не беру женщин. С ними слишком много хлопот. А уж детей тем более.
Многозначительно хмыкнув, он одним движением убрал ее со своего пути и широким шагом направился к двери. Детей! Задыхаясь, Лори бросилась за ним вдогонку.
— Вероятно, вы давно не видели детей, мистер Холт, — выпалила она. — Мне уже скоро девятнадцать, и я знаю о местных хищниках, наверное, не меньше, чем вы, поэтому я хотела…
— Слушайте. — Он сел в пыльную машину и, покосившись на отель при взрыве мужского хохота, перевел на нее ледяной взгляд зеленых глаз: — Я знаю, в наше время детишки от скуки готовы на любые безумства, но если вы ищете приключений на свою голову, то мой вам совет поискать их в другом месте. Это африканская саванна, а не пикник в парке!
Он громко хлопнул дверцей и с грохотом укатил прочь в облаке пыли. Лори бессильно смотрела ему вслед. В серых глазах блестели слезы ярости. Что за непреклонный, фанатичный!.. Она закрыла глаза и тяжело дышала, чтобы успокоить гнев. Что ж, она может поздравить себя по крайней мере с одним — ее предположения насчет инструктора охоты в Мбинге полностью подтвердились. Здоровый, агрессивный и совершенно невыносимый тип!



Глава 2



Лори все еще смотрела вслед машине, сцепив руки, когда до нее донесся через дорогу голос миссис Льюис:
— Надо было послушать моего совета, мисс Велдон. Райан бывает груб, когда сердится.
Она изящно перешла дорогу, словно это была тихая улочка где-нибудь в предместье. Ее шею обвивал тонкий шифоновый шарфик, в руках была корзинка для продуктов. «Наверняка она видела всю эту сцену», — подумала Лори. Хозяйка гостиницы поравнялась с ней и протянула корзинку.
— Вы не могли бы мне помочь донести ее, моя дорогая? В этой жаре она с каждым шагом становится все тяжелее.
Лори увидела в корзинке шампуни для волос, лаки для ногтей и лосьоны и убедилась, что она почти ничего не весит. Проследив за взглядом Лори, миссис Льюис томно улыбнулась:
— Для меня в местном магазине специально выписывают особые марки косметики. Бог весть, на что иначе я была бы похожа в этой глуши. Сюда, моя дорогая.
За дверью в самом конце здания Лори увидела большую просторную комнату с потрепанной мебелью и вытоптанными коврами. Слуга склонился над цветочной клумбой перед окном; пожухлая лужайка заканчивалась рощицей в отдалении. Лори поставила корзину в комнате рядом с дверью и, вежливо улыбнувшись, собралась уходить.
— Должна сказать, это было очень умно с вашей стороны — не полностью поставить подпись под телеграммой.
Лори с удивлением подняла на нее глаза. Миссис Льюис как ни в чем не бывало снимала бежевый пиджак. Она открыла серебряный портсигар, и ее кривая усмешка украсилась сигаретой.
— О, ничего не поделаешь. Наши ребята постоянно сплетничают, так что порой невольно приходится быть в курсе дел.
Если мальчишка, который относил ее послание, так свободно говорил по-английски, то наверняка он умел и читать, задумчиво размышляла Лори, чувствуя, как горячая волна поднимается к щекам.
— Я решила, попытка не пытка. — Лори постаралась улыбнуться, но каким-то образом ее нижняя губа оказалась зажатой между зубами.
— Да, и это сработало! — хихикнула миссис Льюис. — Но, разумеется, я-то знала, что, как только Райан вас увидит… — Из-под томно опущенных век она искоса глянула на худенькую фигурку с убранными в хвостик волосами и удовлетворенно выдохнула клубок дыма.
Лори кольнуло раздражение.
— Похоже, вы знаете о мистере Холте буквально все. Он, верно, очень близок с вашим мужем.
— Мой муж умер, мисс Велдон. Но насчет нас с Райаном вы правы. Мы с ним очень близки. Разумеется, я просто не смогла бы содержать отель без его помощи.
— Прошу меня извинить, миссис Льюис, я, пожалуй, пойду осмотрю город.
— Но у нас всего одна улица! — Вдова удивленно приподняла бровь. — А как же фотографии животных? Если вам нужен проводник, я могу…
— Спасибо, это лишнее, миссис Льюис. После сегодняшнего я вряд ли здесь останусь.
Женщина пожала плечами, лениво затягиваясь сигаретой.
— Но вы мне оплатите за все четыре дня, разумеется, — проворковала она.
— Разумеется. — Лори развернулась, и до нее донесся голос миссис Льюис с кресла:
— Жаль, что мы ничем не смогли вам помочь, дорогая. Кстати, советую вам самой подмести и протереть пыль в номере. Мальчики не любят лишней работы.

Мбинга казался совсем другим, когда спадала дневная жара. В магазинах шла бойкая торговля, широкая дорога была запружена улыбчивыми местными жителями в пестрых рубахах и зеленых или золотистых юбках. Лори брела по дороге, ее охватило возбуждение. Она в Африке! Это настоящая Африка. Вчера она была слишком взвинченна, чтобы заметить волшебное очарование этих мест. Но кто может устоять перед ранним утром с цветущими деревьями, быстрокрылыми птицами и ласкающим солнечным теплом? Она зажмурилась и глубоко вдохнула тысячи головокружительных запахов, аромат нагретой на солнце земли, колючих кустарников. Открыв глаза, Лори поняла, что стоит прямо перед зданием конторы «Сафари-трек».
Восторженное настроение несколько померкло. Судя по всему, Африка не успеет поразить своими прелестями Лори Велдон, поскольку ее пребывание здесь будет недолгим.
Никакого сафари, никаких потрясающих фотографий, которые она могла бы предъявить Десмонду. Все ее планы пошли прахом. Но откуда ей было знать, что она натолкнется на такого непробиваемого упрямца? Райан Холт со своими старомодными пуританскими взглядами на женщин…
Гнев снова вскипел в ней, и, чтобы погасить его, Лори уперлась взглядом в розово-лиловый цветок джакарандового дерева, который ярко горел на фоне тускло-голубого неба. Все-таки она в Африке, и, несмотря на Райана Холта, у нее есть по крайней мере еще один день — сегодня. Почему она должна убегать, поджав хвост, только из-за того, что он на нее прикрикнул? Еще чего!
Она небрежно взмахнула фотоаппаратом и оглянулась в поисках возможных моделей для съемки. По крайней мере, она может сделать несколько снимков. А если ей здесь понравится, то можно остаться еще на денек, хотя бы для того, чтобы позлить его. Впрочем, они с ним вряд ли еще увидятся. Слава небесам. Чем дольше он пробудет на озере Шимо, тем для нее лучше.
Обезьянка с плюшевой мордочкой просунула голову сквозь ветки тропической растительности и замерла, внимательно разглядывая ее. Лори радостно схватила фотоаппарат, но, равнодушно моргнув глазами, голова тут же исчезла, а на ее месте показался тонкий раскачивающийся хвост, который, казалось, говорил ей: «Просьба не беспокоить». Она тихо рассмеялась и пошла дальше. У нее еще полно времени, чтобы запечатлеть на пленку застенчивых мартышек. А пока есть куда более интересные вещи. Она задумалась, какие животные могут бродить здесь.
Лори знала про импалу и про гиен, еще здесь могут быть зебры и жирафы. Дорога заметно сузилась, и девушка не обратила внимания, что городок остался далеко позади.
Оглянувшись, Лори увидела лишь облачко деревьев в море желтых прерий и чахлой растительности. Она услышала резкий вскрик птицы. Визгливый хохочущий лай сменился далеким топотом копыт. Нервы Лори начали понемногу сдавать. Может быть, действительно не стоило отправляться сюда одной, пешком. Кажется, фотографы обычно делают снимки диких животных с безопасного расстояния, например через стекло автомобиля.
Она рассеянно побрела обратно. Миссис Льюис говорила ей что-то о проводнике. Может, правда взять проводника. Главное — доказать Десмонду, что она умеет фотографировать не хуже, чем любой другой… или другая. Сейчас даже мирный жираф подошел бы, улыбнулась про себя Лори. Улыбка ее вдруг перекосилась, сердце в груди словно подпрыгнуло. Что-то, и совсем не мирный жираф, приближалось к ней. В мерцающем от жары мареве волна толкущихся голов и скачущих ног равномерно надвигалась на девушку. Лори застыла, слегка испуганная, но зачарованная, с фотоаппаратом наготове. Если бы она только могла рассмотреть, что это за животные, она бы сообразила, ждать ли, пока они приблизятся, чтобы сфотографировать, или лучше убраться с дороги. Скоро стало ясно, что спасаться бегством не придется, так как стадо, хотя и приближалось неумолимо, явно замедляло бег. Пыль улеглась, и топот стих. Животные с фырканьем застыли недалеко от дороги. Это были две дюжины или даже больше изумительно красивых зебр! Лори в восторге затаила дыхание. Если они постоят спокойно хотя бы минутку, она успеет сделать пару снимков, прежде чем им взбредет в голову скакать дальше. Черт побери, что это там такое, неужели шум мотора? Машина наверняка вспугнет их.
Она торопливо, на цыпочках подкралась к животным, но далекое гудение машины теперь превратилось в грохот, и несколько молодых животных тревожно приподняли головы. Естественно, она не ожидала, что зебры кинутся прямо к дороге… туда, где стояла она! А учитывая, что этот идиот ехал прямо за стадом, ситуация становилась, мягко говоря, неуправляемой. К тому же она была не готова к тому, что машина поедет по какой-то странной, извилистой траектории. Она рванула вперед по дороге, затем со скрежетом развернулась и, крутанувшись вокруг своей оси, подпрыгивая, остановилась между ней и приближающимися зебрами.
Среди пыли и топота копыт она смутно помнила, как открылась дверь, как стальные руки схватили ее за запястья и отбросили на металлический корпус машины с такой силой, что у нее пресеклось дыхание. Ей понадобилось несколько минут, чтобы отдышаться и прийти в себя, за это время от зебр осталась лишь черная полоса на горизонте. Ей не удалось сделать ни одной фотографии. Ни одной! И все из-за этого придурка, который даже водить не умеет. О нет, только не это!
Глаза ее уперлись в тяжело вздымающуюся грудь. Ей почудилось что-то знакомое в охотничьей куртке, в том, как топорщатся лацканы на широченных плечах. Она быстро подняла глаза. Худшее, что могло ее ожидать, случилось, — Райан Холт собственной персоной, и его настроение было ничуть не лучше, чем в отеле.
— Что, ради всего святого, вы тут делаете? — прогремел его голос.
— Фотографирую, — ответила Лори. Внутри у нее все дрожало, но она надеялась, что голос ее звучит раздражающе невинно.
— Зачем? Хотите, чтобы снимки поместили перед вашим некрологом? Вы что, не понимаете, что, если бы я не увидел вас с дороги, вы бы… — Он выпустил со свистом воздух между ровных белых зубов. — С кем вы приехали? Как вы здесь оказались?
— Я одна сюда пришла, пешком, — ответила Лори, глядя в хмурые зеленые глаза дерзким взглядом серых глаз.
— Пешком! — Он все еще не выпускал ее руки. — С ума сойти! Что вы выкинете в следующий раз? — Он подтолкнул ее к открытой дверце. — Садитесь!
— Мистер Холт, я не понимаю, с какой стати…
— В машину! Я отвезу вас в Мбингу, и вам лучше поскорее уехать домой, где за вами присмотрят.
— За мной не надо присматривать, я сама за себя отвечаю. — Лори сердито вырвала у него руку. — А раз вы отказались взять меня с собой на сафари, вы не имеете права мне приказывать, что делать. Мало того, что из-за вас я упустила хороший снимок, но вы еще имеете наглость обвинять меня в паническом бегстве зебр.
— А как, по-вашему, они должны себя вести, если вы бегаете тут и размахиваете фотоаппаратом?
— Мне это нравится! Да если бы вы не примчались на своей машине…
— Ваше счастье, что я оказался здесь!
У Лори кончились возражения. Она стояла перед ним, тяжело дыша, пока глаза цвета морской волны озирали ее и наконец остановились на сбившемся набок хвостике волос. Он сдвинул назад широкополую шляпу и недоверчиво покачал головой.
— А что вообще такая мелюзга, как вы, делает в этих диких местах? — спросил он.
Мелюзга! Просто сам он огромный, вот и все. Лори вытянулась вверх:
— Я здесь гуляю. Надеюсь, вам не принадлежит вся Танзания?
— Вся — нет. — Тон его немного смягчился, и на губах даже показался намек на улыбку, но только Лори не намерена была это терпеть.
— Вы что, намекаете, будто я пересекла границы частного владения? — холодно спросила она.
Он минуту смотрел на пушистые ресницы и маленький прямой нос. Улыбка почти появилась на его губах, потом исчезла. Он резко развернулся и сел за руль машины.
— Нет, эти земли во владении животных. И я намерен проследить, чтобы они и дальше оставались в их распоряжении.
«Как будто я против», — кисло подумала про себя Лори, залезая на заднее сиденье. В машине было жарко, как в печке, пахло старой кожей и табаком. Она услышала свой голос, рассеянно произносивший:
— Я думала, вы уехали обратно на озеро Шимо.
Машина шла на скорости значительно выше средней. Он не проронил ни слова, пока вдали не показались остроконечные крыши Мбинги, и только тогда ядовито заметил:
— Вы бы лучше занялись сборами в обратный путь, чем следить за моими передвижениями. Надеюсь, вы сможете вернуться тем же путем, что добирались сюда?
Он остановил машину возле дорожки, ведущей к гостиничным домикам, и Лори выбралась из машины, громко захлопнув за собой дверцу.
— Могу, не беспокойтесь, мистер Холт. — Лори надвинула соломенную шляпу поглубже на перекошенный хвостик и поджала нежно-розовые губы. — Теперь я ни за что здесь не останусь, зная, что вы неподалеку!
Она услышала, как мотор вновь взревел, когда уже довольно далеко прошла по дорожке к домикам. Но ей было на это наплевать: пусть себе думает, что хочет, и если все охотники сафари такие грубые и высокомерные, как этот, то еще слава богу, что он здесь такой единственный!
— Эй, послушайте!
Лори спешила в свой домик, где могла вволю насладиться своим возмущением. Внезапно весь мир превратился для нее в стену из полосатой рубашки и распростертых рук, затем эти руки рванулись к ней, пытаясь удержать от падения. Не удалось. Она с глухим стуком упала на землю, фотоаппарат выпал из рук, и неловкий башмак наступил прямо на него.
— Боже! Мне, право, очень жаль.
Ей помогли встать, в ушах гудел густой голос с американским акцентом. Две огромные квадратные ручищи протягивали ей расколовшийся на части фотоаппарат, а не менее квадратная физиономия, увенчанная песочными волосами, огорченно кивала над ним.
— Арнольд Кейп вечно не смотрит, куда наступает!
Сочтя это за начало знакомства, Лори криво улыбнулась:
— Я Лори Велдон. Прошу вас, не извиняйтесь. Я сама во всем виновата.
Мужчина, которому на вид было лет сорок-сорок пять, издал гортанный смешок:
— Молодые девушки вечно спешат, да? Даже здесь, на краю света. Вы, должно быть, На редкость отважная женщина.
— Да нет в общем-то. Просто я фотограф, делаю снимки животных. Вот и все.
— Надо полагать, последний снимок вы сделали вот этим, — вздохнул он.
Лори приняла у него фотоаппарат с унылым кивком.
— Ничего, в следующий раз буду смотреть, куда иду. Надеюсь, я вас не сильно ушибла?
Он любовно похлопал по своему выступающему животу:
— О, это так легко не ушибешь. Меня зовут Арнольд Кейп, — сказал он, беря двумя ручищами ее ладонь, словно она была из яичной скорлупы. — Идемте, я познакомлю вас с остальными. Может быть, нам удастся раздобыть для вас другой аппарат.
— О нет, даже не думайте! Прошу вас, не беспокойтесь. У меня есть еще два, запасных.
— Бьюсь об заклад, этот был любимым. — Розовая физиономия казалась проказливо удрученной. — Знаете, мне будет страшно неловко, если вы не позволите возместить вам ущерб.
Лори отрицательно покачала головой:
— Нет, я не позволю вам платить за то, в чем вы нисколько не виноваты. Тем не менее спасибо за предложение…
Обед оказался чередой небрежно приготовленных блюд, так что Лори пожалела, что не заказала сухой паек. Кроме дремлющих посыльных, в отеле никого не было. Наверное, лучше было посидеть в тени раскидистых акаций и просто понаблюдать за жизнью города. Впрочем, она еще успеет это сделать. А потом упакует в чемодан те несколько вещей, что успела выложить, подметет домик и протрет пыль. Останется только нанять машину, которая отвезет ее обратно на побережье. А сейчас главная задача — попытаться проглотить хотя бы две или три ложки этой бледной массы с комками, именуемой здесь десертом.
Она едва успела поднести ложку ко рту, когда сонная, похожая на музейную, атмосфера отеля нарушилась громким хохотом и топотом тяжелых ботинок. Тот самый пожилой американец, розовощекий и жизнерадостный, вошел вместе со своей компанией в новом, с иголочки охотничьем снаряжении. На головах красовались гигантские шляпы, украшенные яркими значками и полосками звериных шкур. Лори подумала, что все они похожи на мистера Кейпа, и тут увидела его в центре компании. Он что-то нес в руках и шел, наклоняясь и спотыкаясь от громового смеха, словно его тоже заразило легкомысленное веселье спутников.
— Ребята никогда не упускают случая посмеяться. Вы умеете с этим управляться?
Лори чуть не вскочила с места, увидев новый фотоаппарат. К нему прилагалось несколько дополнительных устройств, в коробке лежала еще пара пленок.
— Мистер Кейп, я не могу это принять! Что вы, это очень дорогой фотоаппарат!
— Не переживайте, у меня есть точно такой же дома, в моем магазине, так что этот я спокойно могу отдать вам. А у нас он будет только под ногами мешаться. — Словно для того, чтобы покончить с этим вопросом, он одернул рубашку и вопросительно усмехнулся: — Мы как раз собрались в дорогу. Как мы выглядим? Вполне готовы к сафари?
Сафари! Лори чувствовала себя как собачка, навострившая ушки при волшебном слове.
— Да, выглядите как настоящие охотники. — Она улыбнулась, чтобы скрыть внезапное волнение, затем медленно переспросила, на случай, если ослышалась: — Я не ошиблась… вы сказали, что собираетесь на сафари?
— Угу. Раз вы приехали в Африку, непременно нужно побывать на сафари. — И мистер Кейп залился счастливым смехом. — Мы не помешали вам обедать? — спросил он.
— Нет, я как раз закончила.
Он кивнул на ее недоеденный десерт:
— Не очень вкусно?
Лори с улыбкой пожала плечами:
— Просто от жары не очень хочется есть.
Он кивнул, протирая платком лоб:
— Правда, жара невыносимая. Не хотите чего-нибудь выпить?
— Нет, думаю, не сейчас. Спасибо, мистер Кейп.
— А знаете, у нас в рондавеле полно свежих фруктов. Пойдемте, я вас угощу, если хотите. — Мистер Кейп направился к бару, и Лори услышала, как он настаивает расплатиться за всю компанию. Она вдруг поняла, что такое настоящая американская щедрость или что значит иметь доброго богатого дядюшку. Она замечталась об этом, и вдруг ее охватило возбуждение от новой идеи. Добрый дядюшка! Но как далеко простирается его доброта? И выпадет ли ей шанс проверить это?
К счастью, американцы решили не упустить ничего из удовольствий за время своего пребывания в Мбинге. Весь день их рондавели ходили ходуном от грома транзисторов, а вечером все, кто был в отеле, получили приглашение на вечерний коктейль.
Лори не пришлось долго разыскивать мистера Кейпа. Он сам подскочил к ней сзади, когда она шагала по лужайке.
— Ага, наконец моя маленькая леди со мной! Что будете пить, дорогая? — Он ослепительно улыбнулся.
— О, лаймовый сок, пожалуйста.
В сгущающихся сумерках Лори разыскала себе стул, и вскоре к ней подошел мистер Кейп, держа в каждой руке по бокалу. Он сел рядом с ней и глубоко вдохнул теплый воздух.
— Здорово здесь, правда?
Она кивнула. Здесь, на задней веранде, куда почти не долетал шум голосов, деревья проступали черными силуэтами на фоне фиолетового неба. Серые облака набегали на едва виднеющиеся звезды, ночь ожила порханием и треском ночных насекомых. Лори откинулась на спинку стула. Делая вид, что все еще наслаждается ночной тишиной, она пыталась придумать, как приступить к тому, о чем она хотела поговорить.
— Мистер Кейп… — Лори затаила дыхание.
— Деточка, если мои продавцы называют меня Арнольдом, то уж тебе это тем более пристало.
Она на время была сбита с толку этим предложением, но по некотором размышлении решила, что доброго дядюшку будет вполне уместно называть по имени.
— Так вот… а-а-а… Арнольд, — однако обращение «мистер Кейп» больше подошло бы к тому, что она собиралась сказать, — насчет сафари, на которое вы собираетесь. Я вам уже говорила, что я фотограф, фотографирую животных для одного лондонского иллюстрированного журнала и приехала сюда… — Она нервно сглотнула. — В общем, у меня есть деньги заплатить за сафари, и, понимаете, я…
— И ты хотела бы поехать с нами за компанию?
Она замерла в ожидании, пока мистер Кейп лихо опрокидывал свой стакан. Он поставил стакан на стол, расцветая сердечной улыбкой.
— Ну конечно же! Мы с ребятами будем рады, если ты к нам присоединишься. Какой смысл тебе ехать на охоту в одиночку, если мы едем такой большой командой?
Лори моргнула, а он продолжал:
— Правда, тот парень, инструктор, предупреждал, что это нелегкое дело — гоняться за большими хищниками и убивают их вообще-то редко. Но не думаю, что тебя интересует стрельба, тебе же надо поймать их в прицел фотоаппарата, верно? — Он расхохотался над собственной шуткой, его мощная грудь вздыбилась горой.
Лори снова моргнула. Все так просто… разве так бывает? Нет. Самое худшее еще впереди. Она с притворной беззаботностью потянула сок из своего бокала и сказала:
— Но этот человек, который возит охотников на сафари, Райан Холт, — он говорит, что не берет женщин в экспедиции.
— Ты уверена? — рассеянно откликнулся мистер Кейп, затем обратил к ней лицо с мерцающей усмешкой: — Думаю, об этом не стоит волноваться, ты ведь ростом всего с ноготок…
Она неловко поерзала на стуле:
— Нет, я имею в виду, он вообще женщин не берет, никаких. Понимаете… у него такое правило.
— Не может быть! — Мистер Кейп возился со своей зажигалкой и толстой сигарой.
Казалось, его этот факт нисколько не озадачил, и Лори быстро спросила:
— Мистер Кейп, а вдруг он откажется везти вас на сафари, если я к вам присоединюсь? То есть, я хочу сказать… как думаете, такое может быть?
Судя по тому, что она успела узнать о Райане Холте, это было реально.
— Ерунда. — Американец довольно выпустил дым от сигары. — Наша экспедиция планировалась задолго. И в договоре нет пункта, где указано, кого можно брать, а кого нет.
— Ясно… — Она слегка успокоилась. Потом медленно проговорила: — Значит, если я поеду, это ничего не изменит? Он все равно обязан отвезти вас на сафари?
— Даю сто процентов гарантии. Смотри, ты уже все выпила! Хочешь еще? — Он энергично поднялся со стула, явно наскучившись этой темой. Но Лори хотела просмаковать до конца. Значит, она все-таки поедет на сафари! Потрясающая новость! Но была еще одна, личная причина радоваться счастливому повороту событий. И состояла она в том, что на этот раз Лори Велдон обыграла Райана Холта один-ноль.
Приготовления к экспедиции начались буквально с первыми лучами рассвета, и отель «Сафари-трек» наполнился снующими туда-сюда людьми. Лори слонялась, слушая разговоры про ружья и лицензии на отстрел, про медикаменты и продовольственные припасы. Она мельком подумала, что ей тоже надо бы как-то подготовиться, но не знала, что надо делать.
Мистер Кейп был поглощен заботами и, казалось, в спешке и суете вообще забыл о ее существовании, хотя один раз остановился перед ней и приподнял шляпу, а в другой раз, пробегая мимо, крикнул на ходу, что все в порядке. Позже, ей наконец удалось, не без усилий, влиться в общий поток тех, кто сновал между вестибюлем гостиницы и грузовиком.
Американцы готовы были взять с собой все, даже пресловутую кухонную раковину. Лори поручали таскать рюкзаки и картонные коробки. Она была в самом радужном настроении, да и мужчины перед охотой были в отличном расположении духа, как бойскаут, который готовится к ежегодной поездке в лагерь.
Может, если бы она задумалась на минутку, то поняла, что все складывается слишком уж легко… хотя ее одолевало какое-то назойливое беспокойство. И причина этого беспокойства вскоре появилась, размашисто шагая через дорогу, когда она в очередной раз несла поклажу к грузовику. Она мельком заметила саженные плечи, мужественный подбородок, и, хотя сердце екнуло, девушка продолжала делать свое дело.
Ей было бы легче сохранять невозмутимый вид, если бы ее окружали американцы, с их веселыми безобидными шуточками и жизнерадостным смехом, но именно в этот момент они обнаружили в кузове какой-то ненадписанный ящик и поволокли его обратно в гостиницу, чтобы разобраться, что там внутри.
Лори осталась одна, хрупкая и беззащитная. У нее возникло дикое желание заползти под грузовик, но, судя по твердой поступи приближавшегося мужчины, это не спасет. Она напряженно ждала, что будет, но атака оказалась даже вполовину не такой яростной, как она ожидала.
— Браво, Велдон. Я слышал, вы все же добились своего.
Голос звучал почти спокойно, но ее облегчение длилось недолго. Стоило взглянуть ему в лицо, как стало ясно, что этот человек не из тех, кто легко обнаруживает свои чувства. Впрочем, о них можно было судить по раздутым ноздрям и холодному, злому взгляду. Он не размахивал в бешенстве руками, не обливал ее потоком ругательств, однако стальное спокойствие Райана Холта было гораздо страшнее. В отчаянии Лори ответила на его холодное презрение с вызовом:
— Да, я приехала сюда участвовать в сафари, вы это знаете.
— Скажем так — теперь я это понял.
Она сглотнула.
— Но вы не захотели пойти мне навстречу.
— И вы решили изобразить из себя бедную заблудившуюся девочку и очаровать старика Кейпа?
— Просто у мистера Кейпа нет ваших старомодных предрассудков.
— Боюсь, скоро вы об этом пожалеете. — Плотно поджав губы, он обошел ее кругом, потом, сдвинув шляпу на затылок, встал перед ней, покачиваясь на каблуках.
Его манера спокойно рассматривать ее, словно какую-то забавную диковину, возмутительно хмурое лицо не способствовали укреплению ее боевого настроя.
— Господи, но я такой же человек, как все. Да, представьте себе. Мне кажется, вы так долго живете в джунглях, что уже… — Вспышка в зеленых глазах предупредила, что лучше не продолжать. Она запнулась и резко сменила тему: — Просто мне показалось, что мистер Кейп не против моего участия в экспедиции.
— Надеюсь, он представляет, с кем связался. Где ваше снаряжение?
— Какое снаряжение? Мой чемодан уже упакован, если вы об этом.
Он вздохнул и скользнул взглядом по нейлоновой блузке и короткой юбочке.
— И как далеко, по-вашему, вы уйдете в такой одежде? А это… — Он презрительно фыркнул, махнув на ее хвостик шафрановых волос. — Вы зацепитесь за первое же дерево.
Она отпрянула от его загорелой руки:
— Надеюсь, с вашей стороны это не просто злобные придирки?
— Это все впереди. — Он грубо схватил ее за руку и громко вдохнул сквозь стиснутые зубы, потом дотронулся до ее легкого наряда. — Придется подыскать что-нибудь попрочнее. Магазин снаряжения на другом конце города.
Поначалу Лори решила, что ей придется бежать за ним вприпрыжку всю дорогу, так широко он шагал, но, к счастью, навстречу им попадались его знакомые, которые немного задерживали их стремительный марш. Судя по радостным приветствиям и широким улыбкам, как минимум, половина населения Мбинги была хорошо знакома с Райаном Холтом. Она смотрела, как он крепко жмет темно-коричневые руки, как обменивается фразами на местном языке или бросает беглую улыбку в темный проем хижины. Всем этим людям явно не приходилось сталкиваться с суровой стороной его натуры. Лори отворачивалась от их белозубых улыбок. Нет, все равно они не растопят ее неприязни к этому громиле!
Они подошли к площади, где располагалось несколько магазинов. У обочины стояла пара машин, вдоль дороги ходили девушки с огромными корзинами на головах, наполненными свежими фруктами. Глядя, как одна из них свернула с дороги и направилась по тропинке к крытой соломой хижине, Лори поймала себя на мысли, что никогда не видела такой грациозной походки и столько звенящих браслетов на запястьях. Магазин, где продавалось снаряжение для сафари, на вид оказался удивительно неприглядным. Вдоль стен тянулись грубо сколоченные полки. На них грудой навалена разная одежда, кое-где с самодельных вешалок мешковато свисали рубашки и брюки.
Сердце у Лори словно упало. Казалось, все эти вещи сшиты для тяжеловесов. Она с отвращением отвернулась, но тут же уперлась взглядом в широкую грудь.
— Естественно, это не Карнаби-стрит, но что-нибудь мы для вас подыщем.
Она смотрела, как опытный охотник перебирает пальцами ярлычки с указанием размеров. Неужели она уловила веселую искорку в его строгих зеленых глазах? Он вдруг взглянул на девушку, застав ее врасплох. Она нервно улыбнулась:
— Странно, что вы знаете про модные магазины на Карнаби-стрит!
— Удивлены?
— Не знаю, вы, кажется, не в восторге от современной молодежи.
— У меня младший брат учится в Англии. Он единственный, с кем я готов мириться. — Усмешка слетела с его лица, и он протянул ей светлый костюм цвета хаки. — Вот это должно вам подойти. Там, сзади, есть примерочная кабинка.
Лори покорно пошла в направлении, куда указывал его палец. Может быть, действительно стоит это примерить, прежде чем покупать. Через несколько минут она появилась из кабинки, в глазах ее светился тревожный огонек.
— Вы, наверное, хотите надо мной поиздеваться! Я не могу это надеть!
— Ближе к вашему размеру ничего нет. Придется как-то приладиться. — Он повернулся, чтобы расплатиться, и она сердито и взволнованно кинулась к нему:
— Я это не надену! Вы специально хотите, чтобы я выглядела как пугало и отказалась ехать с вами на сафари!
— Могу я вам чем-нибудь помочь? — На минуту Лори почудилось, что она оказалась дома, в соседнем магазинчике, — так мягко и вежливо прозвучал вопрос, но стоило ей обернуться, как иллюзия развеялась. Прежде всего, ей никогда не доводилось видеть английского продавца с каштаново-рыжими бакенбардами да еще с такими огромными пышными усами. Кроме того, в Англии продавцы не ходили в шортах цвета хаки и остроносых шлепанцах. Человек пробежал голубыми глазами по широченным штанинам и свисающим почти до колен рукавам рубашки. Он лениво усмехнулся, наклонился и подогнул брючины. — Здесь можно убрать пару дюймов, — предложил он. — Или хотите, чтобы я заузил штанины книзу?
— О, если можно, пожалуйста. — Лори с облегчением улыбнулась ему. — Я была бы очень благодарна.
— Ну, это займет пару часов. — Он выпрямился, устремив веселый взгляд ярко-голубых глаз на ее провожатого, потом снова взглянул на Лори: — Я ослышался или вы говорили о сафари?
Райан Холт вытащил трубку и набил ее табаком. Он представил их друг другу без лишних эмоций:
— Билл Александер. Владелец магазина. Мисс Велдон, она с командой Кейпа.
— Ах да, этот весельчак. Он заходил ко мне вчера. Правда, про девушку ничего не говорил. — Веснушчатая рука потянулась к бакенбардам, насмешливый взгляд рассматривал охотника. — Я думал, что не доживу до того дня, когда Райан…
— Билл, не забывай, тебя ждет клиент, — вкрадчиво вмешался хозяин сафари. — Мы зайдем за вещами попозже. Перешей ей, пожалуйста, пару костюмов. — Лори почувствовала, как стальные клещи впились ей в плечо, и ее немилосердно поволокли обратно к примерочной кабинке. Голос, уже более суровый, прибавил вдогонку: — Положи еще пробковый шлем и ботинки.
Ботинки! Лори переоделась, кипя негодованием. Райан Холт, будучи не в силах препятствовать ее участию в сафари, твердо настроился чинить ей всяческие неудобства. Она нарочно долго застегивала блузку, надеясь, что мучитель уйдет, но на это нечего было рассчитывать. Когда она вышла из кабинки, он мрачно попыхивал трубкой над ворохом рубашек и слегка отодвинулся от двери, пропуская ее.
Они вышли на улицу. Городок, казалось, снова погрузился в привычную дрему. Почти все машины и повозки разъехались, и было что-то усыпляющее в зрелище раскаленных жестяных крыш и пыльной пустынной дороги. Они молча шли, и Лори как никогда прежде хотелось, чтобы она могла вернуться в отель одна. Конечно, странно испытывать такой внезапный приступ стеснительности. Райан Холт, в конце концов, всего лишь инструктор сафари, не больше. Наверное, надо о чем-то заговорить, чтобы снять напряжение, но о чем? Она не представляла, как начать разговор с человеком, который живет в мире столь отличном от ее собственного.
Они были на полпути от магазина к отелю, когда Лори вдруг почудилось, что глаза обманывают ее. Она поморгала. Нет, точно — маленькое темное пятнышко слева от дороги только что пошевелилось. Главная улица Мбинги выглядела не очень опрятной. Им часто попадались клубы сухой травы, перекатывающиеся под легким ветром, и шелестящие листья пальм. Скорее всего, ее внимание привлекло что-то в этом роде. Но, не очень в этом уверенная, она продолжала коситься на темную точку. Вот, опять! Темное пятно слегка приподнялось… да, это было пушистое, покрытое шерстью тельце. Мучительно медленно оно ползло к середине дороги.
Грохот тяжелых колес позади заставил ее, не раздумывая, броситься вперед. За спиной она услышала досадливый вздох, и тяжелая рука схватила ее за плечо.
— По-моему, сейчас не самое подходящее время переходить дорогу, детка, — сурово отчитал ее инструктор сафари.
— Отпустите меня! Там, на дороге, животное — раненное, я уверена!
Взгляд зеленых глаз метнулся на дорогу. Он негромко сказал:
— Ему придется встретиться со своей судьбой.
— Как вы можете быть таким бессердечным! — Не обращая внимания на приближающийся грузовик, Лори кинулась на середину дороги и схватила перепачканное животное. В ту же секунду сильные руки обняли ее и потянули назад. В облаке пыли девушка видела, как тяжелые резиновые шины проехали как раз по тому месту, где она стояла секунду назад. Лори скорее почувствовала, чем увидела, что на нее надвигается гроза.
— Мне придется на некоторое время стать вашей тенью, если вы намерены уехать отсюда в целости и добром здравии.
Порозовев от смущения, Лори вывернулась из тесных объятий.
— Откуда я знала, что грузовик будет так нестись? — Одной рукой она попыталась стряхнуть пыль с одежды, потом медленно подняла на своего спасителя серые глаза: — Наверное, мне следует вас поблагодарить?
Он кивнул на пушистый комочек в ее руках:
— Не думаю, что он сказал бы вам то же самое, даже если бы умел говорить.
Животное, прижимавшееся к ней, было размером с небольшую собаку, с шерсткой темно-золотистого цвета, на концах огромных ушей белые кисточки. Пара бежево-золотистых глаз смотрела без всякого выражения.
— Задние лапы повреждены. — Стоящий рядом мужчина со знанием дела провел рукой по обмякшему тельцу. На шерсти были видны пятна подсохшей крови. — Похоже, его искалечили, — задумчиво прибавил он.
— Это что-то вроде собаки? — Она посмотрела на острую мордочку с белым кругом вокруг носа. Это было единственное место, на которое она могла спокойно смотреть, потому что темно-зеленые глаза, глаза цвета тропического леса, сейчас были всего в нескольких дюймах от ее лица.
Она ждала, вся трепеща, пока широкие плечи отодвинутся от нее, но этого так и не случилось, во всяком случае, прежде чем отодвинуться, он успел посмотреть ей в лицо с сардонической усмешкой.
— А я думал, вы мне сами скажете, кто это, — злорадно заметил он. — Вы ведь знаток местной дикой фауны, не забыли?
— По-моему, вид у него совсем не дикий, — быстро возразила она и погладила его по мягким ушкам. — Он такой милый. Мы ничем не можем ему помочь? Я уверена, если мы его подлечим, он выживет.
— Да, после такого риска, на который вы ради него пошли, пожалуй, мы не можем его просто так бросить. — Улыбка Райана была невеселой, но он осторожно, двумя руками, взял у нее из рук мягкий комочек шерсти.
Она торопливо зашагала рядом с ним.
— Я хочу сама за ним ухаживать. Как вы думаете?
— Нет, думаю, это не очень благоразумно.
— А почему? Он ведь не опасен, правда?
Он покачал головой, глядя вниз на маленькое скорченное тельце:
— Нет, ушастые лисицы безобидны. Они легко приручаются и живут в домах. Но беда в том, что люди берут их в дом, а потом теряют к ним интерес. Этот малыш, похоже, долго пролежал у дороги.
— О, я не потеряю к нему интерес, ни за что. — Лори погладила золотистую головку и возвела нежные серые глаза вверх. — Пожалуйста! Я хочу взять его насовсем.
Зеленые глаза долгое время смотрели ей в самую душу, потом вдруг инструктор сафари прибавил шагу. И сказал резким, повелительным тоном:
— Ладно, посмотрим, что скажет ветеринар. Договорились?
Коротко кивнув, он оставил ее у входа в гостиницу. Она смотрела, как он широким упругим шагом удаляется от нее, а золотисто-красный хвост спасенного зверька свисает у него с руки.

Обстановка в гостинице показалась ей пресной после событий последнего часа. Лори бесцельно побродила среди пустых кресел и столов, потом снова вышла в палящий африканский полдень. Миссис Льюис на лужайке разговаривала командным тоном с мальчиком в белой униформе. За углом, в чернильной тени огромного раскидистого дерева, сидели американцы. Они весело обсуждали, как лучше окружать слона, и разговор часто прерывался взрывами смеха.
Лори побрела в свой рондавель. Каменный пол освежил блаженной прохладой ее ноги. На стене висело внушительных размеров зеркало. Лори взяла в руки расческу и стала задумчиво расчесывать свой хвостик. Из зеркала на нее смотрели серые глаза, которые теперь стали еще больше, чем обычно. Покрытые легким загаром щеки казались полнее и круглее в обрамлении облака светлых волос. Девушка раздраженно опустила руки и быстро отвернулась. Господи боже, она всегда убирала волосы в хвостик, с чего вдруг решила их распустить?
Низкий, полный сарказма голос вдруг возник в ее памяти: «Маленькая заблудившаяся девочка… Притворилась маленькой заблудившейся девочкой и очаровала старика Кейпа…»
Разумеется, она терпеть не может этого Райана Холта. Но все равно приятно, когда на тебя смотрят как на женщину, а не как на докучливого ребенка. Лори вдруг заметила кровяные пятна на блузке и принялась переодеваться.
Она поискала в чемодане, что можно надеть в такую жару, и слегка улыбнулась про себя, вспомнив слова Райана Холта насчет Карнаби-стрит. Этот красавчик считает, что она одевается в шикарных магазинах? Если так, то, видимо, он давно уже не был в Англии. Ей нравились короткие юбки и стильные вещи, но Лори никогда рабски не следовала за модой.
Голубое хлопковое платье, которое она сейчас надела, было куплено пару лет назад, но было очень удобным, и она его любила.
Она поспешила в ванную, чтобы застирать испачканную блузку. На солнце одежда высохнет за считанные минуты, и гладить не нужно. Когда высохшая блузка была уже аккуратно уложена вместе с остальными вещами, Лори вдруг заметила длинную тень на песке перед хижиной. Тень двигалась на нее и скоро превратилась в Райана Холта, склонившегося над лисенком. Вид у зверька был чуть повеселей, хотя нижняя половина тела перевязана и ему мешал кожаный воротник на шее.
— Похоже, юного Канзу немного подлечили. Теперь вы, думаю, сами справитесь? — Загорелый лоб хмурился, но белые зубы, сжимавшие черенок трубки, блеснули в легкой улыбке.
Лори опустилась на корточки рядом с ним, приоткрыв рот от радостного удивления.
— Правда, он поправится? А что сказал ветеринар?
Инструктор сафари пожал плечами:
— Ветеринара нет в городе. Его помощник перевязал раны. Внутренние органы не повреждены. Еще несколько уколов — и он, скорее всего, будет здоров.
Лисенок осторожно принюхался, водя мордочкой в разные стороны, затем устремил блестящие глаза на Лори. Странным движением, вильнув задом, он вскочил, зашатался, потеряв равновесие, и присел на задние лапки. Рассмеявшись, девушка схватила его на руки, но в следующий момент ей на глаза навернулись слезы.
— Как вы его только что назвали? — озадаченно спросила она. — По-моему, канзу — это что-то вроде местной одежды, да?
— Правильно. Только он в нее слишком туго завернут.
Лори засмеялась и уткнулась лицом в мягкий мех, пропахший антисептиком.
— Малыш Канзу, — ласково прошептала она. — Или Могу! Может быть, с таким именем он станет быстрее поправляться. — Она повернулась к своему рондавелю: — Я устрою ему постель в доме, рядом со своей.
— Нет, пусть останется здесь, на улице. Мы не знаем, сможет ли он выкарабкаться, а ему будет хорошо в тени хижины. — Райан оглянулся вокруг, покусывая черенок трубки. — Надо найти место, где он мог бы поспать. — Холт решительно двинулся к отелю, и Лори присоединилась к нему в поисках местечка с невытоптанной густой травой или мягким мхом.
Она обошла кругом все хижины и уже возвращалась обратно к своему рондавелю, когда услышала за спиной шаги, непривычно легкие для здешних обитателей. Они приближались по дорожке со стороны гостиницы. Миссис Льюис, как всегда элегантная, в изысканном сером атласном костюме, метнула за спину Лори острый взгляд:
— Мне показалось, я видела мистера Холта. Он, кажется, пошел в ту сторону.
— Да, он был здесь, — улыбнулась Лори, — думаю, он пошел искать какую-нибудь коробку или ящик для нашего нового друга. — Она высоко подняла на руках пушистого зверька. Миссис Льюис оглядела его с брезгливым равнодушием. Улыбка, появившаяся у нее на лице, стала откровенно ехидной.
— Я слышала, вы все же едете на сафари, мисс Велдон?
— Да, мистер Кейп согласился взять меня с собой.
Улыбка миссис Льюис стала еще шире.
— Должна сказать, дорогая, вас, видимо, не остановишь, если вы решили чего-то добиться.
Лори стоило усилий удержать улыбку на лице.
— У меня есть работа, миссис Льюис, и я должна ее выполнить.
— Разумеется. Вы у нас интересуетесь только дикими животными. — Слова были произнесены медовым голосом, но у Лори осталось ощущение, что они могут быть острее кинжала. Они вместе подошли к рондавелю, и Лори опустилась на колени, чтобы осторожно положить Могу на землю. Хозяйка гостиницы окинула лисенка помрачневшим взглядом: — Надеюсь, вы не собираетесь сами его выхаживать?
Лори быстро подняла на нее глаза:
— Конечно собираюсь. Ему сейчас нужен уход.
— Да, но вы понимаете, я не могу допустить, чтобы он здесь жил. У нас свои правила, дорогая, иначе постояльцы приведут сюда половину обитателей джунглей и привяжут к колышкам рядом со своими хижинами.
— Да, я понимаю, — еле сдерживая слезы, заговорила Лори. — Но я ведь пробуду здесь совсем недолго, а он еще совсем маленький.
Миссис Льюис вздохнула и утомленно пожала плечами:
— Придется отвезти его туда, где вы его нашли, может быть, он сам как-нибудь справится.
Тут в разговор вмешался знакомый голос:
— Нет, он не справится, Гайна. Некоторое время он почти не сможет двигаться. — К ним подошел Райан Холт, держа в руках ящик из-под чая с оставшейся там стружкой. Улыбаясь, он поставил его в тени хижины и щелкнул пальцами перед мордочкой Могу. — Заходи, посмотри, подходит ли тебе размер, приятель, — весело обратился он к лисенку.
Лори протянула пучок травы, и зверек блаженно растянулся на стружке. Она услышала за спиной недовольный вздох, потом восклицание:
— Но, Райан! Ты знаешь, какие у меня правила насчет животных!
— Знаю, Гайна, но мне кажется, мы можем потерпеть его немного. Пусть поживет в ящике. Не волнуйся, в его состоянии он не сможет убежать даже на пять ярдов.
Последовала пауза, возмущенное дыхание успокоилось, а когда Лори обернулась, Гайна уже сияла улыбкой, адресованной Райану.
— Ну что ж, если это животное так нуждается в заботе, я отнесу его к себе в комнату. Кто-нибудь из слуг за ним присмотрит.
Инструктор сафари, казалось, задумался.
— Нет, думаю, лучше мы его оставим здесь, с мисс Велдон. Это она его спасла и привезла сюда, и мне кажется, он это понимает.
Наступила тишина. Миссис Льюис подошла и обняла Лори изящной рукой за плечи.
— Присматривайте за ним как следует, дорогая, и не забудьте, я всегда рядом, если вам что-нибудь нужно. — Она развернулась и посмотрела на бравого охотника: — Райан, мне нужно, чтобы ты пришел и помог мне с бухгалтерией. Я не успею сама все закончить на этой неделе.
— Ну конечно, Гайна. Зайду, как только смогу. Но сейчас у меня много своей работы. — С загадочным видом приподняв бровь на Лори и ее маленького подопечного, он повернулся и пошел прочь.
Но миссис Льюис уходить не торопилась. Она рассеянно зашла в рондавель и, бросив ленивый взгляд на пожитки Лори, упала на кресло с вопросом:
— У вас нет сигареты?
— Простите, миссис Льюис, я не курю. — Лори примостилась на краешке кровати, хотя в ее взбудораженном состоянии девушке казалось, что это плот, качающийся на волнах. — Хотите, я пойду найду вам сигарету? — вежливо вызвалась она.
Не отвечая, миссис Льюис встала и прошлась по комнате. Лори невольно залюбовалась безупречной фигурой и поразительной грацией, хотя маленький подбородок был выдвинут вперед чуть больше, чем следовало. Хозяйка отеля остановилась и бросила надменный взгляд за окно.
— Может быть, вам и удалось интригами попасть на сафари, мисс Велдон, но если вы рассчитываете своими уловками облегчить себе жизнь, не надейтесь, что вам это удастся.
Лори проследила за ее взглядом, который остановился на спящем Могу.
— Боюсь, я не совсем понимаю.
— Я просто хочу сказать, что Райан не хотел брать вас в экспедицию, а он человек суровый и не любит, когда ему перечат. Не сомневаюсь, он еще даст вам почувствовать, как он недоволен.
Лори пожала плечами:
— Ну, что будет, то будет. Значит, мне придется это пережить. — Ее легкомысленный тон, видимо, только разжег раздражение, и легкая морщинка появилась на гладком лбу миссис Льюис, хотя голос у нее оставался таким же легким:
— Помните, дорогая, я вас предупредила. — Она двинулась к гостинице, сорвав по дороге цветочек, так, словно беззаботно прогуливалась по саду.

Выезд на сафари был назначен на рассвете следующего дня. Лори не хотела принимать участия в тренировочных стрельбах, поэтому сразу после завтрака сделала Могу новую постель из свежей травы, покормила его остатками завтрака, которые пришлись ему по душе, и спешно отправилась в магазин спецснаряжения. Билл Александер как раз разбирал одежду, сверяясь с книгой заказов. Он гордо протянул ей брюки:
— Ну как вам моя высокая мода?
Глаза Лори засияли.
— О, просто великолепно! Можно примерить?
Билл дал ей и рубашку, которая казалась кукольного размера, но пришлась ей впору, как и брюки. Лори вышла из примерочной кабинки, высоко, до локтей, закатав рукава рубашки, в восторге озирая стройную фигурку в большом зеркале. Вчера она не заметила, что материал имеет небольшой шелковистый блеск. Кремовый цвет костюма выгодно оттенял золотистый загар рук и шеи. Она прихорашивалась перед зеркалом, а Билл Александер смотрел на нее, уютно сложив руки на груди.
— Ну, что скажете, я не добился нужного эффекта?
— Неужели вы сами его перешивали? — Она примерила пробковый шлем, сразу почувствовав себя героиней старых телевизионных фильмов про джунгли.
— Да, нам, холостякам, часто приходится самим управляться со швейной машинкой и тому подобным. А как вам эта шляпа? — Он набросил ей на голову мягкую фетровую шляпку с небольшими полями.
— Превосходно, — улыбнулась она. — А ботинки не буду брать.
Он заглянул в свою хозяйственную книгу, подсчитывая стоимость заказа и одновременно не переставая болтать.
— Как вам живется в гостинице?
— Вполне удобно.
— Наверное, странно спать в небольшой хижине?
— Сначала было странно, а теперь даже нравится.
Билл улыбнулся:
— Когда-то в главном здании тоже сдавались номера, а потом Льюис пришло в голову построить эти хижины. Чтобы туристы прониклись африканской атмосферой.


«Здесь этого и так хватает», — подумала Лори, вспомнив серую тень в зарослях за ванной. Но вслух просто вежливо поинтересовалась:
— А вы давно живете в Мбинге?
Он поднял голову от книги заказов и кивнул:
— Да, прилично. Приехал сюда с одним чемоданом и вот остался, чтобы открыть магазин.
Лори обвела вежливым взглядом наспех сооруженные полки, и он рассмеялся:
— Вид неприглядный, да? Знаете, наверное, потому, что каждую неделю я говорю себе, что скоро отсюда уеду, да все никак не могу решиться.
Он что-то царапал в книге заказов, а Лори тем временем внимательно разглядывала его. Она решила, что ему где-то около сорока, хотя бакенбарды и усы делали его похожим на человека преклонных лет.
— Так, все, я посчитал без ботинок, — сказал он. — А шляпу включил. Никак не соберусь написать ценники. — Он хитро улыбнулся ей, и Лори засмеялась:
— Ценники! А еще говорят о какой-то дикой, нецивилизованной Африке! Я уже начинаю сомневаться, что дикая Африка вообще существует.
Он пожал плечами, голубые глаза сверкнули огоньком.
— Скоро вы в этом убедитесь, когда поедете на сафари с Райаном Холтом. — Билл дал ей чек, когда девушка переоделась в свою одежду. — Вещи доставят в рондавель сегодня днем.
Лори поблагодарила его и пошла к двери. Она уже вышла на улицу, когда до нее донеслось:
— Кстати, как поживает миссис Льюис?
Лори остановилась и обернулась. Билл Александер неторопливо расставлял на полке пыльные ботинки.
— Миссис Льюис? — переспросила Лори. — Очень хорошо, спасибо.
Комментариев не последовало, и она ушла с чувством легкого недоумения.
Билл Александер, должно быть, редко выходил из своего магазина. Хозяйка гостиницы жила всего в полумиле от него, а он спрашивал о ней так, словно она находилась в другом городе.
После обеда Лори разузнала, где живет ветеринар, и нашла его, вернее не его самого, а его ассистента, который обитал в длинной хижине рядом с телеграфом. Он был не намного старше мальчуганов из отеля, однако с Могу занимался ловко и осторожно. С губ его не сходила ласковая улыбка.
Дела, видимо, шли неплохо, потому что старые бинты были выброшены в мусорную корзину и после укола Могу был осторожно опущен на пол, где отряхнулся, словно для того, чтобы продемонстрировать свою красивую шкурку, затем смело потрусил к ногам Лори. Она подавила искушение схватить его на руки. Раз он уже сам начал довольно резво бегать, она сочла, что лучше будет поощрять его к этому всеми способами.
Пройдя мимо загончиков с экзотическими пациентами, они вышли на дорогу, ведущую к отелю. Лори была поражена необычной тишиной. Подумать только, удивлялась она, с утра все такое безжизненное. Это безмолвие напомнило Лори день своего приезда, когда ее приветствовал только храп гостиничной прислуги. Она посмотрела на часы. Оставалось не больше двух или трех часов до начала экспедиции. Но она знала американцев — они ворвутся в отель перед самым отъездом и с неистощимой энергией займутся последними приготовлениями.
Лори вошла в рондавель и в полудреме, лежа на кровати, слушала, как Могу возится в траве. Через час принесли ее одежду, и она с чувством радостного возбуждения принялась готовиться к сафари. До отъезда оставалось еще два часа. В голове у нее засела одна идея, и девушка горела желанием воплотить ее в жизнь. К счастью, она захватила с собой ножницы, достаточно большие и острые, так что, развязав ленточку, стягивавшую волосы, уселась перед зеркалом.
Поначалу ужасный скрежет ножниц был почти невыносим, а звук пшеничных волос, падающих на пол, повергал ее поначалу в состояние холодной паники, но Лори твердо решила довести начатое до конца, и скоро затылок был острижен лесенкой до самого основания шеи. Она решительно подняла голову и принялась за макушку. Теперь оставалось только помыть голову.
Когда волосы высохли, челка заблестела крутыми пышными локонами, затылок же был острижен коротко, и только два волнистых завитка оставлены с разных сторон под маленькими ушками. Она переоделась в брюки и рубашку, слегка подкрасила губы помадой и встала, любуясь собой в зеркале. Что ж, кажется, очень неплохо.
Она прислушалась. Единственным звуком в отеле было густое гудение насекомых и возня Могу за дверью. Она взяла его на руки и медленно побрела к хижине мистера Кейпа. Дверь была закрыта на замок. Остальные хижины тоже не подавали признаков жизни. Лори затаила дыхание, потом успокоилась. Наверняка мужчины собрались в баре и пьют перед отъездом. Она быстро посадила Могу в ящик возле своего домика и озадаченно побрела к главному зданию отеля. Лори поразилась, увидев, что там тоже никого нет. Она ходила взад-вперед по пыльному красному полу, нервно поглядывая на часы. Что могло случиться? Должен же хоть кто-нибудь находиться здесь в это время? До захода солнца и отъезда на сафари оставалось минут двадцать.
Она услышала знакомый стук каблучков и быстро обернулась. Миссис Льюис должна знать, в чем дело. Но хозяйка гостиницы, казалось, совсем не торопилась сообщать ей новости. Она медленно обвела глазами Лори, от макушки блестящих волос до низа ее перешитых брюк.
— А я и не знала, — произнесла она с неожиданно любезной улыбкой, — что у нас в городе появился женский парикмахер.
— Я сама постриглась. — Лори стеснительно подняла руку к волосам.
— А какой наряд! — Женщина обошла ее кругом, упершись одной рукой в бок, пальцы другой поглаживали улыбающиеся губы.
— Вы считаете… мне так хорошо? — неуверенно спросила Лори.
— Хорошо? Дорогая моя, вы превосходно выглядите! — Она снова обошла ее по кругу, все время улыбаясь. — Даже гадать не надо, кто был бы в центре внимания на сафари. Жаль, что никто этого не оценит.
— А что?.. — Лори ничего не понимала. Только сейчас до нее стало доходить, почему отель опустел и все домики стоят закрытыми.
— Да, что делать, такое случается, — легко вздохнула миссис Льюис. — От всей души надеюсь, вы успели сделать достаточно фотографий, чтобы оправдать свое путешествие сюда? К тому же не забудьте заплатить по счету до отъезда.
Лори сглотнула.
— Но я что-то ничего…
— Как? Вы что, ничего не знаете? — Миссис Льюис медленно и с наслаждением убрала с лица улыбку, словно смаковала изысканное лакомство. — Сафари не состоится, мисс Велдон. Мистер Кейп сломал ключицу, от первого же выстрела, сегодня утром. Так что все улетели домой.



Глава 3



Как и большинство африканских городов, Мбинга оживал к вечеру. Фонари вдоль дороги были редкие, но света было достаточно, чтобы выманить людей из своих домов. К тому же жители тянулись к местному кинотеатру, который, к сожалению для Лори, был в противоположном направлении от того места, куда она шла. Она шагала навстречу толпе, пробиралась мимо компаний смеющейся молодежи в цветастых рубахах, мимо девушек в блестящих платьях малинового, зеленого и золотого цвета. В другое время карнавальная пестрота процессии заставила бы ее потянуться за фотоаппаратом, но сегодня вечером ее единственной задачей было поскорее добраться до офиса «Сафари-трек». Она обрадовалась, увидев, что в окнах здания еще горит свет.
Лори торопливо прошла последние несколько ярдов и занесла ногу на нижнюю ступеньку лесенки, ведущей на веранду. Она шла низко опустив голову и, видимо, поэтому не заметила большую черную тень, спускающуюся ей навстречу. Они столкнулись, и се отбросило назад с такой силой, что Лори непременно упала бы на землю, если бы крепкая рука не схватила се в последний момент. У нее ушло некоторое время на то, чтобы отдышаться, потому что, подняв голову, она увидела смутно проступавшие в темноте смуглые черты и перехватила уже знакомый взгляд зеленых глаз.
— Велдон! Какого черта вы здесь шатаетесь одна в такое время? — гаркнул хозяин сафари.
— Я… я искала вас, хотела с вами поговорить.
Твердо сжатый рот слегка смягчился и скривился в ухмылке.
— Да, на вас это похоже. Идемте.
Он помог ей подняться по темным ступенькам, провел по веранде, и открыл крашеную дверь. За ней оказался огромный письменный стол и кожаное крутящееся кресло. Три стены были увешаны картами, у четвертой стояли книжные шкафы и полки.
Аромат курительного табака и легкий запах мужского лосьона после бритья наполняли теплый воздух комнаты. Райан Холт присел на краешек стола, сложив руки на груди и вытянув вперед длинные ноги.
— Садитесь, — предложил он Лори.
— Я не хочу сидеть, — выпалила она. — Я хотела…
— Так, и какое у вас ко мне дело?
Она вышла под свет лампы, и темно-зеленые глаза неторопливо оглядели волны пшеничных шелковистых волос и стройную фигурку в костюме цвета хаки.
— Мистер Холт… — Сейчас Лори было совсем не до того, как она выглядит, мысли у нее были заняты другим. — Что мне теперь делать?
Райан оперся ладонями о край стола и склонил голову набок, продолжая задумчиво рассматривать девушку.
— Ну, раз американцы уехали, по-видимому, вам больше никого не удастся обвести вокруг пальца, это означает, что вы остались при своем. — Он приподнял могучие плечи. — Так, кажется, сейчас выражаются?
В его улыбке была отстраненность, обидно намекавшая на то, что из-за ее юного возраста он не принимает ее всерьез.
Она постаралась изобразить на лице улыбку еще более ледяную:
— У меня складывается впечатление, что вы не очень высокого мнения о нашем поколении, мистер Холт.
Он едва заметно пожал плечами:
— Слишком много денег, заняться нечем — такое впечатление у меня сложилось, когда я в последний раз был в Англии.
— Не знаю, откуда у вас такое мнение и с кем вы общались. Могу вас заверить, что подавляющее большинство зарабатывает на жизнь тяжелым трудом.
Неподвижное лицо, похожее на каменное изваяние, монотонно кивало в такт ее словам, что вывело ее из себя.
— Да уж, вызывать жалость у богатых американцев — тяжелый труд!
Лори сердито шагнула к нему, но тут же осадила себя. Ее вспышка будет принята за юношескую несдержанность. По блеску в его глазах она поняла, что такой вспышки он и ждал. Не дождется. Что бы он там себе ни думал, она уже взрослая женщина и твердо намерена вести себя соответственно. Лори набрала полные легкие воздуха и медленно выдохнула со словами:
— Наверное, чтобы вас разжалобить, надо быть никак не моложе тридцати?
Твердые губы сложились в улыбку. Однако прикрытые веками глаза светились одобрительным восхищением. Или ей показалось?
— Я, знаете ли, на это вообще не падок, — протянул он.
Она опустила глаза, но снова, словно что-то подстегивало не отступать, медленно сказала:
— Вы просто мстите мне за то, что я послала вам ту телеграмму. Я ведь права — вы из-за этого так на меня ополчились?
— И это тоже, не в последнюю очередь.
Она сделала шажок вперед, и в ее серых глазах появилась мольба.
— Вы просто не понимаете. Мне обязательно, обязательно нужно поехать на сафари.
Он испустил терпеливый вздох и положил руки ей на плечи.
— Велдон, сегодня вы выглядите не ребенком, а женщиной, но продолжаете играть в детские игры. Сафари в Африке — это не воскресный пикник.
— Вот и прекрасно. Мне нужно сфотографировать настоящих диких животных, хищников. Как еще я смогу доказать Десмонду… — Она запнулась, внезапно осознав, что это имя она не вспоминала с самого приезда в Мбингу.
— Десмонду? — Темные брови взметнулись вверх.
— Да, Десмонду Лестеру. Мы с ним работаем. Ему нужен хороший фотограф, больше он ни о чем думать не может. Вот я и хотела показать ему, что могу справиться с таким заданием, а не только фотографировать местные выставки кошек и собак — он мне ничего другого не поручает.
Райан Холт снова уселся на край стола. Закинув ногу на ногу, он лениво заметил:
— И правильно делает. Видимо, парень соображает, в отличие от вас.
— Ну да, в общем, — пробормотала Лори, не обращая внимания на насмешку в его голосе. — Но только он никогда не дает мне опасных заданий — он или другого кого-нибудь посылает, или едет сам на рискованные съемки.
— И вы решили сами найти себе задание, связанное с риском?
— Да, надеюсь, это его убедит, хотя не знаю. Я хочу сказать, это ведь не детские игрушки — фотографировать таких животных, на которых вы охотитесь.
— Вот именно. — Губы Райана изогнулись в улыбке. Он презрительно окинул взглядом ее фигурку. — Совсем не детские.
Лори сдержалась и не ответила. Она уже стала понемногу учиться игнорировать его насмешливые выпады. После недолгого молчания Холт добавил:
— Это вообще-то суровая страна. Вам нужно было поехать в какой-нибудь большой национальный парк, где все обустроено для туристов.
— Но это было бы слишком просто, правда? А я хотела что-нибудь такое, опасное, поэтому приехала сюда.
Он кивнул:
— А как отнесся этот ваш приятель, Десмонд, к тому, что вы сюда поехали?
— Он ничего не знает. Он уехал в Канаду, снимать американских лосей. И в который раз отказался взять меня с собой.
Инструктор сафари поднялся, достал трубку и встал у окна, набивая се табаком.
— Похоже, вашему приятелю принадлежит решающее слово, — поддразнил он.
— Он владелец журнала, где я работаю.
— Понятно. — Последовала долгая пауза, во время которой он набивал и раскуривал трубку. — А чем он еще владеет?
Лори почувствовала, как щеки покрываются румянцем под его насмешливым взглядом, скользнувшим по се левой руке.
— Мы не то чтобы помолвлены, — робко, с дрожью в голосе пояснила она, — но…
— Но вы рассчитываете, что ваши фотографии его к этому подтолкнут?
Она быстро взглянула на него:
— Просто я хочу хорошо делать свою работу.
— Разумеется. — Райан вдруг оставил свой саркастический тон, и теперь голос его звучал очень холодно.
Девушка с трепетом подалась вперед:
— Прошу вас, я знаю, что смогу сделать отличные снимки, если вы возьмете меня с собой на охоту. У меня еще осталось три недели от отпуска и деньги есть.
— Деньги? — Он нахмурился. — А я думал, вы не богатая бездельница. Надеюсь, вы в курсе, что стоимость сафари доходит до сорока фунтов в день?
Она поперхнулась:
— Я смогла скопить немного денег. А в туристическом агентстве мне сказали, что если я не буду требовать особых удобств, то…
— Хотел бы я посмотреть на человека, который мог послать сюда такого ребенка.
Она вздернула подбородок:
— На самом деле я прекрасно умею о себе позаботиться.
— Вам почти удалось меня в этом убедить, — неприязненно откликнулся он.
Лори почувствовала, как в ней закипает гнев из-за его непостижимых перемен в настроении. Она глубоко вздохнула, прежде чем спросить:
— Насколько я понимаю, надежды нет, что ради меня вы измените своим принципам?
Его усмешка была больше похожа на оскал.
— Судя по тому, что я успел увидеть, вы будете проклятием и для себя, и для любого, кто будет иметь глупость взять вас на сафари!
— Ах вот как! Так знайте: кто-нибудь меня непременно возьмет! — Она развернулась к двери, гордо расправив хрупкие плечики. — Я не намерена возвращаться из такого далекого путешествия с пустыми руками.
— Нет, стойте! — Он быстро подошел к ней. — Местные проводники могут показать вам обезьян или импалу, но, когда речь идет о больших хищниках, они не знают, как себя вести.
Она повернулась:
— Почему я должна верить вам на слово? К тому же вы ведь в здешних краях единственный владелец сафари. Откуда мне знать, что вы это не специально говорите, чтобы другие не отбили у вас клиентов?
Он сердито повернул ее лицом к себе:
— Вам придется поверить мне на слово. И не пытайтесь даже соваться в джунгли.
— Вот еще! Вы готовы помешать мне любым способом и нарочно пытаетесь меня запугать! — Глаза девушки заблестели от слез ярости и огорчения, ей хотелось развернуться и убежать, но руки Райана держали ее стальной хваткой. Она видела, как зеленые глаза всматриваются ей в лицо, и, кусая губы, заставила себя сдержать слезы. Надо же! Несмотря на все свои благие намерения, она опять ведет себя как вздорная школьница.
Она услышала, как он с силой втянул в себя воздух и заговорил уже гораздо мягче:
— Вам действительно так нужны эти фотографии?
Лори уставилась на него снизу вверх. Ну, в общем-то да, они ей нужны… Хотя… Это казалось безумием, но противоборство с мужественным упрямцем отодвинуло для нее все на задний план, даже фотографии и Десмонда.
— У вас есть все прививки? — задумчиво спросил он.
Она осторожно кивнула, а сердце едва смело биться в ее груди. Некоторое время он мерил ее взглядом, потом вдруг отвернулся.
— Да, боюсь, мне придется пойти по стопам старика Арнольда Кейпа.
— То есть вы хотите сказать, что берете меня? — Девушка взволнованно шагнула к нему, но Райан остановил ее:
— Не очень-то радуйтесь. Я отведу вас туда, где вы сможете снять то, что хотите. Несколько снимков — и все. Это будет самое короткое сафари за мою практику.
— О, не важно, главное, чтобы вы помогли мне сделать несколько действительно классных снимков.
Он повернулся к ней, и ровные белые зубы слегка оскалились.
— Вы готовы на что угодно, лишь бы поразить своего приятеля, — процедил он сквозь зубы, громко бросив трубку на стол. — А мне все равно надо чем-то заняться, пока подоспеет следующий клиент.
Однако! Он мог бы проявить побольше энтузиазма, рассудительно подумала Лори, хотя, конечно, он видит в ней только приставучую девчонку.
— Когда выступаем? — деловито спросила она, боясь, как бы он не передумал в последнюю минуту.
— Немедленно.
Она моргнула:
— Как это?
— А что такое? Все готово.
— Но уже темно!
Он разворошил кипу бумаг на столе с деловым видом.
— Здесь ночью всегда темно. Что вас смущает?
Ей казалось, что сердце у нее повисло над пропастью, но Лори сумела ответить довольно твердым голосом:
— Нет, ничего.
Крепко схватив ее за руку, он воскликнул, прищуривая один глаз с совершенно пиратской усмешкой:
— Ну что ж, тогда в путь!
Однако им все же пришлось ненадолго задержаться.
Она слышала, как Райан Холт отдает короткие приказы о припасах, которые надо было перегрузить из грузовика в «лендровер», и к тому моменту, как сборы были практически закончены, худенькая фигурка в безупречно облегающем костюме хаки торопливо перешла дорогу и скользнула на водительское место машины, стоявшей рядом с ними.
— Это мой поваренок. — Владелец сафари кивнул на соседнюю машину. Он сунул ей на колени коробку с Могу и громко закинул на заднее сиденье ее дорожную сумку. — Это все ваши вещи, я так понимаю?
Она оглянулась через плечо:
— Да. Правда, я хотела взять с собой только то, что может понадобиться в поездке, а остальное оставить в отеле.
— Ну, теперь у вас все будет с собой. Не стану же я разбираться с вашими женскими причиндалами!
Она почувствовала, как стремительно краснеет, пока он усаживался за руль, но, когда они рывками двинулись в непроглядную ночную темень, ее смущение уступило месту раздражению. С какой стати он все время сердится и хмурится по любому поводу? Может, уже жалеет, что решил взять ее с собой? В какой-то момент, пока они разговаривали у него в кабинете, ей показалось, что он немного смягчился, начал относиться к ней почти по-человечески, но, наверное, тогда ей в голову ударила пряная африканская ночь. Райан Холт никогда не будет ничем иным, как неприступной скалой.
Они с трудом прокладывали себе путь по узкой, заросшей дороге. Она видела по обочинам темные груды разбросанных валунов. Мбинга теперь казался лишь пятном света, стремительно исчезающим вдали. Она заскрежетала зубами, когда машина подпрыгнула на неровной поверхности, и мужчина рядом повернулся к ней и устало улыбнулся:
— Поговаривают, что здесь хотят сделать заповедник. Тогда дороги, наверное, тоже приведут в порядок.
— А какая разница, — спросила она, стараясь не думать о набитых шишках, — между национальным парком и заповедником?
— В заповедниках дикие животные находятся под охраной, но им приходится обитать вместе с домашним скотом и местными племенами, — пояснил он. — А в национальных парках интересы дикой природы на первом месте.
— А здесь нет разве ограничений на отстрел животных?
— Да, в общем, нет. — Они сделали крутой поворот. — Но скоро защитники природы этим займутся.
— Защитники природы?
— Да, люди, которые считают, что природу надо охранять от человека. В том числе животных.
Лори задумчиво кивнула:
— Да, мне кажется, это справедливо, а вы как думаете?
— Вполне. — Он улыбнулся, и девушка с легким удивлением подумала, что они уже почти шестьдесят секунд ведут мирную дружескую беседу.
Через некоторое время дорога стала ровнее, и Лори могла без помех любоваться пейзажем. Она чувствовала, как в ней нарастает возбуждение при виде бегущих трусцой черных теней, выделяющихся силуэтами на фоне призрачно-бледной долины, и затаила дыхание, увидев пушистый хвост, мелькнувший в свете фар и успевший исчезнуть буквально за секунду до того, как по этому месту проехало колесо машины.
Она хотела показать туда пальцем и воскликнуть от радости, но вместо этого сидела на своем месте неподвижно, как приклеенная. Ей уже сказали, что от женщин на сафари одни хлопоты. Так вот, она здесь для того, чтобы доказать обратное. Ничто не могло раздосадовать ее больше, чем промозглый ночной ветер, который забрался ей под рубашку и заставил дрожать от холода.
— Замерзли? — повернулся к ней владелец сафари.
Лори молча кивнула. Теперь он подумает, что она неженка.
— Может быть, мне достать теплую кофту из сумки… — вызвалась она.
— Нет, здесь не будем останавливаться. Возьмите пока. — Он протянул ей ветровку, сняв ее со спинки своего сиденья.
— Нет, не надо. Вам самому может понадобиться.
— Надевайте, — твердо сказал он.
Лори повиновалась. Рукава свисали почти до колен, талия была где-то в районе бедер.
Он глянул на девушку и сказал с легкой иронией:
— Велдон, если вам удастся выглядеть так все сафари, то мы с вами отлично поладим.
И что он имел в виду? Чтобы скрыть смущение, Лори спросила, поджав губы:
— Вы хотите сказать, что чем меньше я похожа на женщину, тем лучше?
— Вот именно. Не хочу, чтобы вы постоянно напоминали мне, какой я дурак, что связался с девчонкой. — Улыбки больше заметно не было, и Лори сердито отвернулась к окну. Вот что значит, когда тебя кто-то невзлюбил, да еще не кто-нибудь, а тот, к кому она обратилась за помощью.
Голова девушки откинулась назад, когда машина вдруг резко изменила движение. Они медленно спускались вниз, и рядом с полосой света от фар она увидела смутный силуэт жилища. «Лендровер» подъехал к нему, следующая за ними машина тоже затормозила. Поваренок выскочил из автомобиля и побежал к двери деревянного дома. Райан уже обошел машину и открывал дверцу с ее стороны.
— Набу сейчас приготовит вам постель. Вам еще что-нибудь нужно, прежде чем ляжете спать?
Лори покачала головой:
— Нет, только постель, — устало прошептала она, прижимая к себе Могу и озираясь вокруг. — А где мы? Какой-то одинокий заброшенный дом.
— Это один из охотничьих домиков, разбросанных в округе, их тут несколько. Они относятся к охотничьим угодьям Ронго, это что-то вроде лесного отеля, — объяснил он. — Здесь мы переночуем.
Лори с сомнением подошла к дому:
— Что-то он не очень большой.
— Не такой уж и маленький. Там есть кухня, ванная, гостиная и спальня.
Она повернулась к нему, и он прибавил официальным тоном:
— Мы с Набу будем спать на улице.
— А это не опасно? То есть… с вами ничего не случится?
— В пределах разумного риска, — усмехнулся Райан, сардонически подмигнув ей. — О нас можете не беспокоиться. Если ночью услышите шум, просто вспомните, что это не Мбинга, и не хватайтесь сразу за фотоаппарат.
— Меня устроят фотографии и при дневном свете. — Лори пожала плечами, обводя взглядом чашу полуночного неба и зловещие заросли. — Наверное, днем здесь гораздо приятнее, — неуверенно прибавила она.
— Успокойтесь, у меня пока не было ни одного несчастного случая на охоте. — С ухмылкой он взял у нее из рук Могу и погладил его по золотистой шерстке, потом поставил коробку на землю.
Мрачное настроение Райана как будто немного рассеялось. Когда он подошел к ней близко, она увидела, как блеснули его зубы. Она почему-то торопливо выбралась из его ветровки и поспешила в дом.
— Надеюсь… я скоро к этому привыкну, — сказала она с нервным смешком.
— Не сомневаюсь, хотя бы ради вашего приятеля.
Мимо нее прошел Набу и скрылся в темноте ночи, по пути кивнув ей и улыбнувшись. Скоро он вернулся с ее дорожной сумкой и тут же вышел. Она уже собиралась закрыть дверь, когда в проеме возникли могучие плечи.
— Могу поспит в машине, думаю, ему там будет удобно. — Он кивнул на задвижки на двери. — Закройтесь на обе.
— Не беспокойтесь. — С решительной улыбкой она захлопнула дверь и задвинула щеколды. На этот счет ее не надо было уговаривать. Ничто не могло успокоить ее больше, чем закрытая дверь между ней и этим непостижимым Райаном Холтом.
Лори не могла его понять, с ним она чувствовала себя неуверенно. То он был холоден и нетерпим, а через минуту… ну, в общем, не важно, еще спасибо за отдельное бунгало!

Когда Лори наутро отодвинула щеколды, африканское солнце уже вставало, рассыпаясь длинными золотыми нитями. Райан Холт брился перед зеркалом, укрепленным на дереве, Набу помешивал что-то вкусное, шипевшее в сковородке на открытом огне. Охотник повернулся к ней:
— Мы не хотели входить в кухню, чтобы не будить вас. Хотите позавтракать с нами здесь?
— Конечно, еще как! — Лори покружилась на месте, чтобы получше рассмотреть захватывающую дух красоту вокруг. Неужели все это было здесь вчера ночью? Если бы она знала, что в темноте скрывается такая красота, она не дрожала бы так всю ночь.
Крошечные желтые цветочки усеивали стволы деревьев, бесконечная долина была омыта розоватым блеском нового дня. Пестрокрылая птичка в радостном ожидании восхода прыгала на колючем кусте, а позади голубые холмы взбирались, сужаясь, к покрытым ледяными шапками горам и жемчужно-кремовому небу.
Лори глубоко вздохнула. От свежего рассветного воздуха ей захотелось бежать сразу во все стороны. Даже в глазах Райана Холта возникло некое подобие добродушия. Она чувствовала, как зеленые глаза разглядывают ее. Девушка нагнулась к Могу, подняла его и зарылась лицом в его мягкую шерстку. Она порадовалась, что перед отъездом успела вымыть и причесать лисенка. Лисенок был на поводке, и, когда Лори спустила его на землю, он спокойно потрусил рядом. Она знала, что нельзя слишком привязываться к своему питомцу, что ей придется оставить его здесь. Однако остренькая смешная мордочка и большие шелковистые уши были так очаровательны, он так забавно косил золотисто-коричневыми глазами в ее сторону, словно понимал все, что она ему говорила. Ну ничего, она ведь возвращается в Англию не завтра.
От неожиданного прилива счастья она понеслась к деревьям, сорвала цветочек на опушке и засунула его за ошейник Могу. Тот стал слизывать его тонким розовым язычком, и Лори засмеялась. Сзади подошел Райан Холт.
— Только не уходите в лес, — предупредил он. — Оставайтесь на открытом месте, чтобы видеть, кто к вам приближается.
Она сверкнула на него широко распахнутыми серыми глазами:
— Неужели дикие животные здесь так близко? Надо принести фотоаппарат.
— Оставьте. — Райан положил руку ей на плечо. — Пока присмотритесь. — Он снял полевой бинокль с плеча и навел его на что-то на равнине. Девушка обратила внимание на чисто выбритое лицо и аккуратно причесанные волосы, почувствовав сдержанную силу в его мощном сложении. — Вон там… — Райан указал на точку впереди и протянул ей бинокль. Бинокль был довольно большой, и Лори с трудом удержала его. Инструктор сафари зашел ей за спину и положил ее руки на окуляры, чтобы было удобнее смотреть. — Видите, вон там? Гепард.
Лори не знала, отчего она вся дрожит — то ли оттого, что впервые увидела настоящего живого гепарда, то ли от близости этого человека с отточенными, холодными манерами. Она старалась не обращать внимания на запах мыла и свежевыстиранного костюма, чтобы сосредоточиться на зрелище. Она навела резкость и задохнулась от восторга.
— Вот, я вижу! Какой красавец!
Девушка жадно любовалась гибким стройным телом, маленькой, в пятнышках головой. Затем гепард исчез из поля зрения. Лори подождала, пока мужские руки за ее спиной опустятся, только затем повернулась к нему:
— А можно мне будет его снять?
Мужчина рядом покачал головой:
— Нет, он уже убежал. — Потом, когда она бросила разочарованный взгляд на равнину, прибавил: — Не волнуйтесь, их здесь достаточно, чтобы поразить вашего приятеля.
— А когда мы начнем снимать? — спросила она, не в силах понять, что играет возле твердо сжатых губ — улыбка или презрительная усмешка.
— Как только заберем местных следопытов, которые будут выслеживать дичь. Ближайшая деревня отсюда в десяти милях.
— Следопытов? — Она непонимающе поморгала ресницами. — А разве мы не можем просто идти вперед, пока не наткнемся на кого-нибудь?
Он позволил себе легкую усмешку.
— Танзания — очень большая страна, Велдон. Мы можем идти пешком или ехать на машине весь день и ничего не найти. — Он взял ее за руку. — Кстати, кого из зверей вы хотели бы запечатлеть?
— Ну… — Лори сделала глубокий вздох, надеясь произвести впечатление осведомленной особы, хотя то немногое, что было ей известно о танзанийских хищниках, она узнала из разговора мистера Кейпа со своими товарищами. — Я подумала, что самым эффектным будет… большая пятерка. — Девушка почувствовала, как он скосил на нее взгляд. — Она запнулась. — Ведь это так называется, кажется? Это те, которые…
— Те, которые могут напасть на человека? — Он кивнул. — Да, правильно, большая пятерка. Лев, леопард, слон, носорог и буйвол.
Лори почувствовала, как сильно Райан Холт сжал пальцами ее запястье, и взглянула вверх, стараясь угадать, о чем он сейчас подумал. Ей показалось, что в зеленых глазах появился металлический блеск. А улыбка стала слегка натянутой.
— Я смотрю, у вас большие запросы, а, Велдон? Впрочем, если вы уверены, что это сразит Десмонда наповал, я ничего не имею против. — Он отпустил ее руку и пошел вперед.
Сразу после завтрака все снаряжение заново упаковали, из спальни принесли чемодан Лори. Могу утомился, носясь за своей собственной тенью, и, довольный, свернулся калачиком на заднем сиденье «лендровера». Они снова были в дороге, и теперь Лори начинала понимать, насколько рискованно их путешествие.
Равнина представляла собой пустынную местность, поросшую желтой травой, вдали она переходила в холмы, кое-где расцвеченные серо-коричневыми, пурпурными и темно-серыми красками. Лори это напомнило вересковые пустоши дома, в Англии. «Какие секреты таят джунгли?» — спрашивала она себя, беспокойно ерзая на краешке сиденья.
Ее лучистые серые глаза горели интересом. Лори схватила фотоаппарат, подаренный мистером Кейпом. Какая обидная неудача для него — сломать ключицу всего за несколько часов до сафари! Она не успела толком поблагодарить щедрого американца за доброту, но знала, что никогда не забудет его и их веселую компанию.
Этим утром они ехали с поднятым верхом. Теплый ветерок играл прядями ее волос. Она не жалела, что рассталась с длинными волосами и что пока у нее еще не было случая надеть шляпку, купленную у Билла Александера. Девушка исподтишка глянула на огромного спортивного мужчину на соседнем сиденье. Наверное, ей попался самый невыносимый владелец сафари во всей Танзании, думала она невесело. Ну да ладно.
Как сказал Райан Холт, страна большая, и животные живут здесь на больших расстояниях. Но вскоре им стали попадаться экземпляры мелких представителей местной фауны, так что Лори вдоволь нащелкалась фотоаппаратом. Ей удалось заснять пугливую кремовую газель с роскошной коричневой полосой вдоль боков, грациозную импалу, делающую балетные па вдоль всей дороги. Одинокий бородавочник услужливо семенил рядом с машиной, с той стороны, где сидела Лори, пока она не поймала в свой объектив его омерзительную морду, после чего он опрометью, как хорошая скаковая лошадь, бросился прямо на середину дороги. Негромко выругавшись, владелец сафари ударил по тормозам, и Лори, застигнутая врасплох, не удержалась на месте. Она увидела метнувшуюся к ней загорелую руку, которая спасла ее от удара о ветровое стекло, затем девушку с силой откинули назад на кожаное сиденье.
— Гораздо удобнее ехать, — выдохнул Райан, — если сидеть спокойно.
Она раздраженно съежилась в глубине сиденья. Почему он разговаривает с ней как с непоседливым ребенком? Но долго обижаться ей не пришлось — ее взгляд привлекло нечто новое. И это нечто заставило ее сползти на самый край сиденья. Лори много слышала о королевском величии жирафа, но никакие рассказы не могли передать этого зрелища. Она часто заморгала, чтобы скрыть невольные слезы восхищения. Это было новое, удивительное чувство — чувство знакомства с подлинной Африкой.
Сердце восторженно билось в груди. Неужели все дело в волшебстве природы? И она попала под чары этого таинственного континента? Девушка зачарованно смотрела на пропитанную солнцем землю и на небо цвета колокольчика, на дикие уступы далеких гор, зеленые кроны деревьев с плоскими вершинами, и все это гипнотизировало ее… Затем ее взгляд уперся в другую зелень… в глазах ее спутника.
Лори вдруг поняла, что джип стоит на месте, а она, словно в трансе, немигающим взглядом смотрит в два насмешливых изумруда. Девушка постаралась стряхнуть с себя странное мечтательное оцепенение. Почему она не может смотреть спокойно на окружающую природу, а восхищенно замирает при виде этих экзотических ландшафтов, неизбежно вызывая насмешку у этого тертого, бывалого охотника!
Она удивилась, когда Райан махнул Набу, ехавшему в другой машине, чтобы тот проезжал дальше, а сам свернул с дороги в лес. Он медленно подъехал к стаду жирафов, и Лори затаила дыхание, уверенная, что они кинутся прочь при их приближении. Но если им и не понравилось вторжение чужаков, то неудовольствие выражалось только в нервном подергивании хвостами и придании маленькими ушками. Оранжево-черный рисунок на их шкурах напоминал Лори какую-то обезумевшую мостовую. Они склоняли головы к объективу фотоаппарата, не проявляя никакого любопытства, и она решила, что можно попробовать подойти к ним поближе.
— Можно мне выйти из машины? — вежливо спросила она.
Инструктор откинулся на сиденье, и ленивая улыбка сползла с его лица.
— И отсюда все прекрасно получится.
— Но ведь наверняка не будет большой беды, если…
Когда она приоткрыла дверцу, вожак стада жирафов резко вскинул голову. Животные стали волноваться.
Райан Холт дернулся к ней, пихнул на место, резко захлопнул дверь и холодно отчитал:
— Моя репутация была бы подмочена, пусти я к диким зверям такого младенца, как вы. Так, теперь быстро делайте фотографии, и едем дальше, у нас мало времени.
Лори делала снимки, задыхаясь от возмущения. Это же надо — младенца!

Деревня, куда они пришли вслед за следопытами, представляла собой круг хижин, обнесенных высоким частоколом, хотя в основном вся жизнь кипела как раз за изгородью. Она сфотографировала палевых собак, смеющихся детей, селян, обменивающихся новостями. Набу в окружении группы молодых мужчин о чем-то возбужденно говорил. Райан подошел к ним размашистым шагом, сказал несколько слов. Поваренок отделился от группы и отвел Лори в одну из самых больших хижин. Там она увидела пышнобедрую женщину, которая кивком пригласила ее войти в тенистую глубь. Лори поразили уют и комфорт внутреннего убранства, хотя снаружи хижина была больше похожа на выдолбленное в куче грязи жилье.
Убедившись, что она хорошо устроилась, он заторопился назад к группе мужчин, и вскоре из их числа было нанято пятеро следопытов. Все пятеро запрыгнули на борт маленького грузовичка, который вел Набу, и укатили из деревни, подняв облако пыли. Райан Холт подошел к хижине, принял гостеприимно протянутое ему освежающее питье из тыквенной бутыли и, проведя некоторое время в приятной беседе с жителями деревни, вернулся к Лори.
— Все, вы готовы? — поинтересовался он.
Она кивнула и, распрощавшись и поблагодарив селян за угощение, вышла из хижины.
Инструктор подвел ее к «лендроверу» и посмотрел сверху вниз с тяжелой улыбкой:
— Похоже, вам везет, Велдон. Первый объект из вашей вожделенной большой пятерки был недавно замечен неподалеку от деревни.
Она возбужденно облизнула губы и встретилась с ним взглядом:
— Правда? Кто именно?
— Лев. Там, за хребтом их пасется целое стадо. Мы встанем лагерем с этой стороны, а на рассвете пойдем туда.
Впервые после отъезда из Мбинги Лори почувствовала, что действительно находится на сафари. На берегах небольшой речушки был разбит палаточный лагерь с москитной сеткой на верандах. Ей выделили железную походную кровать с матрасом из вспененной резины. Набу принес даже ванну из брезента. Лори неуверенно ее приняла. Такая ненужная роскошь наверняка еще больше увеличит стоимость поездки, однако невозможно спорить с приказами большого важного человека, сидевшего в кузове грузовика. Все мужчины из деревни, или помощники, как называл их Набу, видимо, точно знали, кому что делать. Они деловито расхаживали по лагерю, помогая все устанавливать и раскладывать, затем принялись помогать Набу с устройством походной кухни. Лори с изумлением увидела, что у него был с собой холодильник, плита и длинный металлический стол для посуды. К тому времени, как она устроила на ночь Могу в коробке у входа в свою палатку, несколько сковородок уже мелькали в воздухе с очень многообещающим видом.
Для Лори оказалось мучительным испытанием обедать в тесной сеточной палатке наедине с владельцем сафари. Но вкусная стряпня Набу и удивительное открытие, что здесь, на сафари, ее потчевали такими деликатесами, как сладкий картофель с цыпленком и охлажденное вино, несколько сняли напряжение. Девушка увидела, как большое насекомое ударилось в сетчатую стенку их палатки, и теперь поняла, зачем понадобилась эта завеса. Не будь ее, их суп в считанные секунды был бы усеян тельцами назойливых летунов. С легкой улыбкой она взяла со стола сложенную салфетку и слегка прижала се к губам. В конце концов, сафари все-таки оказалось приятным пикником! Да еще таким роскошным!
Райан Холт откинулся на стуле и начал набивать свою трубку.
— Вас что-то рассмешило? — полюбопытствовал он.
Лори задумчиво поглядела на него поверх своего бокала с вином:
— Да нет. Так, просто подумала, что все это выльется мне в круглую сумму, наверное не меньше сорока фунтов в день.
— Согласитесь, оно того стоит?
— Это зависит от того, какие фотографии я привезу домой, — осторожно возразила девушка. Потом, видя, что он не сводит с нее глаз, добавила: — Я просто не могла себе представить, что сафари окажется настолько… цивилизованным.
— Обычно мы так не делаем.
— Вы хотите сказать, что включили все эти дополнительные услуги исключительно для меня?
Он улыбнулся, не вынимая трубки изо рта:
— Да, просто не мог представить, как вы будете спать под грузовиком вместе с остальными ребятами!
Лори не нашлась что ответить. Разумеется, ее гораздо больше устраивало нынешнее размещение, чем спать под открытым небом, но выдержит ли такие расходы ее банковский счет? До поездки в Африку ей ни разу не приходилось тратить тетушкино наследство. Однако теперь казалось, что вся сумма целиком уйдет на покрытие расходов. Ну что ж, по крайней мере, траты будут не напрасны. Ее фотографии смогут многое доказать Десмонду, к тому же она уж точно не скоро забудет свои впечатления от сафари с таким необыкновенным человеком, как Райан Холт. Правда, она ничего о нем не знала, кроме того, что он самовластен и неприступен. Она подняла на него глаза и решила догадаться по его лицу, что он за человек. А тот покуривал трубку и посматривал на нее из-под опущенных век. Она уже забыла, что до этого они разговаривали об их лагере, пока он не сказал:
— Ничего, не беспокойтесь о цене. Большинство вещей заказано еще командой Кейпа, так что почему бы вам этим не воспользоваться. — Он встал. — Если вы закончили, идемте, я покажу вам, как наматывать москитную сетку вокруг постели.
Она откинула полотняный занавес, закрывавший вход в палатку.
— Набу как будто говорил, что моя палатка защищена от москитов? — заметила она мимоходом.
— Правильно, — Лори уже привыкла, что он всегда держал се за руку, куда бы они ни шли, — но скажем так, я считаю, что лишние предосторожности не повредят.
Ночь упала на землю как одеяло, внезапно наброшенное на мир, и вместе с темнотой вернулись знакомые звуки дикой Африки, выпущенной на свободу. Казалось, будто все животные только и ждали наступления ночи, чтобы под ее прикрытием огласить рыком и воем свои соображения или уладить неоконченный спор. Лори была рада, что возле ее тента висит большая мигающая лампа. Она видела, как ходит в своей палатке владелец сафари — его тень мелькала на стене, — и чувствовала странное успокоение при мысли, что палатка Райана близко. Могу понемногу стал шалить, начиная в полной мере пользоваться своим выздоровевшим телом. Он уже дважды забирался к Лори в палатку, неуклюже носясь по ней кругами, а сейчас вприпрыжку проскакал мимо костра, где Набу и ребята из деревни вели негромкую беседу, и помчался к речушке.
Лори решила, что лучше пойти за ним. Он может убежать и потом не найти дорогу обратно в лагерь, к тому же неизвестно, кто может встретиться ему там, в лесу. Она побрела по неровному, заросшему травой берегу.
Вскоре похолодает, но пока волны теплого воздуха овевали ее оголенные руки и шею. После неожиданной роскоши ванной она поддалась соблазну надеть что-нибудь более женственное, чем рубашка и брюки, и втайне наслаждалась шорохом своего нейлонового платья. В просветах между деревьями играли отблески костра, выхватывая из темноты Могу, который носился кругами по поляне. Зверек был еще совсем молодой и своими ужимками и шалостями напоминал щенка, и порой, думала Лори, глядя на него с раздосадованной улыбкой, он немало досаждал ей. Наконец лисенок угомонился и прилег у кромки воды, и девушка со вздохом облегчения застегнула на нем ошейник.
Это была всего лишь неглубокая речушка, но кто знает, что может скрываться в темных водах. Не успела она повернуться, как услышала за спиной тихие шаги.
— У вас, насколько я понял, страсть бродить в одиночестве, Велдон. Может быть, на вас тоже имеет смысл надеть ошейник? — Голос владельца сафари был окрашен томной ленью, но от нее не утаилось, как он стрельнул острым взглядом по сумеречной местности, а также то, что на его стройном бедре оттопыривалась небольшая кобура.
Она нервно улыбнулась, не в силах придумать ничего остроумнее, чем ответить:
— Боюсь, мне было бы неудобно его носить.
Она видела, как взгляд мужчины упал на ее обнаженную шею, потом на платье из белого нейлона. Она ожидала упрека или нелестного замечания по поводу перемены наряда, но услышала лишь тихое:
— Очень может быть.
Как — ни слова укора? Она подняла глаза. Райан вынул трубку изо рта и осторожно выбивал ее о камень.
— Не терпится вам пострелять завтра в льва, а? Я имею виду, фотоаппаратом, конечно. — Белые зубы сверкнули в улыбке, и сердце Лори потихоньку стало выбираться из своего укрытия. Неужели он пытается завести с ней любезный разговор?
— Ужасно не терпится, — выпалила она с энтузиазмом, как восторженная школьница. — Как вы думаете, у нас будут какие-нибудь трудности?
— Нет, если мы будем все делать по правилам. Звери редко сами нападают, только когда ранены или в смертельной опасности. Правда, они могут занервничать, когда их фотографируют. Так что в этот момент надо быть от них подальше.
— А бывают какие-нибудь непредвиденные случаи во время охоты? Я имею в виду настоящую охоту.
— Я не охочусь. — Он покусал черенок незажженной трубки. — Если мои клиенты настаивают на том, чтобы убить зверя, я просто стою сзади с ружьем на случай опасности.
— Но вам же приходилось убивать животных, — напала она на него. — Я видела ваши трофеи в отеле. Миссис Льюис сказала, что они все ваши.
Он пожал плечами, устремив сверкающий взгляд на ее маленькое серьезное личико:
— У меня такое правило — стрелять, только когда есть угроза жизни или здоровью. Если здесь перестреляют всех животных, мне нечего будет делать.
Она задумчиво посмотрела на него и спросила:
— А вы сами из Англии?
— Да, я там родился. Сюда приехал работать инженером, а потом увлекся сафари.
— У вас очень интересная жизнь.
— Да, местами. — Он скосил на нее весело блестящие глаза.
Сердце Лори словно помчалось вскачь, и захотелось смотреть не отрываясь в эти глаза. И она так и сделала, пока, наконец, от нехватки воздуха ей не пришлось делано рассмеяться.
— Сегодня вы меня совсем не ругаете. И вчера тоже, в бунгало. — Она быстро взглянула и потупила взор. — На будущее запомню, что владельцы сафари вечерами гораздо вежливее, они… гораздо мягче и… и даже дружелюбнее!
— Вам показалось. — Он расправил широкие плечи и опять принялся набивать свою трубку, криво усмехнувшись. — Наверное, вы начитались всяких романтических сказок о белых охотниках в джунглях.
— Ничего подобного! — Лори почувствовала, что отчаянно краснеет. — Я вообще ничего не читала про Африку, пока… пока… — Она поджала губы. Продолжать, пожалуй, не стоило.
— Пока вдруг в один безумный миг вам не пришла в голову идея прилететь сюда фотографировать зверей? — закончил он за нее.
Она опустила голову и стала теребить поводок Могу. Райан сделал шаг и с тихим вздохом сказал:
— Удивляться нечему. Нынешние детки то и дело выкидывают такие номера. Первая же дурацкая идея…
— У вас, значит, никогда не бывает таких порывов? — запальчиво возразила девушка. — Конечно, у таких, как вы, все продумано до мелочей.
— У меня — да. — Он взял ее за руку с возмутительно снисходительной улыбкой. — Это со мной случилось только один раз. Когда я решил взять на сафари вас.
Лори вырвала у него руку и пошла рядом.
— Знаете, пора бы вам определиться, можете вы меня выносить или нет! — вспылила она.
— Я и пытаюсь, Велдон. — Он обнял ее за плечи так крепко, что было ясно — вырываться бесполезно. — Я пытаюсь.



Глава 4



На следующий день Лори сделала снимки львов, что оказалось совсем нетрудно. Львиная семья — лев, львица и три львенка — любезно развалилась прямо у дорожки, дремотно игнорируя «лендровер» и вспышки фотокамеры. Со слонами все получилось иначе. Их пришлось выслеживать целых три дня, и у Лори за это время появилась идея, как ей сфотографировать их с близкого расстояния. Снимки львов ей приходилось делать, выглядывая из-за плеча Райана. И хотя у нее было естественное уважение к большим кошкам, она считала, что ее провожатый мог бы устроить так, чтобы животные были с ее стороны машины, или, по крайней мере, мог бы откинуть верх, чтобы дать ей возможность фотографировать стоя.
А так Лори чувствовала себя неуютно и скованно. Львы не двигались с места, и, как бы ей ни хотелось, она не могла заставить их переменить позу — надо было тянуться через Райана Холта, а об этом не могло быть и речи. Из-за его несносной осторожности и упрямства Лори боялась, что львы на ее снимках будут казаться такими же неподвижными и безжизненными, как их каменные собратья на Трафальгарской площади!
К счастью, слоны находились в глубине джунглей, и на машине к ним подъехать было невозможно. Дальше надо было идти пешком. Сейчас они молча шли за следопытами. Набу шагал сбоку от Лори, стараясь держаться к ней поближе. Райан Холт с ружьем наперевес ушел далеко вперед, и девушка решила, что уж теперь-то без помех сможет сделать такие снимки, какие захочет. В гостинице она видела журнал с фотографией слона, которого запечатлели в тот момент, когда он стоял с задранным вверх хоботом, сердито хлопая себя гигантскими ушами по спине. Лори задохнулась от восторга: может быть, такой потрясающий снимок ей сделать и не удастся, но зато она сможет рассказать Десмонду, что сама, одна подходила к слону.
Следопыты, шедшие впереди, рассеялись по лесу, а хозяин сафари с поднятым ружьем вернулся к своим подопечным и тихо заговорил:
— Прямо по курсу довольно большое стадо, сразу за деревьями. Подождите здесь, я подам вам знак, когда можно будет подойти.
Он опять ушел вперед. Лори наблюдала, как он исчез за кустами, затем украдкой глянула вправо. Оттуда слышались тяжелые шаги и громкий хруст веток. Должно быть, отставшие слоны из того стада, впереди. Она закусила губу. Может, если она быстро?.. Не успела Лори сделать пару шагов в сторону, как легкая рука опустилась ей на плечо.
— Мэм-сахиб, лучше подождать здесь, — серьезно предостерег ее Набу. Лори повернулась к поваренку. Она посмотрела на его озабоченное лицо и поняла, что должность поваренка на самом деле включает много других обязанностей.
— Послушай, Набу, — зашептала она, — знаешь, мне кажется, я смогу сделать отличные фотографии, если пойду в те заросли. Я вернусь через минуту. — И она заспешила к кустам, прежде чем он успел возразить. — Я сейчас вернусь, никто ничего не заметит, — заговорщически шепнула она ему и стала пробираться вперед.
Открывшийся перед Лори вид с лихвой оправдал ее маленький демарш; кроме нескольких поражающих воображение своими гигантскими размерами животных, с ними был еще один, вполовину меньше размером, и другой, совсем маленький, всего нескольких футов ростом. Все они неторопливо обирали хоботами ветки деревьев, и Лори впервые увидела вблизи от себя коричнево-серую морщинистую кожу, огромные подвижные уши, которые, впрочем, тут же враждебно насторожились. Она обошла группу гигантских слонов стороной, чтобы лучше видеть малыша. По непонятной причине слон, который стоял рядом с малышом, выставил уши вперед. Она увидела, как огромный хобот взмыл в небо. Слон тревожно принюхивался, поводя им в разные стороны.
— Он чует, что мы здесь, — шепнул ей на ухо Набу. — Надо уходить.
— Сейчас, сейчас, — возбужденно отвечала Лори. — Сейчас, еще один снимок, последний — слоненка сниму. Ну разве он не прелесть?
Она опять раздвинула кусты и только успела навести фотоаппарат, как большой слон через всю лужайку враскачку подошел к тому месту, где они прятались, и поднял хобот. Лори нацелилась на него фотоаппаратом. Она никак не могла упустить такой момент. Огромное животное стояло от нее всего в нескольких ярдах. Девушка видела белые ресницы, обрамляющие крошечные глазки с красными ободками. Они как-то странно завращались, словно пытаясь высмотреть что-то далеко впереди.
— Пожалуйста, мэм-сахиб. Нельзя оставаться, — настойчиво звал ее Набу.
Лори начало уже казаться, что парень прав, потому что остальные слоны пошли дальше, а эта странная слониха продолжала крутить в воздухе хоботом, нюхая воздух. Вид у нее был совершенно дружелюбным. Слониха осторожным шагом отошла назад, при этом ветка куста зацепилась за рубашку Лори. Раздался треск разрываемой ткани. Что было дальше, Лори помнила смутно. Ей показалось, что одновременно слон начал трубить, а Набу — бежать. Девушка почувствовала, как его рука соскользнула с ее плеча, и она осталась одна, приросшая от страха к земле, уронив фотоаппарат. Единственное, что поразило ее в этот ошеломляющий миг, — странный, непонятный маршрут, по какому бежал Набу. Вместо того чтобы бежать в сторону, подальше от разозленного слона, он почему-то бросился описывать вокруг него большой полукруг. Лори стояла как парализованная.
Неужели он не понимает, что разозленный слон учуял его и теперь будет преследовать? Она огромным усилием воли заставила себя остаться на месте, когда огромная нога опустилась всего в нескольких ярдах от нее. Потом тяжеловесное животное прошло дальше, громко ломая кусты. Фотоаппарат лежал неподалеку, целый и невредимый, и словно подмигивал объективом. Она хотела подойти поднять его, но вдруг тело охватила непобедимая дрожь.
Лори ничего не могла сделать, только обессиленно прислонилась к стволу дерева, не в силах представить, что случилось с верным Набу. Она слышала треск кустов под огромными ногами слона, и на мгновение ей показалось, что слон вернулся сюда, чтобы разобраться, наконец, с истинным виновником происшествия, потом две руки грубо схватили ее поперек туловища, и она уперлась взглядом в посеревшее, заострившееся лицо и два ледяных зеленых глаза.
— Что за идиотка…
Она подумала, что владелец сафари начнет ее трясти, и вцепилась зубами ему в руку, и его следующие слова потонули в удивленном крике боли. Он сцепил зубы и рывком притянул ее к себе. Она не знала, сколько она так стояла, припав к его широкой груди, но его тесные, хотя и грубые объятия гораздо лучше помогли ей справиться с дрожью, чем ствол дерева.
— Где Набу? — наконец спросила она дрожащим голосом. — Он жив?
— Да, только несколько царапин получил. Он спрятался за деревом, и животное ушло дальше, на равнину. — Он поднял ее фотоаппарат с мрачным, неподвижным лицом. — Если бы вы стояли против ветра, все было бы нормально. Слоны обычно чуют опасность по запаху. А уж раз он что-то вынюхал, он непременно захочет узнать, что же это.
Лори покорно посмотрела на него.
— Я сначала подумала, что Набу сбежал, — тихо пробормотала она.
— О, у него большой опыт по этой части и отличная реакция. Когда надо быстро что-нибудь придумать, на него всегда можно положиться, — кивнул охотник. — Он понял, что слон почувствовал сразу два запаха, что он растеряется и не сразу поймет, кого преследовать.
— Я не должна была подвергать Набу такой опасности. — Лори посмотрела ему прямо в глаза. Румянец стал понемногу возвращаться на бледные щеки. — Вы ему передадите мои извинения?
— Вот сами ему и скажете.
Пока он вел се обратно к «лендроверу», у нее было такое ощущение, что буря впереди. И оказалась права. Когда они развернулись и поехали обратно к лагерю, он хмуро глянул на нее, яростно сжимая руль.
— Как вам пришло в голову устроить эту дурацкую выходку? — мрачно спросил он.
Лори не отрываясь смотрела прямо перед собой. Теперь, когда опасность была уже позади, она втайне поздравила себя с отличными снимками.
— Я решила, что наконец-то появился шанс снять что-нибудь такое, что оправдало бы приезд в Африку, — беззаботно ответила она. — До сих пор я фотографировала только то, что прекрасно можно снять и в зоопарке.
— А, вы считаете, что эти снимки стоили такого риска?
— Это первые приличные снимки, которые я сделала в Африке, — холодно ответила она.
— Тогда вам придется ими и ограничиться. Мы возвращаемся домой.
Она даже рот открыла от неожиданности, резко обернулась и вопросительно уставилась на Райана. Что он такое говорит? Они возвращаются в Мбингу, потому что она вела себя как непослушный ребенок и ослушалась взрослого? Лори с несчастным видом смотрела вперед. Райан сверкнул на нее взглядом своих бездонных зеленых глаз.
— С этого момента вы будете делать все снимки с дерева, — заявил он. — Я заказал построить настил на дереве возле запруды, это в нескольких милях отсюда.
— С дерева? — ошеломленно повторила Лори. — Но это же еще опаснее, чем снимать из машины! — Она повернулась к нему, чтобы излить всю силу своего гнева: — Да, теперь я действительно жалею, что не поехала в национальный парк! Там мне по крайней мере позволили бы иногда выходить из кокона, чтобы запечатлеть не только замерших на месте животных. Вы просто придумываете для меня разные трудности, потому что с самого начала были против этой поездки!
— Мне не надо даже ничего придумывать. Вы просто ходячая проблема — делаете все, чтобы впутаться в ситуацию, из которой потом не можете найти выхода. Я наблюдаю это с нашей первой встречи. — Он резко крутанул руль, чтобы объехать рытвину. — Этот ваш Десмонд, должно быть, очень крутой парень, если ради него вы с такой легкостью готовы рисковать своей шеей.
— Я фотограф и должна делать хорошие фотографии, — запальчиво отрезала она.
— А я должен вернуть вас ему в целости и сохранности. Так что будем дальше делать? Выбирайте — снимать с дерева или едем обратно? На запруде можно найти почти все зверье, какое водится в здешних местах, так что вам еще, можно сказать, повезло.
«Ну конечно», — думала Лори, кипя негодованием, хотя было ясно, что, раз Райан Холт что-то решил, спорить нет смысла. Она недовольно кивнула:
— Да, лучше уж платформа, чем возвращаться с пустыми руками.
Она даже не догадывалась, что скоро ее жизнь изменится навсегда.

Упомянутая запруда, как оказалось, была совсем не запрудой, а довольно больших размеров прудом в нескольких милях от их лагеря. Лори была приятно удивлена расположением и устройством своего фотографического плацдарма — огромного развесистого дерева с толстыми ветками и густой кроной.
Веревочная лестница вела на платформу размером с небольшую комнату, оснащенную такими удобствами, как большая бутыль с ледяной водой, циновки, на которые можно было присесть и даже прилечь, и небольшим стационарным биноклем, так что все было не так уж плохо. Правда, без Могу было скучно, но он был слишком непоседлив, и его отправили на машине обратно в лагерь.
Лори не думала, что Райан будет помогать ей с фотографиями, но, на удивление, он не стал долго дуться, и к концу недели она уже знала внешность и названия всех животных, которые пробегали под деревом. Пока никто из большой пятерки не приходил к пруду, но, как ни странно, ее это совсем не расстраивало, потому что у нее за спиной всегда стояла надежная широкоплечая фигура в хаки.
Наверное, тихое уединение среди листвы на этом временной платформе или красочные африканские закаты и рассветы укрепили их дружбу. По той или иной причине дни проходили в полной гармонии. Девушка узнала, что лучшее время застать животных, идущих на водопой, — рассвет или час перед закатом, когда воздух наполняется прохладой, хотя для настоящего фотографа это не лучшее время. В такие минуты Лори обычно с улыбкой следила за проказами молодняка под деревом, а также за Райаном Холтом, картинно развалившимся у дерева, с ружьем на коленях и зажатой в зубах незажженной трубкой.
Иногда ей казалось, что он тоже интересуется фотографией, потому что часто замечала, как он наблюдает за ней. Может быть, так оно и было, потому что как-то в полдень владелец сафари сказал:
— Вы довольно ловко для молодой девушки управляетесь с фотоаппаратом.
Она улыбнулась:
— Ничего удивительного. Я два года посещала специальные курсы в колледже.
— А этот журнал — ваша первая работа?
Лори кивнула, наблюдая за газелью.
— Кто-то из студентов устроил вечеринку по случаю окончания колледжа, не знаю, как Десмонд там оказался, но он предложил мне работать в его журнале.
— Выходит, он подвернулся очень вовремя?
— Да, так я до сих пор, наверное, искала бы работу, — откликнулась девушка. — В городе и без меня хватает фотографов, сами понимаете.
— Наверное, он в вас что-то увидел. — Владелец сафари окинул ее долгим, неспешным взглядом.
— Даже не знаю, что… — она не выдержала и фыркнула, — кроме безумного блеска в глазах и бешеного честолюбия.
— Да, сумасшедший блеск заметен. — Он скрестил длинные ноги. — Но вы должны быть довольны. Вы добились, чего хотели.
Лори потупила взор. Да, она почти добилась, чего хотела, и теперь будет лучшим фотографом после Десмонда, сможет выполнять более серьезные задания и делать бесконечные фоторепортажи о местных новостях.
Правда, в том случае, если Десмонд останется доволен результатами ее поездки. В последнее время он стал безразличен к се работе. Они уже не так часто ходили вечерами куда-нибудь вдвоем. Но все изменится, когда он вернется из Канады. Может быть, даже снова заведет речь о помолвке. Лори опустила пушистые золотистые ресницы. Рано или поздно им придется обсудить покупку кольца. Подняв задумчивые глаза, она встретилась с прищуренным взглядом и насмешливой улыбкой.
— Надеюсь, у вас не пропало рвение к работе, по крайней мере на этой стадии, а? — В его голосе явно слышалась нотка сарказма.
— Нет. — Она чуть вздернула подбородок. — Думаю, Десмонд не останется равнодушным к тому, что я привезу.
— Думаю, у него хватит здравого смысла сделать вам предложение.
— Надеюсь, речь зайдет о свадьбе.
— О, все девушки на это надеются.
От нее не укрылись насмешливые искорки в зеленых глазах. Но при этом пульс ее почему-то забился часто-часто. Она небрежно бросила:
— Вы имеете что-нибудь против?
— Нет, мое дело — сторона.
— Видимо, поэтому вы отказываетесь водить на сафари женщин?
— Может, и поэтому. Знаете, местные условия и все такое быстро навевают романтические настроения.
«Кажется, разговор пошел не в ту сторону», — запаниковала Лори, замечая, как сильно стучит сердце всякий раз, как она вглядывается в мужественное, медное от загара лицо.
— Видимо, из-за этого вы требуете, чтобы все женщины одевались как зомби на прогулке, — пробормотала она, теряя дыхание.
— Это нужно для их защиты, не для моей.
Из-за высокого роста Райан Холт не мог полностью растянуться на платформе. Он помог ей подняться, и его лицо оказалось совсем близко, губы изгибались в насмешливой улыбке. Она не могла протиснуться мимо, пока он не встанет, и Райан явно не торопился. Лори, заикаясь, пробормотала, обращаясь к нагрудному карману его рубашки:
— Мы… нас, наверное, Набу уже ждет внизу.
Он повернулся и не глядя сбросил вниз веревочную лестницу.
— Старый добрый Набу.
Но через день верный поваренок не оправдал эту репутацию, вернее, его подвел джип. Оба они не явились в обычное время, хотя Лори не сразу заподозрила неладное. Она залюбовалась танцами двух журавлей, которых закат окрасил в пурпурно-оранжевый цвет, и, удивленно оглянувшись, увидела, что почти стемнело. Возня и хрюканье под деревом означали, что ночные животные вовсю спешат на водопой и скоро от солнца останется только тускло-красный диск.
Странно. Девушка прислушалась, надеясь различить знакомое урчание приближающейся машины. Где же Набу? Он никогда не опаздывал. Ее спутник тоже явно недоумевал.
Набу было велено каждый вечер выезжать из лагеря перед наступлением темноты, объезжать их дерево на расстоянии нескольких ярдов и, убедившись, что вокруг нет опасных животных, подгонять машину к дереву. Он так и делал каждый вечер всю неделю, но сегодня почему-то не приехал. Лори вздрогнула от прохладного ветра, предвестника ночного холода. Райан хмуро посмотрел на часы, потом на Лори:
— Наверное, что-то задержало Набу. Будем надеяться на лучшее.
Лори не представляла себе, на что можно надеяться и как они смогут добраться за три мили отсюда в лагерь в полной темноте. Ее мысли прервала появившаяся из-за края платформы голова Райана. Он вспрыгнул на платформу.
— Похоже, мы здесь застряли на неопределенное время. Там внизу пара носорогов двигается к пруду.
— Носорогов? — Лори заторопилась к краю платформы. — Вот это удача! Надо же, впервые попалось что-то стоящее, и именно тогда, когда стемнело!
Она почувствовала, как его рука твердо потянула ее вглубь.
— Успокойтесь, а не то столкнетесь с ними ближе, чем вам хотелось бы.
— Они так опасны? — с беспокойством прошептала девушка.
Райан кивнул:
— Носорог — одно из самых опасных животных. Злобный, глупый, готов напасть на все, что движется. Он легко может справиться с другим носорогом, с джипом, даже со слоном.
Лори с ужасом уставилась на него:
— А… с деревом?
— Нет, здесь мы в относительной безопасности. — Мужчина притянул ее поближе к себе, и Лори было приятно чувствовать себя под надежной защитой двух сильных, мускулистых рук, пока она не услышала его негромкое замечание: — Подозреваю, что с машиной что-то случилось по дороге из лагеря. Если это так, Набу сейчас в такой же ситуации, как и мы. Ночью он не сможет починить машину, а пешком за подмогой в лагерь тоже не пойдет — это опасно, разве что поломка произошла совсем близко от лагеря.
Она ахнула:
— Так что же он будет делать?
— Я научил его всему, что знаю сам. В подобных ситуациях он должен оставаться в машине, заперев дверцы, пока не станет достаточно светло, чтобы увидеть, что его окружает. К этому времени наши следопыты тоже кое-что предпримут. Возможно, выйдут ему навстречу из лагеря.
Она снова прерывисто вздохнула, что было больше похоже на всхлип.
— Это значит… что… нам придется провести здесь всю ночь?
Райан кивнул:
— Да, раз внизу под деревом носорог и наверняка еще несколько бродят в округе, лучше всего с дерева не слезать. — Он разложил циновки. — Устраивайтесь поудобнее.
Лори отступила назад:
— Мне и так удобно, благодарю вас.
— Устраивайтесь, не бойтесь. — Он упал на циновку, ехидно улыбаясь. — Вы не против, если я прилягу здесь? А то у меня уже шея отваливается.
Она повернулась к нему спиной и стала смотреть вверх на звезды, сложив руки на груди, чтобы немного согреться. Обычно они проводили вместе на платформе не так уж много времени, но у нее появилось странное чувство, что до этого она вообще не жила, а только теперь началась ее настоящая жизнь, которую ей придется провести на дереве. Испугавшись такого поворота мыслей, она попыталась ходить по платформе взад-вперед, но ноги закоченели от холода. Сквозь невыносимое клацание зубов Лори услышала негромкий голос сзади:
— Идите сюда и садитесь, пока не свалились вниз.
В свете звезд теплые циновки так и манили к себе. Она опустилась на одну, причем ноги буквально подогнулись под ней. Другим ковриком были укутаны ее плечи, затем она почувствовала за спиной твердый ствол дерева.
— Постарайтесь немного поспать, — уговаривал ее владелец сафари. — Не успеете оглянуться, как наступит рассвет.
Лори послушно легла на спину, но ей показалось, что теперь она уже никогда не уснет. Она задумчиво таращилась вверх, на листву дерева.
— Наверное, — осторожно начала она, — в таких ситуациях женщины на сафари большая обуза, да? Вы, наверное, рискнули бы пойти в лагерь пешком, если бы были один, да?
— Да, очень может быть, я пошел бы искать пропавший джип.
— Но вы еще можете это сделать.
— И оставить клиента одного?
— Я тоже могла бы пойти с вами, я не против. — Она повернулась к нему.
Он красноречиво пожал плечами:
— Для вас это будет более суровым испытанием, чем провести здесь ночь со мной.
Сердце неистово забилось, и она ответила, преувеличенно беззаботно:
— Но это вовсе не испытание.
Наступила долгая пауза, потом он проворчал:
— Наверное, вы скорее предпочли бы, чтобы на моем месте сейчас был Десмонд?
Лори улыбнулась про себя. Если бы Десмонд сейчас был здесь, он думал бы только о том, как устроить искусственное освещение, чтобы зарисовать носорога, пасшегося внизу.
Голос прямо возле ее уха проницательно прогудел:
— В вашем воображении вы уже поменяли меня на Десмонда?
— Боюсь, это ничуть не облегчило бы ситуацию.
— Кто знает.
Лори казалось, что она идет по висящей папиросной бумаге: дальше идти опасно, но вернуться назад тоже нельзя. Чтобы избежать риска, она ответила наобум:
— Нет, лучше уж я буду размышлять об активных съемках, которые вы мне обещали, помните?
Она не подозревала, что он так близко, пока не увидела блеснувшую в темноте улыбку. Но в его глазах был странный блеск, когда он глухо произнес:
— Не просите активности, Велдон, а то вы ее получите.
На мгновение она застыла в панике, не сводя с нею глаз, затем пробормотала приглушенным голосом:
— Да, я передумала — пожалуй, действительно лучше буду думать о Десмонде.
— Отличная мысль.
Она чувствовала его теплое дыхание совсем близко. Странная, незнакомая ранее слабость овладела девушкой и не дала отстраниться от него. Он проговорил низким, осипшим голосом:
— Думаю, Десмонд воспользовался бы такой ситуацией… например, вот так.
Она даже не успела понять, как очутилась в его объятиях: просто коврик соскользнул с плеча, и его руки грубо схватили ее. Лори почувствовала, как обветренные губы прижались к ее губам, и ее унесло безудержной страстной волной поцелуя. Поцелуя, который зажег в ней пугающую искру. Сначала она отпрянула назад, испуганная, потом в ней мягко вспыхнул ответный огонь и согрел ее всепоглощающим теплом, и ее губы сладостно отдались во власть его губ.
С той же внезапностью, с какой Лори оказалась в объятиях мужчины, ее вдруг отшвырнули прочь. Ствол дерева вновь оказался под ее дрожащей спиной, широкие плечи растворились в темноте. Она скоро увидела Райана, застывшего на краю платформы, его профиль казался высеченным из гранита, он смотрел в ночь прямо перед собой. Незажженная трубка темнела между сцепленными зубами. Он заговорил, не оборачиваясь:
— Ложись на циновки и сверху ими тоже прикройся. Спи, и время пройдет быстро.
Лори чуть не подавилась. Голос звучал так измученно! Он, наверное, ждет не дождется, когда кончится эта ночь!
Набу приехал с первыми проблесками рассвета и, рассыпаясь в извинениях, стал рассказывать длинную историю о том, как у джипа спустила шина. Владелец сафари не проявил интереса к подробностям этого инцидента, он только коротко кивнул и помог Лори спуститься по веревочной лестнице. Она скованно села рядом с ним на сиденье машины, Набу устроился на заднем сиденье — он все не переставал извиняться, и они рванули по красной пыли назад, в лагерь.
Горячая ванна облегчила ноющую боль во всем теле, но не смогла утолить сердечную боль. Наверное, от этого нет лекарств. И уж конечно, ей не поможет еще один такой же неистовый и страстный поцелуй Райана Холта. То-то он, должно быть, рад был проучить ее.
Она надела легкое хлопковое белье, и в этот момент полог открылся. Владелец сафари посмотрел девушке в глаза, затем его взгляд переместился ей куда-то под подбородок. Говорил он резко, почти грубо:
— Я хотел предложить тебе поспать несколько часов. Я пришлю тебе еду. Набу зайдет к тебе около полудня.
Ничего себе — предложить! Скорее похоже на приказ. Она молча кивнула. Он сам всю ночь провел на ногах. Наверное, поэтому лицо его побледнело и слегка осунулось.
Когда Набу зашел в назначенное время, Лори встала, спросонья смутно ощущая какую-то перемену в лагере. Может быть, дело было в том, что поваренок вместо шорт и рубахи был одет в безупречно чистую форму хаки, или в том, что она больше не слышала голосов следопытов. Озадаченная девушка умылась, оделась, вышла из палатки и обнаружила, что никого нет.
— Что случилось, Набу? Мы переносим лагерь?
Ответом ей была белозубая улыбка и покачивание черной головы.
— Сахиб сказал — готовиться к возвращению в Мбингу.
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— В Мбингу? Не могу поверить! — Лори уставилась на владельца сафари, который защелкнул ошейник на лисенке. — А как же моя большая пятерка? Я успела сфотографировать только двоих… Вы вроде говорили…
— Нет, детка, насчет большой пятерки это ты говорила, а не я. Если ты готова, мы отправляемся.
Лори смотрела, как он помогает Набу сложить палатку, потом он открыл для нее дверцу джипа. Она взяла на руки Могу и подняла глаза на Райана:
— Не могли бы мы вернуться хотя бы к запруде? Носороги наверняка еще там.
Он нетерпеливо вздохнул:
— Если твой приятель не примет тебя с тем, что ты уже отсняла, носорог тут не поможет.
Лори с несчастным видом поникла головой. Что ж, она не может винить Райана в том, что он прерывает поездку, которая с самого начала была ему не по душе. Он захлопнул дверцу и, быстро обойдя машину с другой стороны, сел за руль. Она молча смотрела вперед. Райан включил зажигание, и через несколько минут речушка с ее зелеными берегами, где Лори бродила вчера вечером с этим человеком, осталась только драгоценным воспоминанием.
Мелькали одинокие деревья, скала, бегущие животные. Джип на большой скорости мчался вперед. Лори понимала: сафари для нее закончилось. А впереди ждало возвращение в Англию и встреча с Десмондом. Она решила, что первым делом надо оплатить счет за сафари фирме «Сафари-трек», и сказала, глядя на ветровое стекло:
— Прошу вас, скажите, сколько я вам должна, и я зайду к вам в офис завтра утром.
— Не беспокойся. Это свадебный подарок.
Она задрала подбородок:
— Если вы считаете, что я не могу себе этого позволить, то вам следует знать, что я не нищая и, так как мне уже восемнадцать, могу распоряжаться наследством. Часть денег ушла на дорогу и оплату отеля, но осталось более чем достаточно, чтобы расплатиться с вами за эту экспедицию.
Но разве можно спорить с Райаном Холтом? Впрочем, она может послать ему деньги, когда вернется в Англию. У нее не было времени долго размышлять об этом, потому что Могу был в очень веселом настроении и без устали требовал ее внимания. Она невольно улыбнулась, глядя, как он резвится, и, слегка коснувшись губами его острой мордочки, положила зверька на заднее сиденье. Некоторое время он радостно возился и скребся, но наконец упаковался в своей коробке, не забыв положить свой носик ей на плечо. Владелец сафари коротко кивнул на лисенка:
— Что будет с этим юным озорником? Возьмешь его с собой?
Она подумала минуту, озирая взглядом омытые солнцем равнины и горы за окном.
— Мне кажется, ему будет не так хорошо вдали от всего этого.
Он покосился на пушистый нос и выпуклые веки возле ее плеча.
— Не представляю, чтобы он теперь мог привыкнуть к новому хозяину, а в джунглях он не выживет. — Помолчав, он добавил: — Если хочешь, я заберу его к себе. Он знает Набу.
— К себе? — переспросила Лори. — В смысле, к себе домой?
Он криво улыбнулся одной половиной рта — это была первая улыбка, которую она увидела после поцелуя прошлой ночью.
— Я же не все время живу в палатке, знаешь ли.
Она моргнула:
— Да, конечно. Разумеется. — Улыбка у нее вышла застенчивой. Как ей признаться, что она не может представить его в другой обстановке, кроме дикой саванны или джунглей? А как он выглядит, сидя в кресле или выбивая трубку перед камином? Лори резко одернула себя. Затем тратить время на все эти ненужные вопросы, если она никогда не получит на них ответа? Но надо куда-то пристроить пушистый комочек. — Я была бы очень благодарна, если бы вы взяли Могу к себе, если это возможно.
Он кивнул, крутя руль. Они пересекли небольшой мостик и выехали на шоссе. Лори решила, что тема закрыта, и вдруг Райан проговорил, растянуто и гнусаво:
— Хочешь поехать ко мне посмотреть, где ему теперь предстоит жить?
Лори заколебалась, хотя пульс ее сразу участился. У нее появился шанс все же получить ответы на свои вопросы. Но разумно ли им воспользоваться?
Нет, лучше не надо. Чем меньше она будет знать об этом человеке, тем легче будет его забыть. Уже сейчас ей нелегко не думать обо всем, что произошло с ней здесь. А когда она вернется домой…
Чем меньше Лори будет видеть Райана, тем быстрее померкнет воспоминание о нем. Придя к такому выводу, она твердо покачала головой:
— Нет, спасибо, просто оставлю Могу на ваше попечение.
После едва заметной паузы он спросил:
— Неужели тебе не любопытно посмотреть, каким теперь будет его дом?
— Очень, но…
Темные брови взмыли вверх, и он вдруг резко прибавил скорости. Лори не видела его кривой улыбки, только услышала резкий, отрывистый голос:
— У меня в поместье работает довольно много народу. Так что можешь не бояться, что останешься со мной наедине.
Она чувствовала, как краска заливает ее до корней волос, но Райан, слава богу, не отрывал взгляда от дороги. И он закрыл тему коротким приказом:
— Я заеду за тобой завтра утром.
Мбинга казался опустевшим, когда они ехали по центральной дороге после полудня. Лори старалась развеселить себя мыслями о том, что все, наверное, прячутся в свои норки, когда солнце в зените. Ей ни разу не приходилось видеть здесь признаков жизни в разгар дня. Слуги в отеле, как обычно, дремали, но миссис Льюис была на удивление бодра, щелкая счетами за стойкой.
В пастельно-розовом костюме она выглядела элегантной и собранной. Длинные серьги из бирюзы свисали, покачиваясь на фоне пепельно-светлых волос, темные шелковистые ресницы загибались кверху. После дикой природы джунглей Лори показалось, что она никогда еще не видела женщины столь прекрасной и совершенной. Может быть, Райану Холту пришла в голову та же мысль, потому что он притянул Гайну к себе и слегка коснулся губами ее щеки.
— Привет, Гайна. Что нового в Мбинге?
Она ответила со скучающей улыбкой:
— Да что тут может быть нового? — И добавила с издевкой: — Кстати, спасибо, что помог мне с бухгалтерией. Даже не знаю, что бы я без тебя делала.
Он усмехнулся, быстро проведя рукой по волосам:
— Прости, дорогая. Мы так внезапно уехали… прости, что так получилось.
— И так же внезапно вернулись. — Тонкая безупречная бровь приподнялась, и женщина обратила насмешливый взор на Лори: — Не удивляйтесь, мисс Велдон. У нас есть свой беспроволочный телеграф.
Лори и не удивилась. Было видно, что миссис Льюис поджидала их.
— Надеюсь, — беззаботно продолжала болтать хозяйка гостиницы, — сафари прошло с грандиозным успехом?
«Она надеется!» — промелькнуло у Лори в голове. В гиацинтовых глазах поблескивал злорадный огонек. Кожа на высоких скулах и вокруг кораллового рта слегка побледнела, словно натянутая, от глубоких внутренних переживаний.
Лори через силу улыбнулась и спокойно ответила:
— А я надеюсь, миссис Льюис, что вы сможете разместить меня в гостинице еще на одну ночь. Завтра я улетаю.
— Разумеется. — Бушующий страстью голос не утратил заученной любезности. — Ваш рондавель свободен. Можете сами взять ключ, дорогая.
Райан обошел стойку и положил ключ Лори в руку. Не поднимая глаз, она пролепетала:
— Простите меня — кажется, Могу хочет пить.
На следующий день Лори отправилась в маленькую фирму автомобилей, что располагалась за кинотеатром. Там она взяла напрокат не новую, но в приличном состоянии машину, чтобы добраться до Дар-эс-Салама. Водитель пообещал заехать за ней во второй половине дня, и Лори пришлось этим удовольствоваться, потому что ни один уважающий себя житель Мбинги не станет связывать себя точным временем. Она с легкой улыбкой направилась обратно в гостиницу. После привычной суеты современного мира, где все куда-то спешат, было даже приятно знать, что есть еще люди, которые не считают большой бедой опоздать на час или на сутки. Правда, она надеялась, что ее водитель все же не настолько безразличен к времени.
Испытывая странную ноющую боль в сердце, она ждала Райана Холта, который должен был заехать за Могу. Лисенок смотрел на нее этим утром как-то особенно поблескивающими глазами. Ничего не подозревая, он сел у ее ног, розовый язычок свешивался из пасти со слегка заостренными зубами. Если бы не большие уши и слегка раскосые глаза, его легко можно было принять за щенка, который с нетерпением ждет, когда его поведут на прогулку. Она надеялась, что сама не производит подобного впечатления. Ей не хотелось, чтобы один человек догадался, с каким нетерпением ждет она его приезда.
Лори опустила глаза, оглядела свое радужное мини-платье, кожаные ботинки с пуговицами сверху и с недоумением спросила себя, зачем решила напоследок одеться по самой последней лондонской моде. Девушка невесело усмехнулась. В последние дни она хорошо узнала взгляды Райана Холта на современную молодежь. Ей было забавно назло ему подчеркнуть таким образом разницу в их возрасте, хотя на самом деле чувствовала себя намного старше своих лет.
Когда она успела так повзрослеть? Трудно сказать, но эта перемена явно произошла после или во время сафари.
Сердце чуть не выпрыгнуло из груди, когда знакомый джип показался на дороге, но упало, когда она увидела за рулем Набу. Ей нравился этот дружелюбный, симпатичный поваренок, но мысль о том, что Райан Холт даже не соизволил лично приехать за лисенком, бросила ее в пучину самого мрачного уныния. Она села в машину, изо всех сил пытаясь с интересом смотреть в окно на Мбингу. Конечно, зачем ему приезжать? — уговаривала она себя. Он, скрепя сердце, взял ее на сафари, но уж совсем не обязан нестись сюда, чтобы попрощаться с ней.
За спиной осталось бессчетное количество миль, и Лори уже засомневалась, что они вообще когда-нибудь приедут, но тут машина резко свернула, и открылся вид, от которого у нее захватило дух. Неглубокая долина, утонувшая в густой зелени, то уходила вниз, то поднималась и заканчивалась у подножия громоздящейся вверх пурпурной горы. Слева, в круглом зеркале озера, отражалось ярко-синее небо с ожерельем кружевных облаков, а за ним, в просветах между деревьями, поблескивала одинокая красная черепичная крыша. Машина продолжала мчаться вперед, и, когда девушке показалось, что они сейчас въедут прямо в озеро, Набу свернул на кипарисовую аллею и проехал через узорчатые чугунные ворота.
Лори чувствовала, как приросла к кончику сиденья, заинтригованная названием поместья — «Ньюмбайя». Пока машина взбиралась по извилистой дорожке, она смотрела на богатую крышу из красной черепицы над белыми арочными балконами и украшенные магнолиями стены. Виднелись выступающие крылечки, утопающие в солнечном свете, вьющиеся растения оплетали окна в восточном стиле и увивали веранды, даря им прохладу. Остроумно построенный на нескольких уровнях, следуя естественным перепадам ландшафта, дом издали был похож на каскад цветочных клумб и зеленых лужаек, расположенных террасами. Молодой садовник опрыскивал водой розы, а слуга в белом спешил к ним по тенистой веранде. Набу обошел машину и подошел к Лори. Она повернулась к нему:
— Значит, я оставляю Могу на твое попечение?
Поваренок улыбнулся и протянул руку:
— Я построил ему маленькое убежище, куда он может забегать днем, когда захочет. Идемте, я вам покажу, это сразу за…
Лори покачала головой и, поморгав, посмотрела на пушистый комочек у себя на руках.
— Если ты не против, Набу, думаю, я лучше просто оставлю его тебе. — Она сунула зверька ему в руки и быстро отвернулась. — Мне правда пора уже возвращаться, — засмеялась она нервно и неуверенно.
— Но вы выпьете что-нибудь? — Он кивнул в сторону дома. — В доме прохладно. Я скоро вернусь.
Он ушел в сторону лужаек, и Лори стала подниматься по мелким ступеням, которые уступами вели к тенистой веранде. На веранде были расставлены уютные плетеные стулья, а выпить воды перед обратной дорогой в Мбингу действительно не помешало бы.
Что, если сюда придет Райан Холт? Он, наверное, решит, что нет предела ее наглости, если она приехала и рассиживает тут на его стульях. Не в силах усидеть на месте, девушка вскочила и рассеянно побрела к входу в дом. «Как только Набу вернется, — решила она, — попрошу его сразу же отвезти меня в Мбингу».
Против своей воли Лори заглянула за широкий арочный свод, ведущий в дом. Внутреннее убранство выглядело спокойно и прохладно, словно приглашая зайти. Она увидела угол комнаты с белыми стенами и черными кожаными креслами, портьеры и огненно-красные ковры на полу, большую вазу с белыми цветами на полированном столике… а еще там лежала, отражаясь в блестящей поверхности, искусанная трубка с черенком из слоновой кости. Лори быстро отвернулась. Нет, лучше ей подождать Набу в машине. Не успела она сделать и двух шагов, как из-за угла дома появился человек. Лори увидела худого, невысокого парня примерно своего возраста, в пестрой полосатой рубашке и плотно облегающих белых брюках.
В его лице угадывалось что-то смутно знакомое. Ей даже подумалось, что глаза, которые смерили взглядом ее фигурку, должны быть зеленого цвета, хотя на самом деле оказались светло-карими. А его темные волосы были не то чтобы волнистые — нет, его безупречной формы голову покрывали плотные кудри. В подбородке не было знакомой твердости, но все остальное подсказывало, что перед ней брат Райана Холта. Он улыбнулся, оценивающе окинул взглядом ее наряд и почтительно пробубнил:
— Шикарная цыпочка из Большого Мира? Поверить не могу! Наверное, это мираж. — Он ткнул пальцем ей в плечо и отскочил назад с таким наигранным ужасом, что Лори рассмеялась.
— Я вполне реальная, — весело сказала она.
— Правда! — В глазах его тоже появился смех. С тем ленивым, самодовольным видом, какой она часто видела у ребят в их колледже, он крепко обнял ее рукой за талию, отставил ногу в сторону и спросил гнусаво: — И что мы делаем в этой глуши, красотка?
Она крутанулась вокруг себя, чтобы вырваться из его объятий, и улыбнулась:
— Меня зовут Лори Велдон. Я временно живу в Мбинге. Кажется, Набу хотел предложить мне выпить что-то прохладительное.
Молодой человек выразительно опустил кончики губ.
— Я смотрю, в Мбинге жизнь кипит! — Он засунул руки глубоко в карманы, на время решив оставить свои штучки Ромео, и усмехнулся: — А я Дейв Холт. Могу заказать вам целый поднос с напитками, если хотите. Где бы нам сесть?
Он повел ее в дом, в комнату с бело-красным интерьером, и крикнул, чтобы им принесли напитки. Не успели они сесть в кресла, как в комнате появился слуга в белой форме, чуть старше Набу, с подносом очень аппетитных на вид напитков. Дейв Холт вскочил на ноги и роскошно повел рукой в сторону подноса:
— Что будем заказывать?
— Что угодно, лишь бы холодное и побольше.
Он устроил целое шоу, кладя лед в бокалы, затем наливая в них жидкость. Глядя на его бесшабашное, дурашливое поведение, Лори невольно вспомнила ребят, с которыми общалась в колледже. Он протянул ей бокал с медленной улыбкой.
— Если бы я знал, что вы посетите нас, я бы еще раньше приехал — я исключен, временно.
— Исключен? — Лори оторвала взгляд от бокала и посмотрела на него. — Из колледжа?
Он пожал плечами, расслабленно дернувшись всем телом:
— Да, я учусь на юриста, но это так скучно.
Лори сделала долгий глоток. Что сказать? Она тоже не очень любила учебу, но ее никогда не исключали. Это ведь серьезно. Дейв прошелся по комнате, взбалтывая жидкость в бокале. Допив свой напиток, Лори спросила:
— А что случилось… я имею в виду, почему вас исключили?
— А, старая история. У нас была шумная вечеринка, и один старикан… но, впрочем, не будем о прошлом. — Он усмехнулся ей сверху вниз. — Сосредоточимся на текущем моменте. Вы уже допили, так что, может, нам пойти пожечь шины? — Он кивнул на джип, и Лори поднялась и поставила бокал на поднос.
— Что ж, думаю, вы можете отвезти меня в Мбингу. Набу, похоже, где-то задержался.
— В Мбингу? — Он изогнул бровь. — Ладно, и это сойдет на первый раз.
Его рука вновь оказалась на ее талии, девушка подняла к нему и лицо и, смеясь, хотела коварно сказать, что первый раз будет и последним, потому что сегодня она уезжает домой, но слова замерли у нее на губах. Она вдруг остро почувствовала в комнате еще чье-то присутствие и, обернувшись, увидела Райана. Тот стоял всего в нескольких шагах от них на толстом ковре. Зеленые глаза холодно оглядывали ее одежду. Затем он медленно перевел взгляд на брата.
— Парочка молодых стиляг в разгаре вечеринки! — Райан криво усмехнулся и подошел к подносу с прохладительными напитками. Лори заметила, что лицо у него красное и потное, а волосы всклокочены. — Могу устроили? — спросил он. — Я не знал, успею ли назад вовремя. Пришлось отвечать на запрос страховой компании по поводу несчастного случая с мистером Кейпом.
— А кто такой или что такое Могу? — Дейв упал в кресло и впился пальцами в подлокотники.
— Большеухий лисенок. Мы нашли его в Мбинге, — пояснила Лори. — Он пытался переползти дорогу, понимаете, и мы…
— О господи, и это все? — Дэйв еще глубже сполз в кресле. — А кто придумал ему такое сюсюкательное имя?
— Ну, я. — Лори улыбнулась. — Я подумала, что…
Он со свистом втянул воздух и нетерпеливо вскочил на ноги:
— Рай, ты не против, если мы поедем покататься? Здесь все равно больше нечего делать.
— Еще здесь можно есть, — сардонически откликнулся его брат. — Скоро обед. Может быть, мисс Велдон окажет нам честь своим присутствием?
— Ну конечно окажет. Пообедаешь с нами, Лори? — Дейв радостно бросился к ней, считая само собой разумеющимся, что она согласна, и потащил ее через прихожую, выложенную красными ромбовидными плитками. — Я покажу тебе, где помыть руки.
Лори дрожала все время трапезы. Напротив молча сидел Райан, зато Дейв болтал без умолку обо всем, что происходит в Англии, — от последней моды на галстуки до стоимости билетов на следующий поп-концерт в «Альберт-Холле». Он был явно большим поклонником поп-групп и знал кучу всякой всячины обо всех поп-звездах. Ей стало смешно, когда Дейв стал изображать, как развязно хватает микрофон, и чуть не захлопала в ладоши, когда он точно скопировал одного модного диск-жокея.
Глядя на раскрасневшуюся девушку, Райан процедил:
— Давай ты покажешь все это после обеда, Дейв. От твоего представления человек может поперхнуться.
Позже, когда пили кофе на веранде, он сказал как бы между прочим:
— Я отвезу вас в Мбингу, мисс Велдон. Мне там нужно кое-что забрать.
Дейв, забыв о своем кофе, вскочил и досадливо бросил в сад камушек, который вертел в руках.
— Ну Рай, я уже сказал Лори, что…
— Боюсь, тебе нет смысла ехать, Дейв. — Райан поднялся и стал многозначительно выбивать трубку. — Насколько я знаю, мисс Велдон сегодня уезжает в Англию.
— Не может быть! — Дейв упал на кресло с убитым видом. — Ну вот, а все так хорошо начиналось. — Он повернулся к ней: — А тебе обязательно сегодня ехать, Лори? То есть я хочу сказать, ты не можешь остаться на несколько дней?
— Боюсь, что нет, — улыбнулась ему Лори. — Я уже заказала машину, чтобы меня отвезли на побережье.
Дейв опять вскочил и засунул руки в карманы с надутым видом.
— Вечно мне не везет! Из колледжа до следующего семестра исключили, теперь мне придется торчать в этой дыре. Знаете, что со мной случится? — бубнил он, ни к кому не обращаясь. — С ума сойду, вот и все — ни музыки приличной, даже телевизора нет.
— Но ты всегда можешь заняться учебой, — ровным голосом вставил Райан. — Может, если бы ты больше времени уделял учебе и меньше — прочим вещам, тебе вообще не пришлось бы торчать в этой дыре.

Райан вел джип по дороге в Мбингу не слишком торопясь. Вид у него был крайне озабоченный, и Лори догадалась, что он думает о брате. Она была не против помолчать. Это давало возможность мысленно вновь вернуться к событиям сегодняшнего утра. Улыбка осталась прежней, но Лори не в силах была понять выражение его лица. Ей показалось, будто она уловила в зеленых глазах искорку радости. Может, оттого, что он успел застать се? Или это насмешка при виде ее платья и явного успеха у Дейва?
Она взглянула на него, стараясь не поворачивать голову, затем снова стала смотреть вперед. Как легко убедить себя в том, чему так хочется верить! Сейчас по застывшим чертам лица и металлическому блеску зеленых глаз было ясно, что он даже забыл о ее присутствии. Однако, видимо, она ошибалась, потому что он вдруг обратился к ней резко:
— Умеешь водить машину, Велдон?
Она посмотрела на него и слегка озадаченно ответила:
— Я получила права как раз перед тем, как приехать сюда.
— Помнится, ты говорила, что у тебя осталось еще три недели отпуска. Если вычесть дни, проведенные на сафари, — дней десять.
— Да, около того, — кивнула Лори, не понимая, к чему он клонит. Но ей не пришлось долго гадать, потому что его следующий вопрос все объяснил.
— Не хочешь провести это время с Дейвом?
Так вот в чем дело! Дейв! На какое-то мгновение сердце ее словно расправило крылья, как бабочка на солнце. Но уже в следующую минуту оно тяжело съежилось в тени разочарования. Она промолчала, не доверяя своему голосу, а Райан тем временем спокойно продолжал:
— Знаешь, Дейву нужно какое-то время, чтобы разобраться в себе. Он связался с довольно кошмарной компанией. Думаю, рассудительный товарищ может помочь парню войти в норму.
Она посмотрела на Райана с хитрой улыбкой:
— Но вы ведь не считаете меня рассудительной. Не забывайте, я полна взбалмошных идей.
Его глаза рассерженно сверкнули.
— Да, не сомневаюсь, что их у тебя предостаточно, однако по сравнению с Дейвом ты — образец благоразумия. — Он не сводил с нее глаз. — Ну, что скажешь? Ты могла бы почти каждый день приезжать в гости к Дейву. У нас здесь озеро есть. Там нет ни крокодилов, ни гиппопотамов, в нем можно спокойно плавать, и вокруг поместья очень красивые места. Ты сделаешь мне большое одолжение, поэтому я с удовольствием оплачу тебе гостиницу на это время.
— А как я буду ездить к вам?
— Вы с Дейвом можете взять эту машину. А у меня есть еще одна.
Она посмотрела на него, размышляя вслух:
— Если вы хотите, чтобы на Дейва повлиял благоразумный человек, то в первую очередь вам самому надо было бы этим заняться. Уверена, родной брат…
— Дейв ничего не хочет от меня принимать. — Райан повернул машину к акациям и пальмам Мбинги. — Я старше его на пятнадцать лет, так что моих советов он не слушает.
— Надеюсь, от меня не потребуется давать ему советы?
Райан отрицательно покачал головой:
— Нет, этого я от тебя не требую. Ты без посторонней помощи начала довольно успешную карьеру, и, пообщавшись с тобой, он скоро поймет, кто из вас на правильном пути.
— Но ведь вы дали ему все, что нужно, разве не так?
Он пожал плечами:
— Плюс еще кое-что, что ему не нужно, — хорошее образование. Дейв почти гений. Он мог бы получить диплом в два раза быстрее, чем остальные, но, похоже, у него пропал вкус к занятиям. — Райан затормозил возле отеля «Сафари-трек» и забросил руку на спинку ее сиденья. — Так ты не ответила. Могу ли я рассчитывать на твою помощь? — Он внимательно вглядывался в ее лицо. — Не переживай из-за Десмонда. Я не позволю, чтобы у Дейва возникли романтические идеи. У него на это просто не будет времени.
Лори задумчиво рассматривала свои руки.
— Ему может показаться странным, что я здесь делаю так долго, — Десмонду, я имею в виду. Если он приедет в Англию раньше меня.
— Я ему все объясню, если возникнут вопросы.
— Вы готовы пойти даже на это?
Она подняла голову и встретилась с его улыбкой. Он открыл для нее дверцу.
— Чего не сделаешь ради младшего брата, — лениво протянул он.
Девушка вышла из машины с чувством, будто тонет. Неужели начиная с этого дня Райан будет смотреть на нее как на подружку младшего брата? Все равно что на младшую сестру? Она обвела взглядом раскачивающиеся верхушки пальм и пламенеющие цветы джакарандового дерева, думая о том, что должна прыгать от радости, что ей представилась такая возможность — остаться в Африке еще ненадолго, но сердце ее почему-то не соглашалось с этим. На таких условиях — не соглашалось.



Глава 6



Она услышала, как громко хлопнула дверца машины, и почувствовала в этом звуке его злость. Райан сурово сказал:
— Ну, если тебе так трудно дается решение, давай забудем то, что я сказал. Дейв и сам, я думаю, справится.
— Нет! Подождите. — Лори не думала, что сомнения так ясно читаются у нее на лице. — Я просто думала о машине, которую заказала сегодня утром, — солгала она. — Она должна заехать за мной после обеда.
— Это не проблема. — Его лицо тут же просветлело. — Я отменю твой заказ, как раз поеду мимо. Ты у Махмуда заказывала?
Лори кивнула. Она увидела намек на улыбку, зеленые глаза до дна просвечивались солнцем.
— Скажи Гайне, чтобы дала тебе комнату на весь этот срок! — крикнул он. — Я попозже к ней заеду. А сейчас мне надо быстрей возвращаться домой, чтобы порадовать Дейва. — Он поднял руку на прощание, и машина рванулась с места.
Лори смотрела, как она исчезает вдали, и повернулась к отелю, заранее закусив нижнюю губу. Ей почему-то казалось, что Гайну Льюис не обрадует известие о том, что ее пребывание здесь затягивается.
Хозяйка гостиницы явно была не в лучшем расположении духа. Она стояла перед административной стойкой со сложенными на груди руками, хмуро глядя на фигурку, маячившую на деревянных ступеньках. Когда она увидела Лору, складка на лбу разгладилась.
— Махмуд тебя давно уже ждет, дорогая, — сообщила она. — Кажется, он пошел в гараж. Я выставила твой багаж к боковому входу.
Значит, она даже вещи за нее уложила? Лори открыла было рот, чтобы заговорить, но стук молотка заглушил ее слова. Она обернулась и увидела Билла Александера, прибивавшего отколовшийся косяк к оконной раме. Миссис Льюис опустила шелковые ресницы.
— Не обращай на него внимания, детка, — раздраженно произнесла она. — У него какая-то мания — он считает, что я сама не могу справиться с ремонтом.
Обрамленное бакенбардами лицо обернулось к ним с застенчивой улыбкой.
— Тут острый край, кто-нибудь может пораниться. Очень удачно, что я заметил его сегодня утром. — Некоторое время он усердно колотил молотком, потом бросил голубоглазый взгляд на женщин: — У вас здесь что, драка была вчера вечером?
— Какая чушь! — отмахнулась миссис Льюис. — Ты сам прекрасно знаешь — гостиница разваливается на глазах.
— Может, тебе стоит потратить часть выручки на что-нибудь другое, кроме себя? — попробовал он пошутить, затем, не обращая внимания на ее поджатые губы, вновь принялся ревностно прибивать кусок дерева. — На будущее велю постояльцам оставлять свои панга на улице.
Миссис Льюис раздраженно вздохнула.
— Мальчики иногда слишком увлекаются, когда начинают убираться, — ядовито выдавила она.
— Сдается мне, этим мальчикам не помешало бы немного дисциплины. — Он сунул гвоздь в рот и сжал губы.
Миссис Льюис пожала плечиками и отвернулась от него:
— Знаете, обычно Райан занимается такими вещами. Прошу прощения, мисс Велдон. Если вы ждете, чтобы попрощаться со мной… — Она томно протянула ей руку. — Приятно было с вами познакомиться. Вряд ли мы еще увидимся.
— Э… дело в том… миссис Льюис… — Лори решила больше не тянуть. — Собственно говоря, я пришла не прощаться. Я хотела спросить у вас, не можете ли вы меня разместить еще на десять дней?
Гладко причесанная головка взметнулась вверх, и Лори, оказавшись под прицелом огромных гиацинтовых глаз, виновато залепетала:
— Мистер Холт просил меня остаться еще на некоторое время…
Наступила тишина. Лори заметила, с каким интересом мистер Билл Александер наблюдает за миссис Льюис. Подмигнув девушке, он спросил:
— Как прошло ваше сафари, мисс Велдон? Как вам понравилась дикая черная Африка?
Лори не знала почему, но именно в этот момент ей вспомнился поцелуй Райана. Ей казалось, что насмешливые голубые глаза видят ее насквозь. Горячая краска залила ее щеки.
— Еще на десять дней? — жестко переспросила миссис Льюис.
— Да, пожалуйста.
Владелец магазина снаряжения задумчиво смотрел на нее. Медные брови насмешливо топорщились.
Миссис Льюис кинула на него неласковый взгляд, потом ответила до странности визгливым голосом:
— Так. Я вижу, что рано с вами распрощалась, дорогая. Надеюсь, вы меня известите, если решите навсегда поселиться в моем рондавеле? — Смех ее был похож на звяканье ледяных кубиков. Она повернулась к стойке и раскрыла книгу регистрации гостей.
Лори вышла под звуки колотящего молотка. Может быть, ей показалось, но она могла бы поклясться, что молоток стал колотить еще громче. Чуть позже, когда стук замер вдалеке и она увидела, как Билл Александер идет к шоссе, до нее донесся другой, очень знакомый звук — стук высоких каблучков. Он постепенно усиливался, и Лори поняла, что миссис Льюис направляется в ее рондавель. Она с любопытством подошла к двери, не успев повесить на вешалку первое платье, вынутое из чемодана.
— Ах, мисс Велдон… — Лицо с безупречными чертами изобразило воодушевление. Появилась улыбка. — Во время нашего недавнего разговора кое-что совершенно вылетело у меня из головы. Дело в том, что, к сожалению, вы не сможете больше занимать этот рондавель.
Лори почувствовала, как платье выскальзывает у нее из рук и с еле слышным шорохом падает на пол.
— Конечно, глупо, что я сразу не вспомнила, — говорила тем временем хозяйка гостиницы, неспешно прогуливаясь перед дверью, — но в этом сезоне мы решили провести полный ремонт и реконструкцию всех хижин. Это единственное свободное время, потом его не будет.
Лори оглянулась. По сравнению с главным зданием отеля рондавели выглядели вполне прилично. Девушка нагнулась за платьем и спросила:
— А в главном здании меня нельзя поселить?
Что за улыбка скользнула по лицу ее собеседницы — не улыбка же сожаления? Лори показалось, что это скорее улыбка удовлетворения.
— Боюсь, мы будем ремонтировать сразу все помещения, дорогая, — пожала плечами хозяйка. — У нас ведь единственный отель в городе, так что, естественно, я должна быть готова к охотничьему сезону.
— Да, конечно. — Лори слабо улыбнулась и, повернувшись, прошла в комнату. Миссис Льюис вошла за ней и стала поправлять складки покрывала на кровати.
— Я бы не стала на вашем месте расстраиваться, дорогая, — болтала она. — Мбинга, в конце концов, такая захолустная дыра, здесь нет ничего интересного. На побережье вам будет гораздо веселее. С такой симпатичной прической, как у вас, уверена, вы окажетесь в центре внимания, у вас отбоя не будет от поклонников. А сейчас… — она с силой захлопнула ее чемодан, — хотите, я вызову Махмуда с машиной?
— Ну, я думаю, мне нужно…
— О нет, не беспокойтесь, мне это совсем не трудно! Просто пошлю одного из своих ребят вниз по дороге. Это займет всего несколько минут.
Вскоре Лори услышала шорох колес по гравию. Она все еще сидела, словно в оцепенении, на кровати. Больше ей негде было жить в Мбинге, так что придется проститься с мыслью о том, чтобы провести остаток отпуска с Дейвом. Но ведь сначала ей нужно сообщить Райану, что она возвращается на побережье. Грубо и неприлично уехать не предупредив его.
Ее чемодан исчез с порога, и миссис Льюис сама проводила ее к машине.
— Я все устроила, дорогая, — ворковала она. — Знаю, вам было бы неприятно возиться со всеми этими формальностями. — И весело добавила: — Какая вы счастливая, будете жить в самом Дар-эс-Саламе! Как мне хочется быть на вашем месте! — Дверца машины громко захлопнулась. Миссис Льюис с энтузиазмом махала ей вслед. — Прощайте, дорогая! Прощайте!
Лори видела, как пальмы проносятся мимо с пугающей скоростью. Она поняла, какие инструкции получил водитель, и тяжело вздохнула. Какая теперь разница? Она покидает Мбингу, и что-то подсказывало ей, что это к лучшему.
Она может послать Райану письмо с объяснениями, когда доберется до побережья. Может быть, он его получит, когда она сама будет уже в Англии, но рано или поздно он его все равно прочитает.
Они выехали из города и понеслись по бесконечной ржаво-красной дороге. Водитель отодвинул свое сиденье назад, словно устраиваясь для долгой поездки. Лори решила, что ей тоже стоит попытаться немного расслабиться. Если она всю дорогу просидит в таком напряжении, в конце пути станет похожа на мокрую тряпку. Девушка заставила себя откинуться на сиденье и стала рассматривать исцарапанную крышу салона.
Вдруг она услышала звук приближающейся машины. Может, еще много сотен миль им не удастся встретить попутчиков. Послышался скрежет тормозов и визг шин. Здесь все водили так лихо, что Лори не обратила на это особого внимания… однако не все водители оглашали окрестности долгими, протяжными гудками. Автомобиль поравнялся с ними и ехал рядом.
Лори выглянула в окно и увидела Райана. Он махал им рукой.
Обе машины остановились, владелец сафари выскочил на дорогу и подбежал к окну Лори. Девушка не могла понять, что у него на уме, — лицо его было непроницаемой маской, но зеленые глаза сверкали ярко и жестко, как камешки на пляже, омытые морской волной. Быстро окинув взглядом ее багаж, он угрюмо заметил:
— Значит, ты все-таки передумала, я так понимаю?
Лори гордо выпрямилась, насколько позволяло сиденье.
— Я потом хотела написать вам и все объяснить, из Дар-эс-Салама, — пролепетала она.
— Что объяснить? Что ты решила улизнуть от меня втихаря? — Он отступил, оглядел старенькую машину испепеляющим взглядом. — Ради всего святого, почему ты сразу не сказала, что так рвешься отсюда? Я бы сам тебя отвез на побережье.
Лори набрала воздуху:
— Мне надоело, что вы постоянно обвиняете меня в том, будто я подло сбежала! Разумеется, я не собиралась уехать так, не попрощавшись. Просто все произошло очень быстро, и, когда миссис Льюис сказала, что не сможет разместить меня в гостинице, я решила, что…
Он склонил голову, словно сомневаясь, что правильно се услышал:
— Гайна отказалась тебя разместить?
Лори кивнула:
— Там какой-то ремонт нужен рондавелям и переделка, и она хочет это сделать, пока нет туристов.
Райан задумчиво открыл дверцу машины:
— Да, она права. Сейчас самое лучшее время подреставрировать помещения. — Он поднял голову и посмотрел ей в глаза долгим взглядом, от которого внутри у нее все задрожало. Она видела, как белые зубы открываются в медленной, неуверенной поначалу улыбке. Затем он произнес, уже в хорошем настроении: — Воспользуюсь старой испытанной фразой: виноват, прошу прощения.
Лори не понимала, почему он помогает ей выйти из машины. Все равно ей надо ехать в Дар-эс-Салам. Может быть, правда, он решил сам ее отвезти. Наверное, так и есть, потому что вот он вытаскивает ее чемодан и расплачивается с водителем, бросает ее вещи на заднее сиденье джипа, открывает ей переднюю дверцу.
— На самом деле я ехал к тебе в гостиницу, чтобы посмотреть, хорошо ли ты водишь машину по местным дорогам, но теперь это не важно. — Он захлопнул дверцу и, обойдя машину, сел за руль.
— Почему теперь не важно? — удивилась Лори.
— Раз ты будешь жить в «Ньюмбайе», то уверен — возить тебя всюду будет Дейв.
— Да, но… — Лори задохнулась. Так он хочет сказать, что она будет жить в его доме? А ведь она только что уговаривала себя, что лучше всего ей как можно скорее уехать из Мбинги.
Он рассеянно кивнул и направил машину вперед по неровной долине.
— Я с самого начала хотел предложить тебе поселиться у нас, но подумал, что тебе захочется отдохнуть от моего неуемного братца. Нечего говорить — Дейв был со мной не согласен. Так что он ждет тебя в гости. — Лори не нашлась что сказать, и он продолжал: — Кстати, насчет меня можешь не беспокоиться. Я не стану тебе особенно мешать.
Лори приняла это сообщение со смешанным чувством, потом осторожно заговорила, переводя разговор на другую тему:
— Я снова увижу Могу…
— И окончательно его избалуешь. — Он повернулся к ней со снисходительной улыбкой: — Ему не очень нравится его заточение. Наверное, придется мириться с тем, что он все время будет вертеться у твоих ног.
Лори с облегчением рассмеялась. Могу в качестве темы для разговора был гораздо безопаснее, чем Райан Холт. Она сказала со счастливым вздохом:
— Не могу дождаться, когда снова возьму его на руки.
Райан прибавил скорости:
— И помни, детка, — тебя никто не отбирает у Десмонда.
День уже клонился к вечеру, когда автомобиль скользнул в узорчатые ворота поместья. Не успела машина остановиться, как Дейв уже огромными прыжками преодолел лужайку, чтобы открыть ей дверцу.
— Вот хорошо! — Он сиял от радости, помогая ей выбраться из машины и ведя ее к дому. — Твоя комната готова. Она в конце коридора. Оттуда классный вид на озеро, и еще там есть балкон, если захочешь прогуляться. — Лори улыбнулась, когда он по-хозяйски обнял ее за талию. Дейв со счастливым видом прижал ее к себе. — Я так рад, что ты решила остаться у нас!
Она знала, что старший брат идет за ними, и Дейв шутя перебросил Райану ее чемодан. Поймав его на лету, Райан сухо заметил:
— Можешь не стараться, Дейв. Это Африка. У нас все делается неспешно.
Дейв с усмешкой выхватил чемодан и ушел в дом, мелодично насвистывая. Лори взглянула Райану в глаза, но не успела задать вопрос, как он лаконично ответил:
— А сейчас у нас в программе большеухий лисенок!
Холт-старший провел ее через лужайку к тропинке, по которой в прошлый раз ушел Набу. Лори глубоко, прерывисто вздохнула. Все это она уже видела сегодня, однако сейчас все ее существо было пронизано глубоким восприятием, сладким осознанием красоты каждой травинки, каждого экзотического цветка. Сквозь выбеленные стволы эвкалиптов виднелось озеро — полотно бледного золота в умирающем свете дня. Горы с пурпурными вершинами казались вырезанными из бумаги на фоне неба персикового цвета. В саду громогласные попугаи и птицы с малиново-голубым оперением порхали и скакали над белыми облаками пышного жасмина и пламенеющих цветов ибикуса.
Они брели по тропинке мимо высоких кипарисов и шелестящих джакарандовых деревьев, и Лори забылась, зачарованная красками и ароматами цветущих кустарников, безупречной, ласкающей взор красотой восковых цветков каллы. У нее невольно вырвался вздох счастья, и Райан приобнял ее за плечи и тихо прошептал:
— Самое время любоваться садом.
Так они шли, и Райан вскользь спросил:
— Тебе понравился дом?
— Понравился? — Лори улыбнулась недоверчиво. — Да я до сих пор в себя не могу прийти! — Она подняла на него глаза: — Я думала, здесь повсюду дикие джунгли, а архитектурные изыски ограничиваются бунгало с железными крышами и хижинами из бамбука.
Он улыбнулся:
— Европеец-колонист, который построил этот дом, был другого мнения.
— А что означает название «Ньюмбайя»? — как во сне спросила она.
— Раньше поместье называлось «Ньюмба я Упепо», что на суахили означает «Дом ветров». Старый владелец был человеком романтического склада, в индийском духе, однако мне больше понравился местный перевод, и я сократил это название до «Ньюмбайя».
Лори задумалась:
— В Индии ведь есть Дворец ветров, кажется?
Он кивнул ей с усмешкой:
— Ты неплохо справилась с домашним заданием! Да, он построен из арок и окон. Говорят, здание специально так расположено, что туда проникает ветер и издает протяжные стоны и вздохи.
Лори быстро обернулась к дому со множеством окон, стоявшему в окружении множества шелестящих на ветру деревьев:
— Думаете, он хотел повторить в своем доме этот эффект?
— Нет. — Райан одарил ее циничной улыбкой. — Думаю, ему просто нужен был предлог, чтобы назвать так свое поместье.
— Ах вы! — Она скорчила ему рожицу. — Вижу, нынешнему владельцу не грозит чрезмерная романтичность.
— Ну, я бы не спешил с выводами. — Его пальцы едва заметно сжали ее плечо, отчего сердце Лори всколыхнулось неровными ударами. Она, как утопающий за соломинку, ухватилась за вопрос:
— А где он сейчас, этот… этот романтик?
— Заскучал по Индии и уехал, — усмехнулся Райан. — Набу и другие слуги предпочли остаться здесь.
— И вы поселились здесь и оставили все, как было?
— В общем да, только в доме сделал кое-какие изменения.
Лори кивнула. Чистые цвета, огромные кресла, смелый дизайн помещений — все это несло на себе отпечаток личности самого Райана.
Они подошли к долине, где довольно большой участок земли был огорожен. Лори заметила длинную шею жирафа, заглядывающего в сад поверх забора, и пару закрученных рогов над забором чуть дальше. Заинтригованная, она сделала шаг вперед.
— А я думала, вы охотитесь на зверей, а не держите их дома как домашних животных, — выдохнула девушка.
— Это не совсем домашние животные. Скорее, это можно назвать сиротским приютом. По разным причинам, так случается время от времени, малыши остаются без родителей. И тогда их шансы на выживание практически равны нулю.
— Но разве они не причиняют хлопот, когда вырастают?
— Бывает. Многих мы потом отдаем в зоопарки.
Лори увидела мужчину, прогуливающего неуклюжего долговязого страуса с пушистым хвостом. Чернокожий мальчик гладил газель. Когда Лори наконец оторвала от них зачарованный взгляд, Райан повел ее туда, где, положив мордочку между лапами, грустно глядя в пространство, лежал Могу. Она позвала его. Сначала лисенок никак не среагировал, затем густой пушистый хвост дрогнул. Он вскочил на лапы, подошел поближе, осторожно покосился на нее и только потом ткнулся ей носом в руки, счастливый до невозможности.
Лори подняла его с земли, засмеялась и прижала к себе. От радости лисенок норовил лизнуть ей лицо, но Райан вовремя подставил руку, и поцелуй зверька пришелся ему в ладонь.
— Жаль, что Могу не собака, — вздохнул Райан, когда они все вместе отправились обратно к дому. — Тогда ты могла бы взять его в Англию.
Лори кивнула с мечтательной улыбкой.
— У меня никогда не было собаки, — призналась она.
— Родители не разрешали?
— Нет, — вздохнула девушка. — Братья. У меня их трое.
— А я думал, мальчишки любят собак.
— Да, наверное. Но братья намного старше меня. Они все были уже взрослые, женатые, когда мне исполнилось восемь лет. Тогда мои родители умерли, и я жила у них по очереди… Я ведь не могла рассчитывать, что они вместе со мной будут брать и мою собаку.
— Да, вряд ли. — Губы Райана сжались, и он спросил: — А что значит «по очереди»?
— Ну, понимаете, я обычно жила у старшего брата полгода, потом переезжала к среднему, потом, еще через полгода, жила у младшего, а потом…
— Все по новой. — Он вынул трубку и слегка нахмурился. — Это было довольно тяжело для маленького ребенка, я прав?
— Я быстро привыкла, — пожала она плечами. — Все мои братья живут недалеко друг от друга, в Фолькстоне, так что мне не надо было менять школу и все такое, и они не стали возражать, когда я решила снять квартиру, — закончила она, словно защищая братьев.
— Еще бы им возражать, — сухо заметил Райан, — но, на мой взгляд, ты еще слишком молола, чтобы жить одна.
В сумерках кто-то завозился, и Лори невольно подвинулась ближе к Райану. Он заключил ее в объятия и улыбнулся:
— Здесь ты в полной безопасности. Сразу за поместьем начинаются горы. Озеро образует удачную естественную преграду и защищает дом от диких животных. Старый романтик все предусмотрел, — подмигнул он.
Лори почувствовала, как участился ее пульс от его улыбки. Продолжая прерванный разговор, она беззаботно заметила:
— Вы все время подчеркиваете, как я молода, а на самом деле мне почти уже девятнадцать.
Уголки его губ опустились, зато брови насмешливо приподнялись.
— О, вы почти ровесники с Дейвом, — заметил он.
— Но девочки взрослеют быстрее мальчиков, — парировала Лори. — Если сравнивать с Дейвом, то мне примерно двадцать два.
Он долго смотрел на нее в сгущающихся фиолетовых сумерках, и снисходительно-добродушная усмешка играла на его загорелом лице. Лори почувствовала странное раздражение. Ей захотелось сбросить с себя его сильные руки, но она не смогла этого сделать. И услышала свой голос, произносящий медленно, словно во сне:
— Райан, почему вы всегда думаете обо мне как о ребенке?
— Потому что, котенок… — Он помедлил, и молчание, от которого сердце готово было остановиться, казалось, воцарилось во всем мире. Они дошли до конца тропинки, и Райан произнес низким, густым голосом, который сразу напомнил ей ночь, проведенную на деревянной платформе: — Потому что так спокойней.
Кому спокойней? Ей? Он имел в виду Десмонда или боялся собственных мыслей?
На мгновение ей показалось, что она шагает по золотым облакам, но очень быстро Лори почувствовала под ногами прохладный серый гравий и с упавшим сердцем услышала слова Райана:
— Пойду переоденусь. Не ждите меня к ужину, Дейв. Сегодня я ужинаю у Гайны. — Он лениво отдал поклон. — Желаю хорошо провести время, ребята, и не засиживайтесь допоздна.
Ну конечно, так и было задумано. Лори с трудом подавила истерический смешок. Райан Холт хотел сказать, что так будет спокойнее Дейву! Было ясно, что он смотрел на них обоих как на несмышленых детей, которые всего лишь вместе весело проводят летние каникулы. Теперь, когда младший брат пристроен… Она смотрела в удаляющуюся спину Райана и чувствовала, что в груди у нее словно застрял камень… Теперь он может свободно жить собственной жизнью — и эта жизнь, несомненно, тесно связана с отелем «Сафари-трек».
Дейв вырвал ее из мрачных размышлений нетерпеливым восклицанием:
— Ну идем же, детка! Ты же не будешь танцевать в обнимку с этим парнем! — Он взял у нее из рук Могу и грубо бросил его на все четыре лапы. — Не знаю, как ты, — Дейв одарил ее масленой усмешкой, — но только я люблю музыку на полную катушку, так чтобы штукатурка с потолка сыпалась.
— Да, я тоже. — Лори радостно кивнула. Может быть, музыка поможет ей отогнать туманную грусть, которая заволокла ее сердце?
Почти весь вечер голова ее дергалась в такт африканским мелодиям. Она только теперь поняла, как давно не танцевала, и совсем не знала новых модных танцевальных движений. Но Дейв оказался превосходным учителем, и она вынуждена была признать, что в его компании ей очень весело. В длинной просторной комнате, примыкающей к веранде, предназначенной явно для музыки и танцев, они скользили по гладкому плиточному полу. Мелодии сменяли одна другую, они ненадолго останавливались, чтобы передохнуть и выпить прохладительных напитков. Лори не обращала внимания на усталость — сегодня ночью ей хотелось спать крепким сном и ни о чем не думать.
К счастью, с Дейвом не оставалось времени на грустные размышления. Он возил ее на машине в сумасшедшие поездки, когда стрелка спидометра радостно приплясывала возле отметки девяносто, а Дейв вопил от счастья на всю округу. Она не знала, радоваться ей или огорчаться, когда Райан положил этому конец.
— Я видел, как вы ехали по дороге со скоростью сто миль в час, — сурово отчитал он как-то Дейва. — Пора это прекратить. Я не хочу найти вас обоих в груде металлолома.
Они ходили купаться на озеро. Лори только плескалась у берега, а Дейв делал серьезные заплывы. Ее неизменно интересовала жизнь птиц, которые прилетали к воде. Скоро Лори стала брать с собой вместе с корзиной для пикника фотоаппарат и судорожно щелкала малиновых ибисов, белоснежных цапель и пестрых уток. Иногда они бродили в зарослях акаций, и тогда им встречались зимородки, жаворонки и трясогузки. Впрочем, Дейву фотография казалась слишком скучным занятием, он предпочитал оглушительный ритм транзистора, который Райан купил ему в магазине Билла Александера. Сейчас он гремел рядом с ее ухом — они лежали на лужайке за домом. Набу сидел недалеко от них, небрежно держа на колене ружье. Лори не понимала, почему Райан приказал поваренку неусыпно следовать за ними. Разве он сам не говорил ей, что территория усадьбы свободна от диких животных? Она пожала плечами — наверное, просто перестраховывается.
Ее мысли были прерваны внезапной тишиной. Это Дейв выключил транзистор, заметив с ленивой усмешкой:
— Иногда музыка надоедает.
Лори улыбнулась:
— Может, ты просто слишком близко к транзистору лег?
Дейв с интересом оглядел ее:
— Бьюсь об заклад, ты в восторге от старомодных слащавых мелодий, какие любили наши бабушки.
Лори засмеялась:
— Правда, мне нравятся вальсы и подобные вещи, но я с удовольствием слушаю и поп-музыку.
Дейв кивнул, и сейчас, под ярким солнцем, его светло-карие глаза приобрели слегка зеленоватый оттенок. Он пробежал взглядом по ее шортам и кофточке и спросил:
— А что стало с теми классными шмотками, в которых я тебя видел в первый раз? Ты выглядела просто супер. — Он проказливо хихикнул. — Последний писк.
Лори вспомнила свой первый день в «Ньюмбайе». Казалось, это было целую вечность назад, хотя прошла всего неделя. Она задумчиво кивнула:
— Это мое единственное мини-платье, я его купила в качестве эксперимента. — Она глянула на Дейва: — А ты интересуешься современной модой?
— Ну, в некоторой степени. Хотя последние безумные новшества даже для меня чересчур. — Он приподнялся на локте и смущенно улыбнулся. — Ты не такая девушка, как все. Я таких раньше не встречал, Лори, — признался он. — Ты какая-то другая, такая спокойная, уравновешенная.
Она улыбнулась:
— Наверное, оттого, что приходится самой зарабатывать на жизнь, я стала старше и степенней.
Он сел:
— Интересно, каково это — ходить на работу? Небось лучше, чем локти о парту протирать, это уж точно.
Лори обхватила свои колени.
— Знаешь, в этом есть и свои плюсы, но я не отказалась бы от хорошего образования, если есть голова на плечах.
— Кому в наше время нужны мозги? Есть тысяча и один способ заработать деньги. Кто сейчас смотрит на диплом?
Лори удивленно приподняла брови:
— Не могу с тобой согласиться. Ты что, собираешься вообще бросить учебу?
Он кивнул:
— Я уже провалил кучу экзаменов в этом семестре. Думаю, еще один — и меня выгонят. — Дейв с гордым огоньком в глазах ждал ее реакции. Не дождался и вздохнул: — Ты-то уже работаешь. И похоже, дела у тебя идут хорошо.
Лори улыбнулась:
— Да, не могу жаловаться. Но ведь мужчины — совсем другое дело, правда? То есть, я хочу сказать, когда ты женишься, тебе придется содержать семью, а с дипломом у тебя будет гораздо больше перспектив.
Он бесшабашно пожал плечами:
— Ну, знаешь, во всем есть отрицательные стороны.
Помолчав, девушка спросила:
— А чем ты хочешь заниматься? Будешь работать с Райаном на сафари?
— Шутишь!
Он бросил в ее сторону полный удивления взгляд, затем насмешливо обвел глазами окружающий ландшафт:
— Говорят, что, раз посетив Африку, невозможно ее покинуть. А я, наоборот, не могу дождаться, когда выберусь отсюда. Не знаю, чем это все кончится.
Лори проследила за его взглядом с грустной улыбкой.
— Удивительно, какие мы разные. А я влюбилась в Африку сразу, как только ступила на эту землю.
Дейв потянулся к транзистору и включил его. Он сказал, стараясь перекричать грохот музыки:
— Ты прямо как Райан. Он такой же — ему чем дальше от цивилизации, тем лучше.
Лори раньше не приходило это в голову, но она склонна была согласиться, что Дейв в чем-то прав. Она никогда не чувствовала в себе столько жизни, как здесь, в этом прекрасном и диком уголке Африки. Перспектива в скором времени вернуться в шум и суету Лондона наполняла ее невыразимой тоской. Впрочем, до отъезда оставалось несколько дней, так что зачем портить последние дни мыслями о Лондоне и работе. Лори поднялась и пошла за Набу и Дейвом к дому. Но мелодия, которую она напевала себе под нос, застряла у нее в горле от увиденного.
Разноцветные плетеные стулья были выставлены по краю лужайки. В шезлонге томно раскинулась миссис Льюис, с сигаретой в тонких пальцах, на столике рядом с ней стоял высокий бокал. Райан, низко склонившись к ней, шептал что-то на ухо, и до Лори донесся ее низкий довольный смех.
Дейв покорно вздохнул и шепнул ей:
— Миссис Льюис. Ее только здесь не хватало! — резко развернулся и зло рванул рычаг передач.
Райан медленно повернулся к ним, и Лори увидела, как взгляд зеленых глаз метнулся к ее руке, которую держал Дейв. Миссис Льюис, свежая и изысканная, в абрикосовом шелковом платье, сидела, положив ногу на ногу. Она неторопливо скользнула взглядом гиацинтовых глаз по лицу девушки, по выцветшей голубой кофточке и коротким белым шортам. Широкая коралловая улыбка слегка поблекла, когда ее взгляд опустился на стройные загорелые ноги в маленьких симпатичных сандалиях. Так же молча и внимательно оглядев Дейва, она подняла взор к небу и издала легкий смешок и преувеличенно громко воскликнула:
— Райан, ты только посмотри на них! Что за прелестная пара!
Словно легкое облачко пробежало по загорелому лицу Райана. Лори быстро вынула свою ладонь из руки Дейва. Если она правильно поняла, они с Дейвом не должны смотреться парочкой голубков, они всего лишь проводят отпуск вместе, не больше. Наверняка он сразу вспомнил про Десмонда и про то, что Лори скоро к нему возвращается.
— Добрый день, миссис Льюис, — вежливо поздоровалась девушка, надеясь, как и Дейв, улизнуть в дом, но Райан уже пододвинул ей стул, и Дейв, повинуясь неизбежному, плюхнулся на другой, рядом с ней.
Некоторое время все пили в молчании, затем, к большому удивлению Лори, из-за угла дома появилась знакомая коренастая фигура с каштановыми бакенбардами. Билл Александер, только необычно элегантный Билл Александер, в наглаженной льняной рубашке и рыжих сандалиях из буйволовой кожи, нес на руках Могу, высоко подняв его в воздух.
— Какой хорошенький рыжий чертенок, Райан! — заорал он. — Может украсить мой магазин. Оторву с руками, если отдашь его за хорошую цену.
Райан с ленивой улыбкой качнул головой:
— Нет, он не продается, Билл. Это любимец мисс Велдон. Она взяла его себе, когда только приехала в Мбингу.
— Да, но что с ним будет, когда она вернется в Лондон? — Билл, ничуть не смутившись, подбросил лисенка вверх и подмигнул Лори. — Ты ведь хочешь, чтобы он попал в хорошие руки, детка, не так ли? Ему нигде не будет лучше, чем у меня, поверь. Есть будет до отвала, и скучать ему не придется.
— Ему и здесь хорошо, Билл. Уверен, он не захочет отсюда уходить.
Лори показалось, что в голосе Райана послышалась нотка раздражения.
Миссис Льюис изящно отпила из своего бокала и томно вздохнула.
— Не понимаю, из-за чего весь этот спор. У меня за отелем полно таких животных, — проворковала она.
— Но это животное особое. — Лохматые медные брови заметно дрогнули. Бледно-голубые глаза загорелись озорством, весело перебегая с Райана на Лори и обратно. Он произнес с нарочитой невинностью: — Да вы только посмотрите на его шкурку. Обычно лисы мышино-серого цвета. А у этого ровный, красивый золотисто-рыжий отлив. Напоминает мне… — Еще раз оглядев остальных гостей, он обратился к Гайне: — Разве ты не слышала историю о заколдованном лисе? Однажды жил принц, и девушка, которую он…
— Ради бога, Билл, перестань, ты со своим воображением просто смешон! — Гайна Льюис разволновалась и тяжело задышала. Грудь у нее заметно вздымалась и опадала. — Мы не станем слушать твои вздорные сказки, извини.
Билл пожал плечами с неунывающим видом.
— Но это очень хорошая сказка. — Он наклонился, нежно опустил лисенка на землю и смотрел, как тот радостно носится по лужайке. — Я бы сам с удовольствием порезвился с этим юным существом, как его там звать.
Гайна опустила шелковые ресницы.
— Столько собак на одну кость, — негромко сказала она.
— Да, я знаю, ты бы предпочла, чтобы все передрались из-за тебя, дорогуша, но…
— Я не люблю драки, — сладко перебила его Гайна, овладев собой. — Так же как и прихлебателей. Райан приглашает меня отдохнуть в поместье на несколько дней, и что я здесь нахожу? Ты уже прискакал сюда на своей машине чуть ли не раньше нас. — Она выдохнула красивое облачко дыма с нескрываемым отвращением, а Билл преспокойно улыбнулся своему стакану:
— Ну, знаешь, как-то так вышло, в городе сейчас делать нечего, не сезон. Вот я и решил, что лучше сменить обстановку, если только Райан не выставит меня за дверь…
— Ну, не знаю. Я, например…
Райан наклонился над столом, чтобы выбить трубку, и лениво улыбнулся:
— Если только вы не подеретесь, думаю, комнат хватит на всех.
Лори тихо вздохнула с облегчением. Казалось, все уже привыкли к препирательствам Гайны и Билла и смотрят на это сквозь пальцы. Но ей все это не очень нравилось. Она чувствовала, что в конце концов Билл нарвется на неприятности.
Райан неторопливо поднялся:
— Гайна, дорогая, сейчас мисс Велдон живет в комнате, которую обычно занимаешь ты, так что тебе лучше поселиться в той, что напротив моей.
Миссис Льюис возвела к нему влажные голубые глаза.
— Да, прекрасно, Райан, — ответила она обиженным тоном. — Мне ни в чем не хотелось бы ущемлять мисс Велдон.
— А ты, Билл, как насчет той комнаты, что рядом с комнатой Дейва? Разрешаю тебе разбить его транзистор, если он будет мешать тебе спать.
Райан повернулся и повел миссис Льюис в дом.
Лори чувствовала, что последнее его замечание должно было прозвучать как шутка, но никто не засмеялся. Дейв остался сидеть на стуле, задумчиво уставившись перед собой, а Билл следил за удаляющейся парочкой с нехорошим блеском в погрустневших голубых глазах. Лори же показалось, будто что-то острое врезалось в ее сердце и болезненно повернулось там.
Делая вид, что ничего особенного не произошло, она медленно прошла в дом и поднялась к себе в комнату. Девушка огляделась: светло-зеленый ковер, такого же цвета кресла, резное изголовье кровати, белое покрывало на ней и желто-белые занавески на окнах, значит, и правда это комната Гайны. Райан и раньше приглашал ее к себе домой, и, судя по его словам, нередко.
Лори резко одернула себя. Какое ей дело, к тому же это вполне естественно. Когда она впервые приехала в Мбингу, миссис Льюис сама сказала, что они с Райаном очень близкие друзья. Теперь уже нет сомнений, насколько близкие!
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Лори не знала, сможет ли прожить в поместье обещанные десять дней. Предполагалось, что она останется здесь, чтобы провести отпуск, но по части эмоций эти дни оказались далеки от безмятежного спокойствия. Минуты тянулись мучительно медленно, и каждая погружала ее в агонию, когда она видела неразлучных Райана и Гайну — то они беседовали за бокалом вина в саду, то улыбались друг другу за обеденным столом, то шли под ручку к машине, чтобы уехать кататься на весь день.
Совершенно убитая, Лори вынуждена была признаться себе, что они превосходная пара: Райан, высокий, с бронзовым загаром, с легкой, грациозной походкой и белозубой улыбкой, и Гайна, белокурая, элегантная, неотразимо женственная в тонком шелке пастельных тонов, с легкой, тоже шелковой вышивкой по подолу, с тонким кружевом в вырезе платья.
Ну какой мужчина устоит? Да и зачем Райану сопротивляться чарам этой холеной красотки? Ведь трудно не заметить — по трепету шелковых ресниц, по блеску гиацинтовых глаз, так часто устремленных в его сторону, — что Гайна Льюис готова по первому слову броситься в объятия Райана. Наверное, они собирались пожениться, когда Лори объявилась в Мбинге. Неудивительно, что миссис Льюис не скрывала своего огорчения из-за того, что Райан так много внимания уделяет юной туристке!
Лори твердо решила изгнать подобные мысли и с головой погрузилась в безумный ритм жизни Дейва. Они бесконечно танцевали под транзистор, и в доме и на лужайке, носились на машине по окрестностям без разрешения Райана, часто ездили в кино в Мбинге, а на сеансах болтали.
Стоило Дейву намекнуть, что пора уже устроить отдых, и они плескались в озере, бродили по зарослям акаций, рассматривали птиц с фантастическим оперением и часами торчали в питомнике для животных.
Что бы ни предлагал Дейв, Лори не возражала.
Билл же Александер из кожи вон лез, досаждая всем своими выходками. Впрочем, несмотря на взбалмошность, на взгляд Лори он был очарователен. Билл взял за правило находить какие-нибудь поломки в своем изрядно потрепанном «шевроле» и под этим предлогом часто выпрашивал джип для поездок в город. Иногда его уловка срабатывала, и тогда Гайна бросала холодный взор на заднее сиденье, прежде чем неподвижно застыть, устремив взгляд вперед. Когда его хитрость не удавалась, он с горестным видом садился в собственную машину и укатывал прочь на полной скорости.
Как-то утром Дейв и Лори обсуждали, чем заняться. Нектарницы порхали над гортензиями, повсюду витал горячий, неотвязный запах красного жасмина. Краем глаза Лори заметила Гайну и Райана, бредущих через лужайку. «Наверное, опять куда-нибудь уезжают на весь день», — подумала она и тяжело вздохнула. Девушка приготовила дежурную улыбку, на случай, если они пройдут мимо них, но то ли улыбка застряла где-то по дороге, то ли Лори исчерпала запас вежливости, но она смогла только раздвинуть губы, что больше походило на гримасу. Девушка решила сделать вид, будто возится с ошейником Могу. Но, подняв голову, обнаружила, что парочка находится неподалеку. Гайна изображала добродушие с приклеенной улыбкой, а Райан спросил:
— Ребята, как вы смотрите на то, чтобы сегодня поехать с нами? Я решил, что вам интересно будет посмотреть руины Зикиве.
— Руины? — Дейв развалился на кресле с видом утомленного путника, которому все надоели, зато словно ниоткуда рядом с ними возник Билл Александер и отпустил остроту:
— Видно, парень считает, что насмотрелся этого добра предостаточно в наших краях. А, я прав, приятель?
Дейв с трудом подавил ухмылку, постарался говорить вежливо:
— Рай, если тебе все равно, я бы лучше остался. Набу мне что-то говорил про рыбу на северной стороне озера. Там водятся черные окуни. Я хотел сегодня съездить туда с Лори на «лендровере».
— На северной стороне? — Райан потер подбородок. — Да, там вроде бы не опасно. Но все равно, скажи на всякий случай Набу, чтобы взял с собой ружье, и не отходи далеко от машины.
— Ладно, договорились. — Дейв расправил плечи и поднялся. — Идешь, Лори? — Он взял ее за руку, а миссис Льюис подхватила под руку Райана с безмятежной улыбкой.
— Ну, детишки, пока, пока. Развлекайтесь. — Она удивилась, когда Райан не пошел с ней, и, подняв голову, увидела, что он отрицательно покачивает головой.
— Нет, девушке там не место, Дейв, — заметил он. — Там грязи по колено. Вам с Набу и так будет нескучно, хватит возни с рыбой и с самими собой. — Он неспешно повернулся к Лори: — Ну что, хочешь поехать с нами на руины, Велдон?
— Нет, я лучше поеду с Дейвом, — ответила Лори, с содроганием представляя себе жидкую грязь по колено. Однако оказаться третьей в компании Райана и его пассии ей хотелось еще меньше. — Ничего со мной не случится.
— Возможно, — последовал суровый ответ. — Но советую в такие предприятия не ввязываться.
Билл Александер с воодушевлением вмешался в разговор:
— Можете меня взять на руины, я горю желанием их посетить!
Гайна ответила на это утомленным взмахом ресниц, в котором ясно читалось: «Да уж ты, конечно, тут как тут!»
Но Райан не тратил времени на споры:
— Отлично! Значит, решено. Думаю, мисс Велдон не откажется поехать с вами в машине, Билл. Мы поедем впереди, а вы за нами.
— Только не слишком быстро, приятель. Не хочу потерять вас из виду где-нибудь в середине джунглей.
И под густыми усами мелькнуло что-то вроде улыбки. Взгляд, брошенный в сторону Гайны, был полон затаенного юмора.
Лори дали полчаса на сборы. Она отвела Могу в загончик и закрыла калитку. Он с несчастным видом смотрел, как Лори уходит. Но девушка знала, что здесь, в просторном вольере, ему будет лучше, чем трястись несколько часов в джипе.
Не зная, что надеть, Лори наконец выбрала легкую полупрозрачную шифоновую блузку. Льняная юбка из дорогого магазина, бледно-кремовая, была надета вместо шорт. Она слегка припудрилась, подкрасила ресницы, провела по губам персиковой помадой. Волосы она помыла недавно, и они красиво лежали густой шапкой, спадая вниз мягкими волнистыми прядями. Лори застегнула кремовые сандалии, взяла сумочку и со вздохом остановилась перед зеркалом.
Она видела, что даже теперь, в результате всех этих усилий, она не могла сравниться по соблазнительности с Гайной Льюис. На большее Лори Велдон не способна. Впрочем, видимо, выглядела она совсем неплохо, потому что Билл радостно потер руки, когда она подошла к его машине. Райан смотрел на нее из-под прикрытых век, стоя у другой машины и раскуривая свою трубку.
— Вот это да! Вот это да! Неужели это тот самый сорванец, который только что сидел с нами на лужайке, а? — запричитал Билл и, вскинув шаловливо бровь, глянул в сторону Райана: — Не знаю, не знаю, может, мы теперь и потеряемся, вы уж не обессудьте!
Лори застенчиво улыбнулась, когда Билл усаживал се в машину. Райан открыл дверцу джипа и сел рядом с Гайной. Он откликнулся с некоторым раздражением:
— Не забывай смотреть на дорогу, Билл. Ты уже стар для таких игр.
Он завел машину и без лишних слов рванул с места, а Билл неторопливо включил зажигание и произнес со странной улыбкой:
— Он иногда бывает такой нервный, наш Райан, а?
Толком не разобрать, к ней ли он обращается или говорит сам с собой, Лори решила пропустить вопрос мимо ушей и наслаждаться видами природы. Сначала ей показалось, что они приедут к руинам покрытые толстым слоем красной дорожной пыли, но вскоре автомобиль выехал на шоссе, и с этой минуты поездка доставляла ей одно удовольствие. Яркая красота Африки никогда не переставала восхищать девушку. Она не отрываясь смотрела на бледно-желтые равнины с разбросанными там и сям горами камней. Порой шли полосы колючих кустарников, мелькала быстрая речка, джунгли перемежались заливными лугами, попадались заросли тростника и везде поляны пестрых цветов.
Человек за рулем расслабился и превратился в любезного горожанина, который показывал ей интересные места, одновременно опытным глазом замечая все рытвины и изгибы дороги. Лори поняла, что это и есть настоящий Билл Александер, такой, каким она впервые увидела его в магазине и который понравился ей с первого взгляда. Она не понимала, почему он так странно себя ведет в последнее время, но не сомневалась, что это как-то связано с женщиной, сидящей сейчас рядом с Райаном в кабине джипа.
Руины Зикиве оказались потрясающим зрелищем. По дороге они несколько раз останавливались, чтобы отдохнуть и перекусить, но вскоре машины затормозили перед огромным серым куполом, испещренным крапинками, в центре которого виднелось нечто похожее на дымоход. Со всех сторон к сооружению были прорыты своего рода туннели, входящие в проемы в здании. Они, казалось, шли бесконечно в глубину постройки. Лори прошла немного по одному из туннелей, но ей не хватило смелости идти дальше. Она злилась на себя, что забыла фотоаппарат. По дороге им попадались разнообразные и очень интересные животные. Однако и руины прекрасно смотрелись бы на фотографии, но она была так взбудоражена и взволнована, готовясь к поездке, — надо признаться, что у нее даже сладко ныло под ложечкой от мысли, что она поедет так далеко вместе с Райаном, — что фотоаппарат так и остался лежать на тумбочке около кровати.
Она посмотрела на дорогу, по которой Гайна шла под ручку с Райаном чуть впереди нее и Билла Александера. Лори никак не могла понять, почему она так взвинчена. Райан провел весь день с Гайной, они уже осмотрели руины и теперь должны были скоро возвращаться обратно.
Девушка немного удивилась, когда Райан предложил поехать дальше, в отель на озеро Шимо. Лори в душе надеялась, что Билл вежливо откажется, придумав какую-нибудь отговорку, и оставит Гайну с Райаном наедине, но он, наоборот, с энтузиазмом ухватился за эту идею, и все решили, что Лори, само собой, едет с ними.
Билл почти не разговаривал с ней по дороге в отель. Он казался чем-то озабоченным и время от времени принимался громко насвистывать сквозь стиснутые зубы. По его блестящим глазам Лори догадалась, что он чем-то очень доволен, хотя не могла даже предположить, в чем дело. Они подъехали к отелю, видимо, очень вовремя, потому что почти одновременно с ними у парадного входа остановилась вереница дорогих машин. Захлопали дверцы, и вышедшие из машин люди потянулись к бару. Поставив машины на стоянку, Райан повел свою компанию прямиком в ресторан.
Заказав ужин у симпатичного африканского официанта в бутылочно-зеленой феске и безупречном смокинге, Райан учтиво предложил:
— Наверное, дамы хотят припудрить носики, Билл. Может быть, тоже пойдем смоем с себя дорожную пыль?
Гайна, явно хорошо знакомая с отелем, быстро встала и, стуча каблучками, исчезла за двойной стеклянной дверью. Не заметив, куда она пошла, Лори стала беспомощно озираться и пошла по коридору, заполненному смеющимися, богато одетыми женщинами и их напористыми спутниками. Она почувствовала, что кто-то слегка коснулся ее плеча, и, обернувшись, уткнулась прямо в широкую грудь Райана. Он обхватил ее рукой за талию, чтобы не дать упасть, и, заметив, как широко раскрылись от испуга ее глаза, сухо прошептал:
— Дитя, ты здесь не одна. Дамская комната — следующая дверь налево.
Лори с облегчением вздохнула и удивилась, почему они не разошлись сразу. То ли Райан ждал, пока в коридоре станет немного свободнее, чтобы можно было пройти, а может, дело в том, что сейчас она оказалась к нему совсем близко. Да, наверное, так и есть — стоило шумной толпе слегка рассеяться, он тут же оторвал взгляд зеленых глаз от ее лица и исчез.
Лори застала Гайну поправляющей макияж. Красавица приподняла аккуратно подрисованные брови, глядя на нее в зеркало.
— Ах вот вы где! — с улыбкой воскликнула она, вытягивая губы навстречу коралловой помаде. — Куда вы запропастились? Я думала, вы идете за мной следом.
— Я потерялась в толпе, — робко улыбнулась Лори и пошла умываться.
Гайна закончила с косметикой, когда Лори вытирала лицо полотенцем, но совсем не спешила уходить. Она села на стул возле зеркала и полузакрытыми глазами смотрела, как Лори завершает свой туалет. Глядя, как гребешок скользит по пышным пшеничным волосам, по шелковистым кудрям, она заметила низким, бархатным голосом:
— Не надо было вам стричь волосы, они были такие красивые, теперь вы долго не сможете сделать хорошую прическу.
Лори молча подкрасила губы, вспомнив, что совсем недавно хозяйка гостиницы хвалила ее удачную стрижку. Впрочем, это было в тот день, когда та думала, что Лори навсегда покидает Мбингу. Продолжая разглядывать девушку, миссис Льюис расслабила губы в легкой улыбке:
— Забавно наблюдать, как ребенок стремится поскорее вырасти и стать взрослым.
— На самом деле сегодня я чувствую себя почти старухой, — улыбнулась Лори, взяв свою сумочку. — Наверное, это влияние взрослых женщин, с которыми приходится общаться.
— Должно быть. — Женщина окинула снисходительным взглядом блузку Лори и ее коротенькую юбочку. — Жаль, что вы не спросили у меня совета, прежде чем мы выехали, детка. Я бы ни за что не посоветовала вам надеть такое.
— Теперь уже поздно, ничего не поделаешь. — Лори заставила себя издать беззаботный смешок, чувствуя, как ее уверенность в себе неудержимо падает. — Идемте, миссис Льюис?
— Зови меня просто Гайна, а я буду звать тебя Лори. — Хозяйка гостиницы взяла се за руку, обнажив в улыбке мелкие белые зубки. — Я знаю, ты скоро уезжаешь, но все равно, почему бы нам не называть друг друга по имени, что в этом особенного?
Когда они вошли в зал через двойные стеклянные двери, Райан с Биллом о чем-то разговаривали за бокалом вина. Лори и Гайна шли к ним между столиками, сопровождаемые взглядами почти всех мужчин в зале. Лори не тешила себя иллюзиями, что они смотрят на ее худенькую девичью фигурку. Естественно, их взгляды манила Гайна. Та плыла по залу с уверенным, невозмутимым видом светской знаменитости и заняла свое место за столом под прицелом множества восхищенных взглядов. Лори рада была затеряться в блеске ослепительной спутницы.
Она всегда смущалась быть на виду. Ее замешательство усилилось, когда она обнаружила, что взгляд Райана все это время был прикован к ней, а не к Гайне. Она нервно потянулась за своим стаканом с вином и чуть не опрокинула его. Но тут Билл о чем-то заговорил, и все сразу наладилось.
Атмосфера за ужином оказалась не такой напряженной, как она опасалась. Правда, Райан почти все время молчал, и Гайна не пыталась скрыть, что предпочла бы ужинать с ним наедине, зато Билл весело болтал, в основном о жизни в Танзании, и Лори так заинтересовалась его рассказами, что забыла про всякую неловкость. Она смутно помнила, как им приносили и уносили какие-то блюда, грейпфрут с шампанским и вишенкой сверху, горячий суп и острый омлет с разными вкусными вещами и персики, вымоченные в виски и подожженные.
После еды Гайна откинулась на спинку стула, в тонких пальцах сигарета, голова склонена к плечу Райана. Он не стал закуривать трубку, однако, видимо, собирался это сделать, потому что она лежала в пепельнице у его локтя, и он задумчиво следил взглядом за танцующими парами. Лори украдкой разглядывала загорелое мужественное лицо, широкие плечи, вырисовывающиеся под серым льняным пиджаком. Она заметила на нем шелковый галстук и догадалась, что он захватил его заранее, потому что они с Биллом оба выехали сегодня утром с расстегнутыми воротниками рубашек. Очевидно, мужчины заранее планировали этот ужин, и Райан наверняка провел немало таких вечеров с Гайной здесь или в других местах. Лори вздохнула и постаралась вникнуть в то, что говорил Билл:
— …И знаете, что я об этом думаю? Что рано или поздно все это упадет им на голову. Они что-то уж слишком быстро возвели ее, и мне это внушает подозрения.
Она поняла, что совсем потеряла нить разговора, и внутренне сосредоточилась, чтобы больше не уноситься мыслями так далеко. К счастью, довольно скоро Билл заговорил о животных, Лори стала задавать ему вопросы, и вскоре они вместе с Райаном увлеклись дискуссией, чем отличается белый носорог от черного. Выждав некоторое время, Гайна перекинула одну стройную ногу на другую и вместе с сигаретным дымом испустила томный, скучающий стон:
— Райан, а я думала, ты привез меня сюда потанцевать?
Билл ответил ей натянутой улыбкой и ровным голосом заметил:
— Ах, ты только и можешь думать, что об удовольствиях, птичка моя. Тебе следует проявлять больше интереса к дикой природе, которая всех нас кормит.
— Ты знаешь, какой ужас я испытываю ко всему, что движется на четырех ногах. — Она позволила ему затушить свою сигарету в пепельнице, и он ответил с коварным намеком:
— Тогда ума не приложу, что ты делаешь в Африке, деточка. Маленький коттеджик в Корнуолле — вот что тебе нужно, там единственное, что движется, — цветы под порывом ветра и волны моря на пляже.
Райан поднялся с ленивой усмешкой и взял Гайну за руку.
— Идем танцевать, Гайна. Я перестаю доверять нашему другу, когда он ударяется в поэзию. А разве ты еще не продал тот коттеджик, Билл?
Тот покачал головой и с бравадой поднял голову:
— Он еще может мне пригодиться, старина.
Лори видела, как Райан привлек к себе Гайну и она обвила его рукой за шею. Ее длинные ногти, ровные и яркие, выделялись на фоне воротника его рубашки. Огромное кольцо бросало миллионы ослепительных лучей по залу, когда они танцевали, и золотой обод кольца тускло отсвечивал на фоне серебристо-серого пиджака Райана. «Как они похожи на молодоженов!» — подумала Лори.
Может, Гайна и стремилась произвести такое впечатление? Ни один человек в зале не мог не заметить ее кольца, и если существовала на свете идеально подходящая друг другу пара, то это были они — Райан, большой и смуглый, и Гайна, стройная, почти хрупкая, неописуемой красоты, с безупречными чертами лица и гладкими светлыми волосами.
Скользя по залу, они о чем-то тихо перешептывались и часто улыбались друг другу, совсем как счастливые новобрачные, с упавшим сердцем думала Лори, не в силах выносить эту муку. Все указывало на то, что скоро они станут официально мужем и женой. Может, вместо того, чтобы рисовать в воображении свадьбу, которая скоро состоится в Мбинге, ей стоит подумать о той, что произойдет в Лондоне, и в не таком уж далеком будущем. Ее собственная свадьба. Однако, как ни старалась, Лори не могла вызвать в памяти лицо Десмонда. У нее в чемодане лежали его фотографии, но она ни разу не вытащила ни одну из них за все время, что была в Танзании.
Она задумчиво крутила в пальцах свой бокал. Неужели правду говорят: с глаз долой — из сердца вон, и она так быстро смогла позабыть мужчину, с которым фактически была помолвлена? А случилось бы такое, если бы этим мужчиной был…
Но она не успела додумать мысль до конца, как Билл потащил ее в центр зала.
— Что, Лори, может, покажем им, как надо танцевать?
Неожиданно для его маленького роста и полного телосложения, он непринужденно заскользил по полированному полу. Лори никогда еще не танцевала с таким удовольствием. Единственно, что ее огорчило, — то, что они вышли танцевать под самый конец мелодии и уже скоро снова пробирались обратно к своему столику. Гайна вернулась на место в объятиях Райана, но не успела присесть, как Билл схватил ее за руку и потащил снова в середину зала со словами:
— Ну, если ты так настаиваешь, крошка…
Райан собирался сесть, но после этого заколебался.
— Не хочешь ли испытать меня в деле? — шутливо спросил он Лори, задрав черную бровь.
— Нет, спасибо, — прошептала Лори, уткнувшись взглядом в скатерть на столе. Конечно, если бы он приглашал ее не из одной только вежливости, она бы с радостью согласилась, но ей совсем не улыбалась перспектива занимать место отсутствующей Гайны. Все равно скоро та снова будет в его объятиях. Однако Райан, похоже, не настроен был долго терпеть, и вид у него был такой, словно отказов он не принимает. Она почувствовала, что ее тащат прочь от столика, и увидела перед собой лацкан его пиджака, когда он крепко обхватил рукой ее талию.
— Я знаю, эта мелодия была старомодной, еще когда ты была в колыбельке, я видел, как вы с Дейвом отплясываете эти современные танцы…
— И что?
— Ты темная лошадка, юная Велдон. Вы с Биллом только что были в центре внимания, — усмехнулся он.
— Я вовсе не такая юная. — Лори с трудом сдерживала раздражение. — Я даже помню, когда появилась эта мелодия, и почему бы вам не называть меня по имени?
Она почувствовала, что он прижал ее к себе ближе, чем требовал танец. В зеленых глазах горели насмешливые искорки. Он наклонил к ней голову и улыбнулся.
— Не бросайся так юностью, дитя, — негромко сказал он. — Наслаждайся ей. Она пройдет, не успеешь опомниться.
«Я не хочу ждать!» — хотелось закричать Лори. Она блаженно прижалась к широкой груди и, забыв обо всем на свете, стала покачиваться в такт музыке. Сквозь радужный туман этого счастливого мига она вновь услышала его голос:
— Лори? Что это за имя для девочки?
— На самом деле полное имя Лаура, — слабым голосом отозвалась она, чувствуя, как его сердце бьется рядом с ее. — Но как-то постепенно получилось, что все стали звать меня Лори, у меня ведь…
— Да, я знаю, — кивнул он. — Три старших брата, я помню.
Она посмотрела вверх и встретила взгляд его задумчивых зеленых глаз.
— Лет через пять ты, возможно, и сможешь называться Лаурой, — улыбнулся он, — когда научишься скрывать свои мысли, а пока каждое твое сомнение отражается в этих больших серых глазах. Но к тому времени у тебя, наверное, уже будет пара светловолосых малышей, цепляющихся за твою юбку.
Лори слегка порозовела и отвернулась от него. У Десмонда действительно светлые волосы. Как он догадался? Она попыталась представить, какими будут дети Райана. С длинными ногами и, наверное, темноволосые. А может быть, и блондинами, как Гайна. Наверняка у них будут очень красивые дети, в этом нет никаких сомнений. Она проглотила болезненный комок в горле, слегка отстраняясь от могучей груди и уставясь в одну точку за плечом партнера.
Она почувствовала, как его тело обмякло, и в тот же момент он сухо произнес:
— Достаточно. Думаю, не стоит длить агонию.
Его рука легла на ее плечо, и Лори ощутила, как ее ведут между танцующими парами к столику, где уже сидели Билл с Гайной. Гайна, затягиваясь неизменной сигаретой, следила за Лори прищуренными глазами и протянула скучающим голосом:
— Не пора нам возвращаться, Райан? Мне здесь надоело.
Райан не стал спорить и пошел оплачивать счет. Лори вместе с Биллом и Гайной вышла на улицу. Тут Билл снова принялся яростно насвистывать сквозь зубы. Лори и Гайна остановились на краю тротуара, а Билл кинулся в сумрак с криком:
— Девочки, ждите здесь, сейчас мы подъедем. — И он исчез за углом. Ожидание затягивалось, наконец Гайна нетерпеливо щелкнула каблучками и решила сама пойти посмотреть, что случилось.
Лори осталась одна. Она видела, что на темном горизонте начали собираться тучи. Кроны деревьев раскачивались от порывов усиливающегося ветра. Лори начала волноваться, но тут она увидела приближающуюся к ней коренастую фигуру Билла.
— Прости за задержку, Лори, — весело извинился он. — Просто мой старый «шевроле» что-то забарахлил и не хочет заводиться. Боюсь, там что-то серьезное. Так что нам всем придется возвращаться в машине Райана.
— О боже! — Лори крепко вцепилась в свою сумочку.
— Давай беги скорей к машине Райана. А я еще разок попробую завести мою старушку, вдруг повезет. Его машина за углом налево! — крикнул он ей через плечо.
Лори неуверенно побрела в темноте. Она нашла машину, Райн нетерпеливо ерзал за рулем. Он посмотрел на нее через стекло, но дверь не открыл.
— Это не твоя машина, Велдон! — гаркнул он. — Машина Билла с другой стороны гостиницы.
— Машина Билла… она сломалась, — заикаясь, объяснила она. — Он сказал, что нам придется ехать всем вместе.
Райан некоторое время переваривал сообщение, потом открыл ей заднюю дверцу и резко бросил:
— Залезай. Пойду посмотрю, может быть, нужна моя помощь. А ты жди Тайну. Скоро начнется ливень. — Не успел он произнести эти слова, как несколько тяжелых дождевых капель ударили по капоту машины.
Вскоре автомобиль Райана остался один на стоянке перед отелем, где одно за другим гасли окна. В наступившей тишине слышны были только шум дождя и гулкое биение сердца Лори. Что случилось? Не могут же они чинить машину в такую погоду? И где Гайна?
Больше Лори не могла сидеть и теряться в догадках, что все это значит. Она вылезла из машины и сразу промокла насквозь. Она опустила голову, чтобы взглянуть на юбку, и тут же врезалась головой в Райана, как раз выходившего из-за угла. Он быстро отдернул руки, словно она была покрыта шипами.
— Вот дурочка! Иди в машину! Ты же вся промокла!
Лори не могла двинуться с места. Она подняла лицо и посмотрела ему в глаза, вода струями стекала с ее волос.
— Что случилось? Не смогли завести машину? А где Билл и Гайна? Они должны были…
Ее зубы выбивали дробь, и Райан нетерпеливо толкнул девушку к машине. Помедлив, он открыл ей дверцу, процедив сквозь стиснутые губы:
— Садись лучше сзади.
Дверца за ней захлопнулась, и Райан сел за руль. Он повернулся к ней и, увидев ее перепуганное лицо, заговорил:
— Ты хочешь знать, что случилось, Велдон? Видимо, Тайне Билл рассказал ту же историю, что и тебе, только наоборот — будто моя машина сломалась, а не его. Должен тебе сказать, что они нас опередили уже миль на тридцать или сорок.
Лори ошарашенно уставилась на него.
— Это очень похоже на Билла. Теперь я понял, почему он так хотел поставить свою машину с другой стороны отеля. Ему только оставалось сделать вид, что он поговорил со мной, а на самом деле я расплачивался по счету, здесь это обычно очень долгая процедура.
— Да, правда, — задумчиво кивнула Лори. — Мы с Гайной долго ждали, а потом Гайна пошла посмотреть, что там такое.
— А как только она оказалась в машине, Билл не стал терять времени на объяснения.
Лори посмотрела в белое неподвижное лицо Райана через зеркальце водителя и сжалась в глубине своего сиденья. Теперь ей стали понятны причины его холодного бешенства. Билл выхватил Гайну прямо у него из-под носа и вместо нее подсунул ему Лори. Она крепко цеплялась за сиденье, когда машина, на огромной скорости мчавшаяся вперед, натыкалась на кочки и ямы. До благословенного ровного шоссе оставалось еще миль восемь или десять, ехать еще долго, так что, если Райан будет продолжать в том же духе, она до этого просто не доживет.
Лори украдкой взглянула на Райана, и тут сердце девушки екнуло — он смотрел не на дорогу, а на нее. Машина вдруг резко свернула с дороги и остановилась.
Лори дрожала в промокшей одежде. Ну что еще случилось? Неужели бензин кончился? Но случилось кое-что похуже! Райан совершенно спокойным, обыденным голосом приказал:
— Давай снимай с себя все это мокрое тряпье, а то замерзнешь и заболеешь, пока мы доедем.
Лори обратила на него взгляд, помертвев от ужаса:
— Я… простите, что вы сказали?
Он со свистом выпустил воздух сквозь стиснутые зубы:
— Ради всего святого, Велдон, нашла время скромничать. Там, на сиденье, есть плед. Сними юбку и кофточку и укутайся в него.
— Ни за что. — Серые глаза превратились в два больших круга от паники. — То есть… мне и так вполне удобно.
— Сомневаюсь, — резко взорвался он. — Ты меня выбрала своим инструктором, и я несу ответственность за тебя и твою жизнь, пока ты здесь. И я не позволю тебе уехать отсюда с пневмонией. Так что решай сама. Я не двинусь с места, пока ты не сделаешь, что я тебе велел.
— Почему вы сразу не сказали, что боитесь испортить свою репутацию?
Лори дрожащими руками нащупала плед и молча стащила с себя юбку и блузку. Сжавшись под пледом, она протянула обнаженную руку, чтобы повесить мокрые вещи на ручку дверцы. Райан обернулся. Девушка увидела, как его взгляд скользнул по ее руке, потом поднялся к лицу… Он низко прорычал что-то вроде: «Боже, только этого мне еще не хватало!» — резко развернулся и зло рванул рычаг передач.
Конечно, подумала Лори. Если бы на ее месте была Гайна, он, наверное, не был бы в такой ярости!
Дождь лил сплошной пеленой, дорога в свете фар казалось бурной рекой красной грязи. Продвижение вперед становилось все труднее, и вскоре джип нырнул носом в скат дороги, но так и не смог преодолеть небольшой подъем.
Райан без конца нажимал на стартер, но мотор беспомощно ревел, а машина не трогалась с места.
— Мы застряли? — поинтересовалась она из укрытия своего пледа.
— Застряли, — последовал резкий ответ. — Оставалось проехать еще две-три мили, и худшее было бы позади.
— А мы не можем попросить помощи у проезжающих машин? — с надеждой спросила она.
Он, не оборачиваясь, смотрел в окно.
— Это Африка, детка, а не Пикадилли. Здесь неделями ни одной машины не проезжает.
Неделями! Она потрясенно замолчала. А что, если дождь так и будет лить и лить? Тогда им, наверное, придется выбираться из машины и идти пешком…
Бушевавшая за окном стихия громко стучала по кузову машины, зато внутри повисла глубокая тишина, которая словно сближала их. Лори не могла оторвать взгляда от мощных плеч и неподвижной темной головы. Она видела завитки волос у воротника и вдруг с истерической ясностью вспомнила свой первый день здесь, когда стадо зебр чуть не затоптало ее, а Райан пришел на помощь. Тогда он казался ей грубым и ужасным, да и сейчас оставался таким же, только теперь она была в него…
Нет, это нельзя говорить вслух, даже мысленно. Ведь есть Десмонд и есть Гайна… Но как она ни старалась, три волнующих слова, которые она так долго скрывала от себя, вдруг вырвались на свободу: «Я люблю его… я люблю его…»
— Пойду посмотрю, нельзя ли что-нибудь сделать, — проскрежетал он.
Она подалась вперед, вглядываясь, как он за пеленой дождя что-то поднимает с дороги. Задние колеса безнадежно застряли, так же, впрочем, как и передние. Райан снова открыл дверь и теперь стоял перед Лори — рубашка прилипла к телу, черные пряди волос упали на лицо.
— Боюсь, ничего не получится… — Он поднял глаза и вдруг замолчал на полуслове. Она, не осознавая этого, наклонилась вперед, и плед соскользнул с нее. Она не могла пошевелиться. Взгляд зеленых глаз был почти гипнотическим. Она погрузилась в этот взгляд и утонула в нем, и вдруг, внезапно, в нем словно что-то сорвалось. Он низко нагнул голову и отвернулся, изрыгая проклятия: — Черт меня побери! Я заставлю эту колымагу ехать, даже если мне придется нести ее на себе!
…Дождь немного стих, когда они бежали по лужайке, Лори — вцепившись в свой плед, Райан — подталкивая ее в спину рукой. Дейв, увидев их, застыл от изумления:
— Господи, что с вами случилось?
— Застряли в грязи, — усмехнулся Райан. Он посмотрел на часы. — Набу уже спит?
— Нет, мы слушали музыку.
Райан быстро провел Лори через холл.
— Попроси его приготовить горячую ванну. Сандвичи и термос с горячим кофе тоже будут кстати.
— Хорошо. — Дейв рассеянно кивнул и повернулся: — А где Билл с Гайной?
Райан пожал плечами:
— Наверное, не туда свернули и заблудились — я не удивлюсь.
— Но ты-то сумел выбраться? — Дейв с усмешкой перевел глаза с Лори на Райана. — Может, Билл просто не хотел мочить свои бакенбарды?
Райан сердито проворчал:
— Давай иди спать, Дейв. Как порыбачили?
— Так себе, — усмехнулся Дейв. — Спокойной ночи, Райан, спокойной ночи. Лори. — Он вышел, многозначительно насвистывая.



Глава 8



После ванны Лори почувствовала себя гораздо свежее и, на удивление, бодрее, к тому же очень проголодалась. Интересно, гадала она, принесет Набу бутерброды к ней в комнату или оставит в гостиной внизу? К тому времени, когда она надела пижаму в мелкий цветочек и такой же халатик, никто так и не постучал в дверь. Она решила спуститься в гостиную. Огромный камин в зале, где, она знала, Райан и Гайна любили сидеть в холодные вечера, был разожжен, и отблески пылающих поленьев отражались на стенах. Лори в шлепанцах скользила по ковру к подносу с едой и была на полпути к цели, когда с кресла поднялась фигура. Райан подошел к камину поправить поленья. Сердце ее перевернулось в груди при виде этого мужчины в мягкой шелковой рубашке и шелковом халате. На черных волосах, еще влажных после ванны, плясали отблески пламени.
— Лучше стало? — улыбнулся он, отдохнувший и успокоившийся, явно в добродушном настроении. — Иди к огню, детка. Я принесу поднос.
Лори не знала, почему опустилась на коврик перед камином, — наверное, потому, что дома, в Англии, она любила сидеть перед огнем именно так. На мгновение ей почудилось, что они с ним вместе в ее доме, сидят перед жарко натопленным камином.
— Ты не заснешь там? Я думал, ты проголодаешься после наших злоключений.
Она с трудом оторвала взор от пляшущих языков пламени.
— Я правда очень хочу есть, — стыдливо призналась она.
Они ели под уютное тиканье часов на полке над камином и постепенно затихающее полыхание поленьев в очаге. Райан поставил на стол чашку с кофе и откинулся на спинку кресла.
— Комната совсем другая, когда горит камин, — в мечтательной задумчивости произнесла Лори. — Представляете, мне почти показалось, что я опять дома, в Англии.
— И разочаровалась, вернувшись к реальности?
— Нет, думаю, такой прекрасный дом и такое замечательно устроенное имение трудно найти.
Он пожал плечами.
— Дейв, признаться, ни в грош все это не ставит, — услышала она его ровный голос.
Лори задумчиво улыбнулась. Дейв пока ничего ни в грош не ставит, кроме громкой музыки, модных вещей да симпатичных девчонок. Но ведь и Райан, наверное, был когда-то таким же. Она рассеянно ответила:
— Мужчины любят сами выбирать себе дом и землю.
— А девушки?
— Девушки? Ну, не знаю… — Ей показалось, что пол под ней покачнулся. — Думаю, девушки не слишком об этом задумываются, пока не соберутся выходить замуж.
— А это начиная лет с четырнадцати.
От его цинизма Лори почувствовала вспышку раздражения:
— Знаете, нам в голову иногда приходят и другие мысли, например, как заработать приличное жалованье и в то же время воспользоваться всем лучшим, что предлагает жизнь. Мы не каждого, с кем встречаемся, прочим себе в мужья.
— Ну конечно! — В голосе его звучала презрительная насмешка. — Да вы готовы вцепиться в первого попавшегося парня на вечеринке.
— С Десмондом было иначе. — Лори повыше задрала подбородок, понимая его намек. — Он мне очень помог — предложил хорошую работу и нашел квартиру в Лондоне. Естественно, я к нему привязалась.
— А теперь тебе не терпится впрячься в его кухонную мойку. Будем надеяться, твои фотографии этому поспособствуют.
— Если Десмонду понравятся мои снимки, — холодно ответила девушка, — у меня не останется времени на кухонную мойку. Надо будет тянуть наш журнал. Сейчас он держится только на честном слове. Может, мы поедем путешествовать. Может быть, даже в Австралию, — с надеждой произнесла Лори и продолжила про себя: может, ей будет легче забыть Райана за полмира отсюда?
— О, медовый месяц выйдет на славу, — протянул он с нескрываемым сарказмом. — Кукабурра в Австралии, лоси в Канаде.
Мысли о замужестве посеяли в ней легкую панику, да и, судя по всему, она наскучила Райану. Лучше уйти сейчас, раньше, чем он больно ранит ее еще каким-нибудь сравнением. От этой мысли Лори разозлилась:
— Наверное, вытаскивая машину из грязи, вы напряглись больше, чем вам кажется. Ничего, все бывают в дурном настроении, когда устают, — светски произнесла она.
Однако уйти она не успела. Змеей метнулась его рука, и се запястье оказалось в стальных тисках. Она заметила, как сверкнул изумрудный блеск рассерженных глаз.
— Как видишь, Велдон, — он рывком притянул ее к себе, — во мне еще достаточно сил. Собственно говоря, я как раз собирался предложить выпить еще по чашечке кофе.
— Прошу вас, отпустите… я хочу пойти к себе в комнату.
— И оставить письмо от Десмонда до утра?
— Письмо от Десмонда? — переспросила Лори.
— Дейв вспомнил про него и принес ко мне в комнату. Я хотел, чтобы ты сначала поела, а то разволнуешься и потеряешь аппетит.
Она как сквозь сон увидела, как включился свет и ей в руки вложили письмо. Лори вскрыла конверт дрожащими руками. Десмонд за это время превратился для нее в смутную полузабытую фигуру, затерянную где-то в дальнем уголке ее памяти.
Она начала читать письмо и улыбнулась. «Дорогая Лора-белль» звучит куда приятнее, — кисло подумала она, — чем это школьное «Велдон», которым меня постоянно потчуют в последнее время». Она продолжила читать. «Я много раз пытался… написать тебе…» Улыбка постепенно исчезла. Медленно с лица ее сошел румянец. Она перевернула страницу и тут же упала в кресло. Ее глаза лихорадочно пробегали строчки, затем Лора уронила письмо на колени и ошеломленно уставилась на огонь. Она забыла про Райана, пока не услышала его голос:
— Плохие новости?
— Я… — Девушка подняла побелевшее лицо. — Похоже, у меня теперь нет ни работы, ни квартиры. Десмонд женится на девушке, с которой познакомился в Канаде. Он… закрывает наш журнал, насовсем.
— Позволь? — Райан взял письмо и быстро пробежал его глазами. Затем он сложил его пополам, аккуратно засунул обратно в конверт и налил что-то в бокал. — Вот, возьми, тебе это поможет, — приказал он.
— Нет, ни за что! — Лори возбужденно отмахнулась от него. — Мне надо все обдумать.
— Успеется! Сейчас надо выпить чего-нибудь крепкого, и все.
Зная, что он все равно заставит, она схватила в руки бокал, сделала глоток, поморщилась. Теперь, когда она вернется в Лондон, предстоит немало хлопот. Ну, квартиру она еще найдет, но работу! Не было смысла отрицать, что эта новость буквально сбила ее с ног, и страшно подумать, сколько денег она истратила на эту поездку в Африку в погоне за фотографиями, которые теперь никому не нужны! Нет, думать об этом просто невыносимо. Впрочем, Лори сама во всем виновата, потому что, как удачно выразился Райан, это было ее очередное сумасбродство.
— Ради бога, детка, допивай, что там у тебя в бокале. — Райан не скрывал своего раздражения. — Завтра, если захочешь, мы постараемся связаться с ним. Ты ведь хочешь этого?
— Нет! — Лори быстро посмотрела на него. Она не видела смысла звонить Десмонду, разве что пожелать ему счастья. Он женится на девушке, с которой давно знаком. Этим можно объяснить его частые поездки в Канаду. Он ничего не говорил Лори, чтобы не огорчать ее, потому что знал — ей больше не к кому обратиться за помощью в столичной суете. Лори вдруг поняла, что единственное чувство, которое она всегда испытывала к Десмонду, — благодарность. Наверное, он сам тоже это понимал. Может быть, поэтому он только в шутку заговаривал об их помолвке.
— Ясно. — Райан кивнул. — Хочешь, чтобы все осталось как есть? Ну что ж, ты еще молода. Все устроится. А теперь иди спать, и поговорим об этом утром. — Он положил руки на ее дрожащие плечи и проводил до двери ее спальни. — Ну, все в порядке? — Райан стоял рядом, внимательно глядя ей в лицо. — Думаю, мне не нужно говорить, чтобы ты не вздумала плакать, — этот парень того не стоит.
Она метнула на него хмурый взгляд и открыла дверь.
— Спокойной ночи, Райан… и спасибо.
— Не стоит. Если что понадобится… — Он пожал массивными плечами и отвернулся.
Она смотрела, как он широким шагом удаляется от нее, и думала о том, почему он вдруг стал к ней так добр, почти нежен, хотя в следующую минуту может снова стать угрюмым и чуть ли не жестоким. Вздохнув, она решила, что никогда не поймет, что же за человек Райан Холт.

Лори проснулась с мыслью, что завтра последний день ее пребывания в «Ньюмбайе». Она поднялась с постели, накинула теплый халатик и вышла на балкон. И только тут вспомнила про письмо Десмонда. Глядя на сад, где красок было больше, чем на палитре художника, на кроны пламенеющих деревьев и на небо, голубей голубого, все показалось ей не таким уж страшным, как вчера ночью. Наверняка в Лондоне найдется кто-нибудь, кому нужен хороший фотограф, к тому же ей помогут фотографии, которые она привезет отсюда. Если же удача от нее отвернется и в городе не найдется никакой работы, она всегда может поехать в провинцию или даже… нет! Она чуть не сказала: «Или даже остаться здесь, в Африке». Но в Танзании живет Райан. Он для нее и есть Танзания! Каждая равнина и гора будут напоминать ей о нем, каждый цветок будет вызывать в ее памяти воспоминания о его прекрасном поместье «Ньюмбайя». К тому же еще есть Гайна. У Райана всегда будет его Гайна.
Она резко повернулась и пошла обратно в комнату, гоня от себя мысль об Африке. В Англии ей будет лучше и надежнее. Там ей легче будет найти забвение, всего лет за сорок, не больше, грустно усмехнулась она про себя.
В полдень объявились Билл и Гайна, как всегда ругаясь: Билл по уши в красной глине, но Гайна оставалась Гайной — совершенство с головы до ног, как кукла в пластиковом чехле. Ни одна прядь не выбилась из идеальной прически, макияж был свеж, каблучки грациозно стучали по террасе.
— Рай, милый! Я так рада, что ты вернулся домой живым и здоровым! А этот болван, — она бросила уничтожающий взгляд в сторону Билла, — пытался срезать путь, и мы забуксовали в грязи. Он всю ночь пытался выколупать машину.
— Ну, не совсем выколупать, радость моя. — Билл сунул руки в карманы штанов, на которых коркой засохла грязь, и откинулся назад, подставляя лицо легкому ветерку.
— Вообразите! Нам пришлось всю ночь провести в машине! — проворчала Гайна. — Я глаз не сомкнула, и еще этот дождь, и Билл болтал без умолку… — Она выразительно приподняла брови. — Ты знаешь, как болтает Билл!
— Я лично знаю, как Билл умеет дурить попутчиков, — протянул Райан, доставая трубку и посылая Биллу ледяную улыбку.
Гайна постояла, глядя то на одного, то на другого, словно уже забыла об обмане Билла прошлой ночью, потом торопливо выпалила:
— А, ты об этом! Мы уже все выяснили! Теперь меня и дикими конями не затащишь к нему в машину.
Билл расплылся в самодовольной улыбке, нисколько не устыдившись:
— Старина, произошло недоразумение. Мне показалось, что у тебя действительно были какие-то проблемы с машиной.
Райан легко мог опровергнуть это заявление, но он лишь добродушно усмехнулся Биллу и окинул взглядом его одежду.
— Не могу гарантировать, что Набу вернет к жизни твой костюм, но сам ты можешь немного отскоблить грязь в ванной.
— Если только не засну там… — Билл дурашливо всхрапнул. — Сегодня утром мне пришлось идти мили три до ближайшей фермы за помощью. Так что я не прочь соснуть часиков несколько.
Гайна очаровательно потянулась:
— Я просто валюсь с ног. Ты не попросишь слуг, чтобы они потише ходили по дому, Райан?
— Я выдам слугам крылья. — Райан предупредительно взял ее за руку и проводил ее к двери: — Хорошего отдыха дорогая.
Лори тоже направилась к дому, чтобы поискать Дейва. Она не видела его с самого завтрака. На него было не похоже, чтобы он запирался у себя в комнате. Словно прочитав ее мысли, Райан положил руку ей на плечо.
— Дейв поехал в Мбингу за ветеринаром. Один наш львенок сегодня занедужил. Я собирался пойти к вольерам. Хочешь со мной?
Она горячо кивнула. На животных Лори готова была смотреть сколько угодно. Она глянула на Могу, терпеливо сидящего у ее ног, и снова подняла вопросительный взгляд на Райана:
— А вы возьмете меня с ним вместе?
— Как ты понимаешь, отказать я не могу. — Он вежливо взял ее за руку, и лисенок потрусил рысцой впереди, по тропинке, словно это был его излюбленный маршрут для прогулок.
Каким-то образом во время прогулки их с Райаном пальцы переплелись, он медленно шагал вперед, словно не замечая, что они идут взявшись за руки. Она и сама не понимала, как это вышло, — наверное, когда по дороге она случайно споткнулась о камень, а он протянул руку, чтобы поддержать ее. Лори почувствовала, как вспыхнули ее щеки. Видимо, она с тех пор так и не отпустила его руку.
— Не решила пока, что будешь делать дальше? — спросил он как бы между прочим.
— Буду искать работу! — бодро воскликнула она. — Это не так уж трудно. В Лондоне много возможностей.
— И фотографов, — сухо подхватил он. — Помнишь, ты говорила мне, что их там пруд пруди?
Она пожала плечами и вздохнула. Конечно, это правда.
— Возможно, мне придется на время покинуть Лондон, — задумчиво проговорила она.
— И вернуться к своим трем братьям. Ну, не ко всем сразу, а по очереди, разумеется.
Она не поняла, была ли эта дружеская шутка или вопрос с издевкой. С неуверенной улыбкой она пролепетала:
— Наверное, они будут не против, что я поживу у них какое-то время, да, по очереди, пока не найду квартиру и работу. Знаете, как престарелая родственница.
— Причем нежеланная.
— Неправда! — Лори сверкнула на него глазами. — Они всегда были ко мне добры, как могли. Естественно, я не могу рассчитывать, что они станут жить моими интересами, — у них свои семьи.
— Ну, это как сказать, — возразил Райан. — Единственная девочка в семье должна ощущать поддержку. Особенно пока она еще ребенок, как ты.
Лори возмущенно вздохнула и мысленно сосчитала до десяти. Райан, видимо, никогда не перестанет считать ее ребенком. И в подтверждение услышала:
— Кстати, ты можешь остаться здесь, на правах приятельницы Дейва.
Она подняла глаза и посмотрела ему в лицо:
— А домой улететь, когда ему нужно будет возвращаться в колледж, вы это имеете в виду?
Он кивнул и грустно усмехнулся:
— Ты же знаешь, ему здешние места не по душе, а до начала занятий еще несколько недель. С тобой ему было бы намного веселей. Вы примерно одного возраста, и вам, мне кажется, нравятся одни и те же вещи.
— Да, я была бы рада, но…
— Значит, ты согласна? — Он не стал дожидаться, чем разрешатся ее сомнения.
Лори вздохнула:
— Да, ведь теперь мне незачем и некуда спешить.
Сказав, она почувствовала, как внутри у нее все сжалось. Только лишенный рассудка мог согласиться продлить эту муку, в то время как от нее легко было избавиться вежливым отказом.
Лори бродила между вольерами, пока Райан не закончил свои дела, потом они отправились к дому. Идя с ней рядом по дорожке, Райан лениво поинтересовался:
— Как ты думаешь, тебе удастся забыть того парня, Десмонда?
Сердце у Лори подпрыгнуло и замерло. Десмонд! Она совсем про него забыла, даже не удосужилась отправить ему поздравления. Надо будет как можно скорее написать Десмонду. В размышлениях она не заметила, что оставила без ответа вопрос Райана, пока не услышала его едкое:
— Можно, конечно, плакать по ночам. Но есть и другой способ — убеждать себя, за какого мерзавца ты чуть не вышла замуж.
Лори опустила глаза с обиженной улыбкой.
— Не надо так, Райан, — прошептала она. — Десмонд — один из лучших людей, какие мне встретились в жизни.
— Очень хорошо. — Он одарил ее уничтожающей усмешкой. — Но ты ведь не можешь выйти за человека только потому, что он, как ты утверждаешь, хороший человек. Для этого, я слышал, нужны более глубокие чувства.
— Как это — я слышал? — Лори подняла на него глаза. — Разве вы не знаете это по собственному опыту? Я-то думала, что в вашем почтенном возрасте вы знаете о любви все, что только можно знать.
— Когда-то я и сам так думал. — Он криво улыбнулся и взял ее за руку.
«Наверное, это Гайна его так потрясла, — горестно размышляла Лори. — Кто станет спорить, что прекрасная Гайна может потрясти любого мужчину?»
Дейв, узнав, что Лори остается, от избытка радости перепрыгнул через цветочную клумбу и со смехом заключил девушку в объятия. Билл тоже был рад, и даже Гайна сказала, что рада.
Когда вечером Райан с Биллом ушли к вольерам с животными, она задумчиво курила сигарету, потом стала дразнить Дейва:
— Дейви, ты хитрец. Не думай, что я не догадалась, почему ты так обрадовался, что малышка Лори остается с нами.
Дейв, лениво перелистывавший журнал, поднял голову:
— О чем ты, Гайна?
Гайна закинула ногу на ногу.
— Ах, оставь! Не надо делать вид, будто не понимаешь, о чем я говорю, дорогуша. Вы, детишки, явно что-то задумали, и мне даже кажется, я знаю, что именно.
Лори почувствовала, что краснеет. Ей было с болезненной очевидностью ясно, к чему клонит Гайна. Она, как любящая тетушка, давала им свое благословение. Лори порывисто вскочила и изобразила широкую улыбку:
— Прошу меня извинить. Пойду к себе. Мне надо написать несколько писем.
Уходя, она чувствовала, как приторная улыбка Гайны прожигает дырку в ее спине, но ее гораздо больше тревожил задумчивый взгляд Дейва. «Черт бы побрал эту женщину за то, что она пытается сосватать их, — с тревогой думала Лори. — И что же задумал Дейв?»
На следующий день она узнала об этом и испытала немалый шок.
Они с Дейвом сидели в джипе возле озера. Транзистор гремел на полную громкость, но юноша вдруг выключил его и посмотрел на Лори непривычно пристально.
— Лори… — Он пальцем чертил узор на своих белых джинсах. — Рай мне рассказал, что ты должна была выйти замуж за какого-то парня по имени Десмонд, но помолвка расстроена. Это правда?
Лори кивнула:
— Десмонд собирается жениться на девушке, которую он встретил в Канаде. Но мы с ним, собственно, не были обручены.
— Понятно. — И тем же тоном, каким он мог бы пригласить ее на танец, Дейв сказал: — А ты не хочешь выйти замуж за меня?
Лори загадочно улыбнулась:
— Я вижу, ты настроен шутить, Дейв, хотя мне кажется, женитьба — серьезное дело и не повод для шуток.
— Я не шучу. — Его симпатичное лицо вдруг посерьезнело. — У меня есть одна идея. Райан не хочет, чтобы я бросал колледж. А если у меня будет жена, которую я должен буду обеспечивать, я с полным правом смогу забросить занятия.
— Ну спасибо тебе большое, — мягко упрекнула его Лори. — Я всегда, конечно, мечтала, чтобы на мне женились исключительно ради отлынивания от учебы.
Дейв усмехнулся, ничуть не смутившись:
— Так ты согласна?
Она посмотрела на него:
— Надеюсь, тебе известно, что сотни женатых парней продолжают тем не менее учиться?
— Да, известно. А я не буду. Когда парень женится, то все — он сам себе хозяин. — Он счастливо зажмурился при этой мысли, затем с типично мужским самодовольством сделал вывод: — Значит, ты согласна выйти за меня замуж, да?
Лори недоверчиво уставилась на него и вдруг откинулась на спинку сиденья, залившись смехом.
— Дейв! Ты же должен понимать, что люди женятся на всю жизнь! — воскликнула она. — Ты не можешь взять и жениться только потому, что хочешь избавиться от неприятных обязанностей. Тебе придется жить с этой женщиной до смерти.
Он оглядел ее, нахмурив лоб.
— Да, это, конечно, скучновато, я буду связан… Ну и что? Да, наверное, все эти разговоры насчет обязанностей супругов сплошная ерунда.
Лори снисходительно и насмешливо улыбнулась:
— А как же мое мнение? У меня ведь есть свои представления о семейной жизни. Главным и обязательным условием я считаю любовь…
Он отмахнулся от ее слов обычным ответом, который пускал в ход всегда, когда ему не хотелось продолжать разговор:
— Полный бред.
Лори старалась сохранить самообладание:
— Пока что я тебя не люблю, и ты меня тоже не любишь, я это вижу. Так что давай больше не будем об этом.
Дейв добродушно ухмыльнулся:
— Еще посмотрим. Может, это самая лучшая идея, которая приходила мне в голову. — Он пожал плечами и обнял ее. — Да что такое любовь — просто поцелуйчики да обнималки!
— Нет, я считаю, что гораздо больше, — ответила Лори, чувствуя, как ее сердце камнем ухнуло в бездну.
— Ну, если это познается опытным путем, то времени у меня навалом.
— Только набираться опыта тебе придется без меня!



Глава 9



Лори понимала, что предложение Дейва — не больше чем легкомысленное развлечение. Она действительно стала замечать, что в последнее время он стал брать ее за руку, чаше выбирал медленную, мечтательную мелодию, чтобы прижимать ее к себе во время танца, вместо того чтобы скакать в метре друг от друга, но относилась к этому с добродушной снисходительностью.
На самом деле ей хотелось, чтобы эта идея как можно скорее испарилась из его головы. Райан уже начал подозрительно присматриваться к ним, а Гайна как-то заявила:
— Как мне хочется остаться здесь и посмотреть, чем все закончится, но увы! Надо возвращаться. Бог знает, что там мальчики натворили с моим отелем!
Рано утром на следующий день мрачный Райан с посеревшим лицом подогнал свой джип к подъезду дома, чтобы отвезти Гайну в Мбингу. Сквозь зубы он сообщил Дейву, что, видимо, приедет домой только поздно вечером. Билл поехал следом за ними на своем разваливающемся «шевроле», помахав Дейву и Лори и крикнув на прощание:
— Заходите в магазин, когда будете в Мбинге, буду рад с вами поболтать.
— Милый старина Билл! — усмехнулся Дейв и махал ему рукой, пока тот не скрылся за поворотом, потом взял Лори за руку. — Ну, что будем сегодня делать? — спросил он. — Озеро уже надоело до ужаса. — Он задумался на некоторое время, а потом, с неожиданным вдохновением, предложил: — А как насчет того, чтобы подняться на гору?
— На гору? — переспросила Лори, глядя в сторону нависающей громады густо-зеленой пирамидальной возвышенности. — Дейв, мы не можем этого сделать, — рассмеялась она.
— А почему нет? Я туда уже один раз ходил с Райаном, и еще раз мы там были с одним охотником. — Он самоуверенно пожал плечами. — Ничего сложного. Это только со стороны страшно, а на самом деле, когда поднимаешься, это просто высокий холм.
Лори заколебалась, и он стал весело подзадоривать ее:
— Ну давай, Лори, я не думал, что ты струсишь перед небольшой прогулкой в горы!
— Прогулкой? — Лори была так поражена предложением Дейва, что невольно повторяла все, что он говорил, но, с другой стороны, она не могла не признаться, что идея ее заинтриговала. У нее был шанс сделать оттуда, сверху, несколько замечательных снимков, и если Дейв уже два раза туда поднимался, то, наверное, это не такое уж сложное предприятие. Обычно он не любит напрягаться физически, если не считать танцев.
— Ну, если ты уверен, что мы не заблудимся… — с сомнением сказала она.

Небо было ясным и голубым в тот свежий утренний час, когда они вышли из поместья и направились по тропинке к подножию горы. Через некоторое время тропинка почти исчезла, так что им пришлось пробираться через небольшой туннель в густой зелени леса.
Дейв шел впереди, Лори за ним, но скоро она так погрузилась в созерцание окружающей природы, что стала двигаться все медленнее. Она не могла отказать себе в удовольствии опустить руки в ручей, журчащий возле тропинки. Он был прохладный и кристально прозрачный, вокруг росли разные кусты и цветы, и ей хотелось рассмотреть их все.
Дейв, однако, явно забрался сюда ради самого подъема, а не окрестных видов. Время от времени он нетерпеливо звал ее, и ей приходилось насильно отрываться и спешить вперед. Скоро они начали уже всерьез карабкаться по крутому подъему, пробираясь между папоротниками и жгучей крапивой, мимо зарослей вечнозеленых растений, древовидных папоротников и диких бананов, мимо прекрасного перьевого бамбука, который пропускал солнечный свет изрезанными золотыми полосами. У Лори чуть не разорвалось сердце, когда она увидела огромные следы, пересекающие тропинку, по которой они шли, но Дейв успокаивающе улыбнулся ей:
— Это слоны. Не бойся, обычно они пасутся в высокой траве у подножия.
Наверное, на лице Лори отразилось сомнение, потому что Дейв подошел и обнял ее рукой за талию.
— Перестань, глупышка, не бойся, — усмехнулся он. — Не такой уж я полный болван. Если бы я не знал, что здесь безопасно, я бы тебя сюда не повел.
Лори немного успокоилась, и вскоре приступ малодушия исчез без следа, потому что по дороге им стали попадаться животные не страшные, а, наоборот, очень симпатичные. Черно-белые мартышки сидели рядком на изогнутых ветках, словно специально ждали, когда их сфотографируют. Они увидели крошечных темно-желтых антилоп, маленького пушистого зверька, которого Дейв назвал гидрексом, и даже хамелеона. Он лихорадочно метался по длинной ветке, заводя наверх большие выпуклые глаза с тяжелыми веками с самым недоверчивым видом. Дейв уже забыл, что торопился наверх, и сам увлекся не меньше Лори.
Они съели свои бутерброды и выпили кофе. Лори растянулась на земле, в полудреме после сытной еды, и с трудом верила, что находится на вершине африканской горы, хотя, взглянув вверх, легко в этом убедилась. В Англии небо никогда не бывало таким синим. Там не было деревьев, ветви которых усажены рядами ярких птиц, а стволы покрыты гирляндами серебристого лишайника. Дейв лежал рядом. Она не замечала, что юноша рассматривает ее, пока он не заговорил:
— Я раньше и не замечал, Лори. Ты внешне очень даже ничего.
— О, спасибо, — легкомысленно ответила она, затем, видя, что он не отводит от нее взгляда, спросила: — Ты что, меня впервые видишь?
— Нет, я наблюдаю за тобой уже несколько минут, — лениво улыбнулся он.
Она увидела свое отражение в его карих глазах и решила, что лучше сменить тему, и посмотрела на часы. Самым естественным тоном она спросила:
— А сколько мы сюда поднимались, Дейв?
Он тоже посмотрел на часы:
— Часов пять. Но вниз спустимся раза в два быстрее.
— Однако уже два часа, — улыбнулась Лори. — Не пора нам в обратный путь?
С медленной улыбкой он взял ее за руку и снова заставил прилечь на землю.
— Успокойся, — прошептал он. — У нас еще уйма времени.
Успокойся! Одно из любимых выражений Райана, подумала Лори. Впрочем, сам он сейчас был бы далек от спокойствия, если бы знал, какими глазами смотрит на нее Дейв. Старший брат сразу дал ей понять, что не планирует романтических отношений между нею и Дейвом.
Неизбежное произошло раньше, чем она успела что-либо сделать. Теплые губы прикоснулись к ее губам, но Лори мягко отстранила Дейва и поднялась. Он вскочил одновременно с ней, с довольным видом откидывая со лба кудрявую прядь.
— Знаешь, — сказал он, погружаясь в воспоминания, — как только ты появилась в доме, я сразу понял, что ты какая-то другая. И знаешь, что еще? — Он взял ее за руку, когда они начали спускаться вниз. — Мне это нравится. Я был бы не прочь связаться с тобой на всю жизнь, Лори.
— Даже если я не такая, как все?
Он пропустил мимо ушей ее несерьезное замечание и с мечтательной улыбкой заявил:
— Вот было бы здорово, если бы мы устроили одновременно две свадьбы: мы с тобой и Райан с Гайной, да?
Лори споткнулась. Она услышала свой странный, сдавленный смех. А Дейв не унимался:
— Я мог бы даже узнать, что Райан об этом думает. — Лори с огромным усилием изобразила равнодушие, и он обиженно улыбнулся: — Ты что, все еще не веришь, что я люблю тебя?
— Нет, не верю. Думаю, ты смотришь на меня только как на предлог бросить учебу.
Дейв негромко рассмеялся, но Лори заметила, что он не пытался это отрицать. Через несколько минут, успокоив, как смогла, волнение сердца, Лори решилась заговорить:
— А они собираются пожениться? Райан и Гайна?
— Ну наверное, почему бы нет. Они давно знают друг друга.
— А каким был муж миссис Льюис? — осмелилась спросить она. — Я хочу сказать… ты его знал?
— Тони? — Дейв кивнул. — Он был классным. Все знал о крупных хищниках. Он и отелем управлял вдвоем с Гайной, и ходил на сафари с Райаном.
— А что случилось? Почему он умер?
Дейв помог ей перейти через упавшее дерево.
— Кто-то выстрелил в носорога, но только ранил его, а добить так и не удосужился. Раненое животное очень опасно, а уж носорог! Господи, да они настоящие дьяволы и без пули в боку.
— И он напал?
— Прямо откуда ни возьмись. А Райан как раз вел группу туристов-охотников. Тони шел впереди. Он отважно сражался, чтобы дать другим время разбежаться, но ему ни разу не удалось вскинуть ружье. Райану пришлось три пули всадить, прежде чем это чудовище упало.
Лори смотрела прямо перед собой.
— Значит, Тони спас жизнь и Райану?
Дейв кивнул:
— Он мог бы вскарабкаться на ближайшее дерево, но этого не сделал, он стоял перед зверем до конца, чтобы Райан мог прицелиться и выстрелить.
Лори вздрогнула всем телом:
— Какой удар для миссис Льюис. А это было давно? — продолжала расспрашивать она.
— Пару лет назад. Сначала Гайна жила какое-то время у родителей, а потом вернулась, чтобы содержать отель.
Они шли молча, и Лори вдруг пришло в голову, что того дерева, через которое они только что переступили, не было, когда они поднимались. Что еще более странно, теперь их окружали высокие, раскачивающиеся на ветру цветущие растения. Она была уверена, что, поднимаясь, они их не видели.
— Дейв, — с беспокойством спросила она, — ты уверен, что мы идем той дорогой?
— Ну, может, перешли на другую тропинку, но все равно, мы же спускаемся. — Он ободряюще улыбнулся ей, но улыбка его испарилась, когда он взглянул на небо. — Ого, нам надо прибавить шагу. Уже позже, чем я думал.
Глубокая лазурь неба меняла цвет поминутно. Сначала синева немного побледнела, потом небо стало густо-серым, а сейчас серебристое перламутровое сияние было окрашено полосами огненно-красного, лилового и кроваво-коричневого цвета. Высокие ветви деревьев образовывали арку, которая создавала впечатление, что они внутри громадного собора в жарком зареве свечей. Опустив глаза, Лори с ужасом обнаружила, что кусты и скалы начали превращаться в темные силуэты. Дейв остановился. Он похлопал себя руками по бокам, чтобы согреться, потому что становилось все прохладнее, и посмотрел на нее с неуверенной улыбкой.
— Ты… как ты считаешь… а можно ходить по горе кругами? Ведь нет, наверное? — поинтересовался он.
— Что? — дрожащим голосом переспросила Лори. — Во всяком случае, это место совсем не похоже на тропинку, по которой мы поднимались, — сказала она с тревогой. — Такое впечатление, что это вообще другая гора.
— Нет, гора та же самая. Просто в темноте она по-другому выглядит. — Дейв взял ее за руку, однако его уверенная хватка не вязалась с напуганным, растерянным взглядом. Быстро холодало. Весь день, когда жарко припекало солнце, они отлично себя чувствовали в шортах и тоненьких футболках. Теперь же, когда сверху ничто их не грело, вся земля превратилась в летучий ковер влажного тумана. Лори старалась не дрожать и очень пожалела о кофте, которую собиралась захватить с собой, но в последний момент оставила, решив, что она ей не понадобится. Вскоре она так устала, что ей все стало безразлично, и она вслепую, спотыкаясь, шла за Дейвом в сгущающейся темноте. Ночь ожила криками и шуршанием в кустах, и один раз Дейв остановился так внезапно, что она натолкнулась на него сзади, больно ударившись.
— В чем дело? — прошептала она, сердце молотом колотилось в груди, когда два огромных светящихся глаза зависли возле тропинки.
— Ничего страшного. Это просто сервал, дикая кошка. — Он обернулся и обхватил Лори, как она подозревала, чтобы найти защиту в другом живом существе, потом сказал: — Дальше иди опасно, Лори. Надо найти на ночь какое-то убежище. Боюсь, нам придется провести здесь всю ночь.
— Ты шутишь, да? — ужаснулась Лори, клацая зубами.
— Если бы! Я, конечно, готов убить себя за то, что повел тебя сюда. Понимаешь, я только что понял, что мы сбились с дороги, так что даже если мы спустимся — неизвестно, где мы окажемся.
— А может быть, вернемся на вершину и начнем сначала?
— А как мы в такой темноте найдем дорогу? Нет, думаю, нам надо поискать какое-нибудь безопасное место и там дождаться рассвета. А потом мы спустимся совершенно безопасно. Просто надо подождать несколько часов в не очень комфортных условиях.
Постепенно звезды на небе тускнели, и тот же глубокий серый оттенок озарил небо, предвещая наступление дня. Сначала Лори думала, что уже никогда не сможет ходить, но постепенно ноги ее разогрелись, и она попрыгала несколько минут, чтобы разогнать кровь. Дейв тоже потянулся и почесал голову. Лицо его осунулось и было испачкано грязью, светло-карие глаза потускнели.
— Черт, как хочется есть! — Он с трудом вскарабкался на ноги и хмуро пощупал выросшую за ночь щетину.
Лори поняла, почему у нее подкашиваются ноги и кровь стучит в висках. Они с Дейвом не ели со вчерашнего обеда. После изнурительного похода и ночных странствий у них уже не осталось сил для дальнейшего пути.
Дейв взял ее за руку:
— Ладно, пошли. Чем скорее спустимся, тем лучше.
Они так и сделали, но казалось, что гора никогда не кончится. Правда, склоны стали более отлогими, и теперь им лучше были видны окрестности с гигантскими зарослями вереска, но, видимо, чтобы дойти до низа, им придется пересечь всю Африку.
Лори посмотрела на свои сандалии, превратившиеся в обтрепанные куски кожи на исцарапанных и кровоточащих ногах. Однако ей повезло больше, чем Дейву. Его сандалии порвались вдрызг, и он прихрамывал в одних носках. Когда они вышли на открытое место, обрамленное высоким бамбуком, и увидели бесконечно уходящие вдаль пустоши с таинственными зловещими растениями, Лори без сил опустилась на землю и взмолилась об отдыхе. Однако Дейв покачал головой и осторожно поднял ее на ноги.
— Нет, нам нельзя сидеть, надо идти дальше. — Он с беспокойством посмотрел на часы, потом на небо. — Нам осталось всего несколько часов светлого времени, и я не знаю, сколько еще добираться до приличной дороги.
— А ты думаешь, мы там поймаем попутку? — измученно спросила она, с ноткой надежды в голосе.
Тропинка, по которой они шли уже несколько сот лет, начала понемногу расширяться и скоро перешла в грязную дорогу. Вдали они увидели кучку островерхих хижин. Вступив в сложные переговоры с двоими местными мужчинами, Дейв вернулся довольный:
— Насколько я понял, все не так плохо. Мы, конечно, сбились с пути, но зато не спустились с другой стороны горы. Мы где-то в пяти-шести милях от дома.
Лори положила руку ему на плечо, потом повернулась и с тоской в глазах посмотрела на деревню:
— Дейв, а мы не могли бы ненадолго там остаться? Я сейчас не смогу пройти пять или шесть миль.
Он с покаянным видом взял девушку за руку:
— Нам надо добраться домой. Ну, не отчаивайся, может быть, мы встретим кого-нибудь на дороге.
Они прошли совсем немного, когда знакомая до слез кремовая с красным машина с визгом, практически на двух колесах, выехала из-за угла и с ужасным скрежетом остановилась недалеко от них.
Дейв заторопился к джипу, смеясь от невероятного облегчения. Лори осталась на месте. Судя по всему, Райан был сильно не в духе.
Она слышала, как хлопнула дверца машины, как Дейв путано принялся объяснять, привирая, какие несчастья свалились на них, но если Райан и слушал его, то вполуха. Он быстро шел к Лори, и она подняла голову, готовя себя к худшему. Но даже самые мрачные опасения не могли сравниться с тем, что она увидела. Лицо Райана было бледно и напряженно. Пыль забилась в морщины вокруг плотно сжатого рта, глаза покраснели. Темная поросль отросшей за ночь бороды придавала ему почти разбойничий вид. То ли из-за его лютого взгляда, то ли потому, что последние запасы энергии иссякли, ноги у Лори подкосились, и она рухнула бы на землю, если бы Райан не подхватил ее на руки, грубо и безмолвно прижав к себе.
Испуганно глянув в посеревшее лицо Лори, Дейв начал бессвязно оправдываться:
— Говорю тебе, Рай, мы спускались по тропинке, все было нормально, и вдруг…
— Заткнись, Дейв, и садись в машину. — Двумя гигантскими шагами Райан подошел к джипу, подождал, пока Дейв откроет ему дверь, и Лори с необыкновенной нежностью положили на сиденье. Она слабо попыталась удержать поток горячих слез.
Только Райан мог так сдерживать себя, хотя было ясно, что гнев его так и норовит вырваться наружу. Он слегка выпустил пар, когда садился в машину. Дверца захлопнулась с такой силой, что казалось, она сейчас отвалится.
Мотор взревел, и машина рванулась вперед, словно пуля, выпущенная из ружья.

Жизнь в «Ньюмбайе» после этого инцидента пошла не очень ровно. Лори поняла, что Дейв принял на себя основной удар ярости Райана. Она знала, что в тот день они говорили долго, за полночь, но не представляла о чем. И не могла найти объяснений внезапному решению Дейва не выходить из своей комнаты.
Выйдя прогуляться в сад, Лори постаралась выбросить из головы тревожные мысли, а вместо этого подумать, как бы ей получше сфотографировать Могу. Она еще занималась этим, когда подошел Райан и сел на стул неподалеку.
— Может, будет лучше, если ты повернешься спиной к солнцу, — лениво протянул он.
Лори почему-то не сообразила, что фотографировала с самой неудачной позиции. Она слегка улыбнулась:
— Наверное, у меня сегодня сердце не лежит к съемке.
— Наверное, тебе больше хочется держаться за руки с Дейвом, а?
Хм… значит, сегодня он опять в зловредном настроении. Лори подняла голову и смерила его холодным взглядом. Когда Райан понял, что она не намерена отвечать, он невозмутимо заметил:
— Полагаю, ты догадалась, что я ему высказал все насчет вашего безумного восхождения?
— Да уж, не сомневаюсь. Не сомневаюсь также, что вы не забыли напомнить, что вы бы такую ошибку ни за что не допустили.
— Нет, я не стал этого говорить. Потому что однажды со мной тоже был такой случай.
Она проигнорировала его кривую усмешку и запальчиво воскликнула:
— Да, я знаю, что вы хотите сказать: это было, когда вы решили взять меня на сафари, а потом попросили остаться с Дейвом!
Его улыбка слегка поблекла.
— Мы, кажется, говорим о вылазке в горы, если я правильно понял, — резко заметил он.
Лори тихо сказала:
— Я лично считаю, что то, что мы пережили, само по себе достаточное наказание. Вы могли все это принять просто как шутку.
— Как шутку? — Она не была готова к вспышке зеленых глаз, которая ослепила ее. — Да ты хоть понимаешь, каким опасностям вы подвергались? — взревел он. — Ты понятия не имеешь, что я пережил, когда не знал, где вы и что с вами случилось. Я вернулся из Мбинги в первом часу ночи, а вас с Дейвом нигде не было.
В первом часу ночи! Ну конечно, понятно, он был с Гайной. Лори проглотила тугой комок в горле и почувствовала, как сердце ее будто окатило ледяной волной. Ничего удивительного, что он так зол. Наверное, неприятно, когда возвращаешься домой, счастливый и довольный, после вечера, проведенного в обществе любимой женщины, и узнаешь, что двух непоседливых детишек нет в их кроватках. От обиды она вздрогнула и выпалила:
— Наверное, Дейв не лучший знаток джунглей на свете, но я ему полностью доверяю. По мне, его общество куда приятнее, чем общество некоторых грубиянов, с которым в последнее время мне приходится мириться!
Он состроил на лице змеиную улыбку:
— О, для восемнадцатилетней девчонки у тебя скоро будет масса опыта. Дважды застревала со мной и один раз с Дейвом. Жаль, правда, что с ним только на третий раз. Говорят, Бог троицу любит, так что на дальнейшие приключения можешь не надеяться.
Она повернулась к нему, возмущенная намеками:
— Поверьте, для меня выбраться оттуда было таким же огромным облегчением, как для вас.
Он неторопливо встал и загородил ей дорогу.
— Что, уже уходишь?
— Я решила помыть голову.
— По мне, и так неплохо. — Она не смогла сдержать дрожи, когда тонкие смуглые пальцы коснулись ее волнистых волос. — А Дейв все равно не заметит, что ты их вымыла. Только мужчина в моем возрасте способен замечать такие мелочи.
Ей было страшно от его узкой улыбки, и голос его казался зловещим. Наверное, Лори шестым чувством поняла, что Райан сейчас обнимет ее, но и предположить не могла, что с таким пылом. Она почувствовала, как ее приподнимают с земли, и оказалась с огромной силой прижатой к широкой, мощной груди. Она, запрокинув голову, смотрела на него огромными серыми глазами, губы ее слегка раскрылись от неожиданности.
— Ты провела с Дейвом день и ночь. Смею надеяться, что мне ты сможешь уделить десять минут, чтобы поговорить о его будущем.
— О будущем? — Лори непонимающе посмотрела на него. — Если вы хотите узнать, решил ли он вернуться в колледж, то я ничего наверняка не знаю.
— Так вот, я могу тебе это сообщить. — На лице Райана вновь появилась кривая улыбка. — Решил или нет, но он туда вернется, и, чтобы он не проваливал больше экзаменов, я решил нанять ему репетитора.
— А, все понятно. — Лори слегка опустила золотистые ресницы, зная, что он сейчас пристально смотрит на нее. Значит, Дейву больше не нужна будет подружка на каникулы. — Когда вы хотите, чтобы я уехала? — как можно спокойнее спросила девушка.
— Вот это мы и обсудим. Только не теперь. Судя по всему, сейчас не самое подходящее время, тебе так не кажется?
Она увидела горькую складку в уголке ухмыляющегося рта и с трудом пролепетала, почти задыхаясь:
— Признаться, я никогда не была сильна в ребусах.
— Можешь на этот счет не волноваться, Велдон. — Зеленые глаза медленно, томно обвели взглядом ее губы.
Какой-то момент у него был такой вид, словно он не знал, что делать, затем грубо отпихнул Лори и, прежде чем она успела восстановить равновесие, с ревом проехал мимо нее на джипе к воротам усадьбы.



Глава 10



Лори было прекрасно известно, что если уж Райан берется за что-нибудь, то не откладывает дела в долгий ящик, но репетитора он для Дейва нашел просто с молниеносной скоростью. Накануне вечером Поль Валджи, уроженец Занзибара, получивший образование в Англии, вместе с Райаном, и только недавно вернувшийся из Лондона, где преподавал в колледже, был предметом обсуждения между Райаном и Дейвом. И уже на Следующий день он предстал перед ними лично, а назавтра был принят на должность репетитора. Они должны были заниматься с Дейвом по два часа в день, час до обеда и час после.
У Лори тоже не было времени сообразить, какая роль уготована ей в этом новом распорядке, установленном в поместье «Ньюмбайя», потому что, как только Дейва увели на первое занятие, к ней решительным шагом подошел Райан.
— Ты готова провести весь день на озере Шимо? — спросил он приятным баритоном.
Лори посмотрела на него с непонимающим видом:
— Вы имеете в виду — в гостинице?
— Да, я имею в виду — в гостинице. — Он позволил себе сдержанную улыбку. — Еда там хорошая, общество так себе, но есть бассейн. У тебя купальник с собой, я полагаю?
— Ну да, только Дейв мне не говорил, что мы куда-то едем. Я думала, он теперь будет занят?
— Будет, будет, как минимум еще пару недель. — Губы раздвинулись в улыбке. — Это значит, что отныне тебе придется иметь дело со мной.
— С вами? — Лори прижала Могу к себе, словно он мог заглушить громкое биение ее сердца. — То есть на озеро Шимо я еду с вами?
— Совершенно верно. — Легкое раздражение проскользнуло в его голосе. Он начал застегивать свой легкий однобортный костюм. — Ты же не можешь слоняться весь день одна, поджидая Дейва. А я сейчас свободен…
— Да, но… — Ее серые глаза затуманились. Конечно, она должна понимать, что Райан делает это из простого гостеприимства, стараясь заменить ей Дейва, хотя сам мечтает поскорее сбежать к Гайне. — На самом деле я могу подождать, пока Дейв закончит заниматься, — заикаясь, пробормотала она.
— Может быть, и так, только я полагаю, он станет работать прилежнее, если тебя не будет в его поле зрения. — Райан взял ее за руку, глубоко вздохнул. — Только для начала я предлагаю надеть какое-нибудь платье. Шорты будут не очень уместны в ресторане в Шимо. Там останавливаются в основном туристы, которым хочется отдохнуть от животных и фотоаппаратов, это мы тоже оставим здесь. — Он взял у нее из рук Могу и фотоаппарат со столика. — Чтобы была здесь через пять минут, и не забудь купальник.
— Но, Райан, я думаю, вы не обязаны…
— Через пять минут! — Он широким шагом ушел прочь, не оставив ей возможности возражать.
Вскоре в платье с лиловым узором, длинном, до полу, с крошечными рукавами «фонариками», она сидела в его машине, застыв на сиденье с прямой спиной и глядя строго вперед. На самом деле на переодевание у нее ушло минут десять, а то и больше, а теперь она ждала его в машине уже минут пять. Наконец она услышала его шаги. Машина слегка качнулась, когда он открыл багажник и что-то бросил туда, затем сел на сиденье рядом с ней. Лори заметила одобрительное удивление в его зеленых глазах, когда Райан быстро окинул ее взглядом:
— Велдон, тебе можно дать на пару лет больше в платье. В нем, — он с ухмылкой бросил взгляд на тонкую шею и узкую талию, — я бы сказал, в тебе начинает проступать женщина, не то что когда ты ходила с хвостиком.
Он видит во мне лишь девчонку с хвостиком, подумала Лори с занывшим сердцем. Наверное, Райан и в этот момент представлял на ее месте роскошную, зрелую Гайну. Может быть, поэтому предложил ей поехать на озеро Шимо? Это излюбленное место их встреч с Гайной, и он мог дать волю своему воображению, хотя в реальности ему приходилось иметь дело всего лишь с Лори. Эта мысль причинила ей такую боль, что девушка резко развернулась к нему и спросила нетвердым голосом:
— Райан, вы уверены, что мне обязательно с вами ехать? То есть я хочу сказать… Я ведь уже была там, на озере Шимо.
Легкая улыбка сразу исчезла, лоб привычно нахмурился. Только когда они выехали на шоссе, он ответил резко:
— Да, придется тебе потерпеть еще раз, боюсь, тут ничего не поделаешь. Как ты могла заметить, у нас здесь не так много развлечений. Озеро Шимо практически единственное приличное место вплоть до самого побережья, однако мы на это особо не сетуем.
Они не стали останавливаться по дороге, чтобы подкрепиться, как в прошлый раз. Райан вел машину на довольно высокой скорости, и они через два часа уже въехали на стоянку отеля. Лори радостно вытащила купальник при виде мерцающей на солнце голубой воды бассейна.
Райан помог ей выйти из машины и провел в отель, к стойке администратора. К ее удивлению, он заказал ей одноместный номер и такой же себе. Он повел ее по коридору, держа в одной руке ключи, другой поддерживая под локоть. Она спросила его несколько высокомерно:
— Разве в этом есть необходимость? Уверена, внизу, у бассейна, есть кабинки для переодевания.
— Там полно народу. — Он открыл Лори третью дверь по коридору, выложенному зеленой плиткой, и опустил ключи ей в ладонь. — Встретимся у бассейна. — И отсалютовал на прощание.
Она смотрела, как он вставляет ключ в дверь через пять или шесть номеров от нее и, коротко кивнув ей, заходит внутрь. Лори обернулась и увидела, что внутри отель не менее роскошен, чем с фасада.
Перед ней была комната в бирюзовых тонах, с сияюще белой деревянной кроватью и такой же белой мебелью. Пол был выложен голубой плиткой, на нем лежали белые кожаные коврики, а огромное, до полу, окно открывало вид на цветущие деревья и убегающие вдаль голубоватые холмы. В такой комнате приятно пожить несколько дней, снимать ее только для того, чтобы переодеться в купальник, — безумное расточительство. Она прошла в маленькую смежную ванную, выложенную бледно-желтой плиткой.
Когда персиковый купальник обтянул ее стройное тело, Лори посмотрела на себя в зеркало и решила, что с наслаждением окунется в бассейн, при условии, конечно, что Райан будет от нее на безопасном расстоянии. Но это условие оказалось трудно соблюсти, потому что он уже поджидал ее на террасе.
Колени у нее ослабли, когда Лори увидела его, высокого, загорелого, мускулистого, в плавках бледно-голубого цвета. Она предпочла бы украдкой, бочком пройти мимо и кинуться вниз по ступенькам террасы, но он стремительно отошел от группы мужчин, с которыми разговаривал, и шагнул к ней. Она была слишком стыдлива, чтобы прямо взглянуть ему в глаза, да и восхищенные взгляды окружающих лишали ее равновесия, но Райан небрежно обнял ее за плечи и сказал:
— Я решил подождать тебя здесь, чтобы ты не заблудилась.
Лори поняла по его насмешливому тону, что он помнил, как в их прошлый приезд сюда он как бы случайно прижал ее к себе в водовороте толпы в коридоре. Наверняка он тогда решил, что Лори по глупости потеряла Гайну из виду, и считал ее недотепой, в то время как Лори думала…
Она резко отстранилась. Что толку думать и мечтать? Здесь ей нечего ждать, кроме разбитого сердца. Не стоит впадать в мечтательный экстаз только потому, что он из вежливости решил повезти ее на несколько часов развлечься. Райан тем временем раздражительно бубнил:
— Ты, наверное, хочешь, чтобы я плавал в другом конце бассейна, я угадал?
Ей показалось, в его глазах словно плещется вода бассейна, они были такие холодные и блестящие, как прибрежная галька.
Лори бросила на него быстрый, испытывающий взгляд:
— Вы плаваете? О, боюсь, я буду только плескаться у бортика. Мне, к сожалению, так и не удалось научиться, я умею только отталкиваться ногами от дна.
— Так ты не умеешь плавать? Тогда тебе вообще нельзя заходить в воду одной. — Он говорил так, словно бассейн был глубиной в несколько сот метров.
Вода на ощупь казалась прохладным шелком, который окутал горячую, слегка пощипывающую кожу Лори. Она закрыла глаза от наслаждения, а когда открыла, обнаружила, что Райан стоит совсем близко к ней. Она поднялась, чтобы вытрясти воду из уха, и сказала ему подчеркнуто вежливо:
— О, прошу вас, не считайте, что обязаны стоять рядом со мной. Уверена, вам хочется как следует поплавать.
— С тобой точно ничего не случится? — спросил он. — Ты не боишься воды?
— Нисколечко, — улыбнулась она — Я только жалею, что не научилась вовремя в ней передвигаться.
Некоторое время он не сводил с нее взгляда, затем сказал вполголоса, почти про себя:
— Конечно, скакать все время от брата к брату, когда тут научишься!
Она увидела тень улыбки, потом он отвернулся и, подняв белые бурунчики воды, как стрела вонзился в воду. Его могучие плечи без труда рассекали водную гладь, и он скоро отплыл от нее довольно далеко. Когда он пропал из виду, Лори огляделась вокруг. На сердце у нее вдруг сделалось легко и празднично.
День был великолепный, и невозможно было отрицать, что провести его стоило именно здесь, на озере Шимо. Голубая вода бассейна вспыхивала под солнцем, деревья, окаймляющие бассейн, хвастались своими пестрыми цветами на фоне бирюзово-голубого неба. Легкая музыка витала над столиками на террасе и под деревьями.
Лори легла на воду на спину. Это оказалось не так уж сложно. Ей весело было смотреть на небо из такого положения. Да, оно, пожалуй, именно бирюзовое, решила девушка, качаясь на волне, как на подушке, и двигая руками и ногами, чтобы удержаться на плаву. Она была так погружена в созерцание перевернутого мира, что не заметила легкую зыбь на воде рядом с собой. Лори размышляла, можно ли лежать так на спине вечно, когда почувствовала, как чья-то рука подхватывает ее снизу под спину. Она сразу захлебнулась и начала отчаянно колотить по воде руками и ногами.
— Держись на поверхности!
Лицо ее залила вода, потом ее вытащили наверх, и она оказалась прижатой к широкой груди. Райан улыбался ей сверху вниз, и голос замер у нее в горле, когда она увидела, как потоки воды стекают по его стройному, мускулистому телу.
— Кажется, ты говорила, что не боишься воды?
— Ну, обычно нет. — Лори слегка отпихнула его с коротким смешком. — Просто… в общем, я не ожидала, что вы здесь.
— Прости, что напугал. Надо было предупредить. Но все равно, — он снова взял ее за плечо, — тебе нужно учиться правильно держать себя в воде. Это может пригодиться. — Он положил одну руку ей на спину, одну на живот. — Давай посмотрим, как у тебя получается.
Если бы она могла убедить свое рвущееся наружу обезумевшее сердце, что Райан обнимает ее, только чтобы удержать на воде, не больше. Поддерживаемая руками Райана, она чувствовала себя в состоянии удержаться на поверхности и только через несколько секунд с ужасом осознала, что поддержка исчезла. От неожиданности Лори раскрыла рот и собралась уже тонуть, как пара крепких мужских рук пришла ей на помощь, и она радостно рассмеялась. Райан тоже смеялся и продолжал поддерживать ее, но чуть ближе, чем это сделал бы инструктор по плаванию.
— Ты прирожденный пловец, — заметил он. — Уверен, несколько занятий, и к концу недели будешь у нас плавать как рыбка в море.
Она медленно, мучительно отстранилась от него и откинула шелковистые волосы с лица.
— Приятно слышать, — улыбнулась Лори. — Только не могу представить, чтобы мы каждый день проделывали такой путь.
— Да, ехать сюда далековато. А представь себе дорогу в оба конца — довольно изнурительное занятие. — Он нырнул под воду, потом вынырнул, потряс головой и рукой смахнул капли с лица: — Поэтому я и заказал номера.
Заказал номера? Лори хотела спросить, что это значит, но ей уже помогали подниматься по лесенке из бассейна. Они подошли к столику, возле которого на стульях лежали их полотенца. Она чувствовала, как ее заворачивают в полотенце и вытирают, и услышала:
— Не хочешь выпить чего-нибудь?
Она упала на стул, рассеянно кивнув, с наслаждением ощущая, как горячее солнце ласкает своими лучами ее тело. К столику бесшумно подплыл официант в белом и так же бесшумно отошел. Лори задумчиво крутила в руках высокий бокал. Потом посмотрела на Райана и спросила:
— А что вы такое сказали насчет номеров? Значит, туда можно пойти переодеться?
Он сделал глоток из своего бокала и лениво подтвердил:
— Конечно можно. Я заказал их как минимум на неделю.
— На… неделю? — Она чуть не выронила бокал из рук. — Не слишком ли вы поторопились? И это только для того, чтобы переодеться после бассейна?
— Ну нет, не только. — Он допил содержимое своего бокала. — Столько мы здесь пробудем.
— Пробудем здесь? — Лори вскочила было с места, но Райан остановил ее взглядом. — Но я не могу здесь остаться, — пробубнила она, глядя в свой стакан. — Во-первых, я не захватила одежды, во-вторых, там Дейв остался. Я ему обещала…
— Не беспокойся о Дейве, детка. — В голосе появилась нотка недовольства. — Он знает, где мы. А что касается одежды, я положил все, что нашел у тебя в комнате, в твою сумку, она у меня в багажнике.
Ах, значит, вот чем он занимался, пока она сидела и ждала его в машине! Собрал все вещи, чтобы и духу ее не осталось в «Ньюмбайе». Лори дрожащими губами отпила жидкость из бокала, но это не помогло ей проглотить колючий комок в горле. Она медленно подняла глаза на Райана Холта:
— Мне все же хотелось бы вернуться и попрощаться с Дейвом.
— Успеется, — протянул он. — Дейву сейчас надо работать, так что на время тебе придется согласиться на меня. А сейчас, — он слегка нахмурился и поглядел на часы, — по-моему, пора переодеться к обеду.

Следующие несколько дней Лори пребывала в состоянии невыразимого блаженства. Райан касался ее руки, Райан улыбался ей, когда они с ним танцевали, он властно обнимал ее за плечи, когда они прогуливались в саду, — все это звало ее переступить порог того чарующего, сияющего мира, имя которому любовь. Но она знала, как быстро он потускнеет и утратит свое очарование, когда это краткое волшебство закончится и Райан поспешит назад к своей Гайне.
Нет, понуро размышляла Лори, любовь не для нее. Ей и раньше никогда не везло в любви, и это всегда может повториться. Главное — не забывать сохранять дистанцию с Райаном. Хотя ее холодная отстраненность, казалось, мучила его, для Лори это было единственной надежной защитой, за которую она могла удержаться, хотя иногда боялась, что все-таки не выдержит и сорвется в пропасть страсти.
Сейчас, когда он сидел развалясь в кресле, в перламутрово-серых свободных брюках и нейлоновой рубашке, от его улыбки сердце у нее начинало неистово биться. Она всеми силами старалась избегать ласкового взгляда зеленых глаз и решительно уставилась на террасу. Райан откинулся на спинку кресла и отхлебнул янтарной жидкости из бокала.
— Жизнь тебе улыбается, Велдон. Если бы сейчас ты пришла попросить меня взять тебя на сафари, я просто не смог бы устоять.
Такая лесть от Райана! Лори захотелось нырнуть под стол. За несколько минут до этого, оглядывая себя перед зеркалом, она не могла не отметить, что загар очень ей идет, как и платье соломенного цвета, хотя вряд ли Райан заметит золотисто-персиковый оттенок ее кожи, выцветшие на солнце брови и льняные вьющиеся пряди. С некоторой ветреностью Лори обронила:
— Значит, вам повезло, что я вас об этом не прошу?
— Значит, повезло.
В голосе его появилось какая-то новая, вибрирующая нотка, ни с того ни с сего напомнившая ей ночь, что они провели на платформе в ветвях дерева. Райан смотрел ей прямо в глаза, держа ее руки в своих, и Лори казалось, что она не переживет этого счастья, и вдруг — о ужас! — знакомый зловещий стук каблучков раздался у нее за спиной, эхом отдаваясь по всей террасе, и они оба одновременно подняли головы. Сердце Лори мучительно сжалось, когда она смотрела, как Райан встает и пододвигает Гайне стул. С веселым восклицанием «Райан, милый!» Гайана устало упала на стул, безупречно элегантная в белом шелковом костюме. Шляпа с широкими полями ловко сидела на пепельных волосах, затеняя искусно накрашенное лицо и пару маленьких сережек в виде капелек с голубыми бриллиантами. Гайна подождала, пока ей принесут прохладительный напиток, закинула ногу на ногу и заговорила светским тоном:
— Так вот где вы прячетесь? Бедняжка Дейви, ему даже не с кем развлечься после тяжелого рабочего дня. Плохая девочка, — она слегка погрозила Лори тонким пальчиком, — бросила его там одного! — Потом все свое внимание Гайна перенесла на Райана и лучезарно ему улыбнулась. — Я здесь не одна, прихватила еще человек десять из нашего бара. В Мбинге, как всегда, шумно и пыльно. Мы все решили, что нам надо отдохнуть. — Она осторожно погладила свои руки и ноги. — Мне так не хватало тебя, милый.
Райан залпом прикончил свой напиток.
— Значит, ты была в поместье и видела Дейва?
Гайна кивнула:
— Да, мы с Биллом заезжали туда вчера. Должна тебе сказать, Райан, это очень разумный шаг с твоей стороны — подыскать ему такого репетитора, но все же мне кажется, что ты должен предоставлять ему свободу в некоторых вещах. — И она скосила глаза на Лори.
— Дейв и так имеет слишком много свободы. — Райан криво усмехнулся.
— А про меня ты не забыл? — очаровательно надула губки Гайна, хлопая загнутыми кверху шелковистыми ресницами.
Лори встала с вымученной улыбкой:
— Прошу меня извинить, миссис Льюис. Мне надо… мне надо кое-что забрать у себя в комнате…
— Ну конечно, иди, дорогая. — Гайна улыбнулась, не сводя взгляда с Райана. Торопливо пробираясь между столиками, Лори слышала позади себя гортанное: — Милый, когда ты вернешься в Мбингу, почему бы нам… — К счастью, звук других голосов заглушил ее слова, больше ничего Лори не слышала.
Закрыв за собой дверь комнаты, Лори с удивлением заметила, что вся дрожит. Но не из-за приезда прекрасной Гайны, не из-за того, что Райан притягивал завистливые взгляды всех женщин на террасе, — нет, эта дрожь, эта глубокая буря внутри ее была вызвана недавним прикосновением руки Райана, звуком его голоса, светом в его глазах.
Но ведь наверняка, если мужчина так ведет себя, кричало ей сердце, это значит, что он… Но разум холодно подсказывал, что он просто скучал без женщины, которую любит. Что ж, теперь Гайна с ним, так что трудно надеяться, что Лори удастся пережить еще одно такое неповторимое мгновение. Из глубокой задумчивости ее вывел визит непрошеной гостьи. В комнату проскользнула Гайна и тихо прикрыла за собой дверь. Лори показалось, что лицо женщины необычно бледно, а глаза ярко сверкают. Гайна оглядела комнату с нехорошей улыбкой. Ее обычно сладкий голосок звучал визгливо и нервно:
— Просто диву даешься, на что способны девицы в наши дни!
— В каком смысле? — Лори заставила себя говорить вежливо.
— В самом прямом, дорогая!
— Миссис Льюис, думаю, нам обеим будет легче разговаривать, если вы объясните мне, о чем речь.
— Согласна. Перейдем прямо к делу. — Гайна бросила недокуренную сигарету на плиточный пол и раздавила ее стройной ногой. — Можешь не стараться, у тебя все равно ничего не выйдет.
— Ну, было бы еще хорошо уточнить, что…
— Ты прекрасно все понимаешь. — Яркие сережки закачались и заблестели. — И я тоже. Я вижу, как ты интриговала и строила козни, и даже забралась сюда. Что ж, должна признать, — она неторопливой походкой обошла вокруг Лори, — ты добилась некоторого успеха у Райана. Впрочем, это не так сложно, когда женщина не дорожит своей репутацией. К счастью, мне свою репутацию никогда не приходилось подвергать подобной опасности.
— Мне тоже, — только и смогла выдавить из себя Лори сквозь стиснутые зубы. В голове у нее крутился вихрь самых резких и злых слов, но они все равно не могли выразить силу ее гнева. Она старалась держать себя в руках и не дать волю дрожи.
Гайна тем временем сладко пела:
— Милая моя! Ты же не думаешь, что я этому поверю? Мы все знаем, как молодежь в наши дни смотрит на вещи, даже здесь, у нас. Все дозволено, не правда ли? Можно даже любовь завоевать обманом, любые средства хороши, ведь так?
— Миссис Льюис, — для самой Лори ее собственный голос звучал так, словно она кричала в глубокий колодец, — думаю, вам лучше уйти.
— Да, я уйду, не беспокойся, но сначала договорю. — Лицо миссис Льюис исказилось и сморщилось, как у восковой куклы, поднесенной слишком близко к огню. Потемневшие глаза сверкали двумя сапфирами, коралловые губы стали тонкими и обнажили мелкие зубки. — Ты, деточка, решила захапать самую желанную добычу в этих местах, причем была нацелена на это с самого начала. Но я хочу тебе вот что сказать, дорогая, ты опоздала на два года, вот так. — Она опустила взгляд и презрительно смерила худенькую дрожащую фигурку Лори. — Уж не думаешь ли ты, что я торчала столько времени в этой дыре, чтобы теперь, после стольких лет, потерять Райана?
— Нет, думаю, вы заслуживаете награду за вашу настойчивость. — Лори почувствовала, как к ней постепенно возвращается присутствие духа. Она обвела твердым взглядом серых глаз комнату. — Но два года — долгий срок. Значит, Райан почему-то так и не смог решиться?
— Он все давно уже решил, — вспылила Гайна, — и все было в порядке, пока не появилась ты! — После долгого молчания она сделала шаг к Лори, лицо ее немного успокоилось, и постепенно к нему вернулась прежняя красота. — Любой мужчина рано или поздно устанет от твоих козней, дорогая, — выдохнула она. — Вопрос только в том, когда Райан назовет день нашей свадьбы.
— Уверена, он не заставит себя долго ждать. — Лори боролась с разбушевавшимся сердцем и старалась придать голосу естественность. — Но, миссис Льюис, раз вы так не любите Африку, здешний климат, и животных, и все остальное, как вы надеетесь на счастливую жизнь здесь с Райаном?
— Я и не намерена здесь оставаться. Мы уедем отсюда, как только поженимся, слава богу. «Ньюмбайю» можно продать за очень хорошие деньги, и у Райана есть и другие профессиональные навыки, поверь. Ему больше не придется возиться с этим хлопотным сафари.
— Но мне трудно представить, чтобы он покинул все это. — Лори махнула рукой в сторону равнин, деревьев и холмов на горизонте.
— Ради меня он это сделает, — не задумываясь ответила Гайна. Она взялась рукой за ручку двери и обернулась с прощальной улыбкой на коралловых губах: — Запомни, дорогая, Райан был моим до того, как ты приехала, он мой сейчас, и я не намерена его упускать. — Она вышла и тихо прикрыла за собой дверь.
Лори бросилась на постель, чувствуя изнеможение. Вся эта перебранка была ей отвратительна. Райан действительно уникален, но с чего Гайне пришло в голову, что Лори вступила в борьбу за обладание им?
Остаток дня прошел в туманном, нереальном мире. Она знала, что Райан рядом, иногда они перебрасывались несколькими словами, порой он кидал на нее встревоженный проницательный взгляд, но ничто не могло вытеснить воспоминания о словах Гайны. Холодное, застывшее лицо Гайны, казалось, смотрело на нее отовсюду. Голос Гайны, визгливый от злости, пронзительным криком перекрывал остальные голоса, он был таким явственным, от него было некуда деться, так что хотелось закрыть уши руками.
Оцепенение, видимо, выдавало ее, потому что во время танца Райан пригнулся и внимательно глянул Лори в глаза:
— Ты вся в себе. Ты нормально себя чувствуешь?
— Да, спасибо, — ответила она, опуская голову.
— Что-нибудь случилось?
— Нет, просто…
— Просто — что?
Ей хотелось отодвинуться от него подальше, но он прижимал ее к себе так, что она почти задыхалась.
— Просто — что? — настаивал Райан.
Девушка глубоко вздохнула и подняла на него затуманенный взор:
— Райан, не могли бы мы вернуться обратно в… в…
— К Дейву? — подсказал он, насупясь.
О Дейве Лори совсем не думала, но он тоже мог послужить предлогом.
— Тебе здесь не нравится, я так понимаю?
— О нет, совсем не в этом дело. — Лори метнула на него полный слез взгляд и только сейчас осознала свою ошибку. — Нет, просто дело в том… то есть, я знаю, это отель для туристов и все такое, а… ну, здесь, наверное, полно парочек вроде нас, но… — Щеки ее горели с каждой минутой все больше. — Мы с вами… в общем, мы так мало знаем друг друга…
— То есть ты пытаешься сказать, что в Мбинге про нас пойдут сплетни?
Лори почувствовала, как горячий румянец опускается и огнем обжигает ей шею. Она была рада, что в зале было полутемно и танцующие пары окружают их со всех сторон. Райану, видимо, это показалось забавным. Ей почудилось, что в глазах его мелькнул насмешливый огонек.
— Думаю, мы с тобой можем честно смотреть в глаза людям, ты не согласна? И потом, мы всегда… — Райан замолчал, жадно глядя на нее, затем схватил и закружил ее в танце так, что у нее перехватило дыхание. Он закончил слегка дрогнувшим голосом: — Потом, я всегда могу вернуть тебе репутацию порядочной женщины!
Лори все еще пыталась отдышаться. Она подняла на него громадные, широко распахнутые глаза, и он вкрадчиво произнес:
— Мы можем пожениться.
Ее сердце, оглушительно стучавшее в груди, вдруг словно повисло в воздухе и остановилось. Она услышала собственный сдавленный голос:
— Пожениться?
— Ну, ты ведь знаешь, что это такое. — Вид у Райана был совершенно серьезный. Он оглядел толпу и нетерпеливо прибавил: — Давай уйдем отсюда!
Она почувствовала, как ее тащат между танцующими парами на воздух, в теплую южную ночь. Она не помнила, где они бродили, но ей казалось, что повсюду шелестели деревья и ночной воздух был наполнен тысячью одуряющих запахов.
— А ты против? Против нашей свадьбы?
— Ну, я не знаю даже… — Лори отчаянно боролась с собой. Конечно, на самом деле ей надо было просто броситься Райану в объятия. Почему, почему ему нельзя обнять ее, прижать к себе? Но они почему-то стояли на расстоянии, как чужие люди, случайно встретившиеся во время вечерней прогулки. Лори страстно хотелось, чтобы все изменилось. Она уставилась в темноту, пытаясь придать своему голосу живости. — Даже не знаю, что вам такое пришло в голову.
Ей показалось, что Райан напрягся. Затем он задумчиво пожал плечами и заметил:
— Может быть, потому, что ты красивая и совсем одна в этом мире. И потом, ты как-то очень хорошо вписалась здесь. — Лори слушала понурившись. Для него это было достаточной причиной, чтобы жениться. — Только что ты сказала, что мы с тобой не очень хорошо знаем друг друга. А я вот думаю иначе. Иногда несколько недель могут показаться длиной в жизнь, и хотя я не знаю, имею ли шансы по сравнению с Десмондом… — она почти увидела в темноте его хитрую улыбку, — но мне кажется, у нас с тобой довольно много общего. Тебе нравится жить здесь, вдали от цивилизации, и ты хорошо ладишь с животными.
Лори понимала, что она должна быть польщена, но вместо этого ей с трудом удавалось скрывать горькую обиду. В таких непостижимо странных обстоятельствах Райан вдруг делает ей предложение. Она может ему отказать и вернуться в Англию, потому что после этого оставаться здесь больше не сможет. А может принять его предложение, раз уж она прекрасно «может жить вдали от цивилизации» и «хорошо ладит с животными». И тогда будет все время рядом с Райаном. Разве это не прекрасно? И хотя пока он ни слова не сказал о любви, может быть, потом?..
Она отчаянно сражалась с собой и с тысячью вопросов, охвативших ее, но ее сердце, молодое и пылкое, не хотело знать никаких резонов, и наконец все доводы рассудка потонули в ликовании. Райан все еще вышагивал туда-сюда рядом с ней, а она уже знала ответ на его вопрос. Она сделала к нему шажок, и он поднял на нее глаза и хрипло спросил:
— Итак?
Звонким, твердым голосом, не колеблясь ни минуты, Лори ответила:
— Да, Райан, я выйду за тебя замуж.
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Райан поставил ее чемодан на пол.
— Так, я обо всем договорился. Джон говорит, что ждать долго не придется. — Он с добродушной улыбкой кинул взгляд в глубь комнаты с разномастной деревянной мебелью и веселыми циновками на полу, потом снова посмотрел на Лори: — Ну как, сможешь пожить здесь некоторое время?
— Да, конечно, — улыбнулась Лори, заметив, как им весело подмигнула пухленькая Молли Пейсер, жена миссионера миссии Нгунгуа. Лори застенчиво посмотрела на жениха: — Ты приедешь сюда, чтобы сообщить мне, как идут дела?
— Нет. — Он деловито застегнул свой льняной пиджак. — Мы теперь не встретимся до самого дня свадьбы. Я свяжусь с тобой, если будут какие-нибудь задержки.
Он распрощался с Джоном и Молли Пейсер, обнял Лори и слегка поцеловал ее в щеку.
— Никуда не уходи из миссии, запомни это, — важно сказал он, — и надевай шляпу, когда выходишь на солнце. Я не хочу, чтобы ты…
— Ты начинаешь говорить как заправский муж, — усмехнулся Джон Пейсер. — Я верну тебе эту барышню в целости и сохранности. Но помни — не заставляй ее ждать слишком долго, а то мы не сможем удержать ее здесь.
Не успела Лори поднять глаза и улыбнуться ему на прощание, как Райан уже быстро шагал к своему джипу. Машина вскоре пропала из виду, и миссис Пейсер предложила Лори пойти посмотреть комнату, отведенную ей.

Дни, проведенные в миссии, хотя и приятные, были наполнены для Лори одновременно мучительным и сладким ожиданием. Ожиданием ее свадьбы. Она подумала, что, наверное, все невесты должны чувствовать то же самое, однако, надо признать, ее положение было несколько необычным. Ее поместили в маленькую африканскую миссию, где она ждет своей свадьбы с мужчиной, которого впервые увидела всего несколько недель назад.
Когда он водил ее на сафари, он не скрывал того факта, что считает ее просто надоедливой обузой, и единственный поцелуй, которым они обменялись, казалось, вызвал у него скорее раздражение, чем удовольствие.
Он пригласил ее к себе в поместье, потому что его брату нечем было заняться, затем, безо всякого предупреждения, повез на роскошный курорт у озера Шимо, и теперь это предложение. Она не переставала думать о Райане — ей было интересно знать, как у него идут дела и скоро ли он даст о себе знать. И вот в один из дней Лори получила от него весточку, причем самым неожиданным образом.
Все в деревне были удивлены, когда на взлетную полосу неожиданно опустился самолет. Лори была занята и ничего не заметила, пока не увидела Джона Пейсера, шагающего к дому с поводком в руке. Рядом с ним семенил золотистый пушистый комочек. Сначала Лори решила, что она спит или все это ей чудится, но она ни с чем не могла перепутать эти огромные уши с белыми кисточками и весело развевающийся хвост.
Через мгновение девушка уже выбежала из хижины и схватила маленького лисенка в охапку. Он похудел и был как будто слегка удивлен такими проявлениями нежности. Но вдруг его золотистые глаза широко раскрылись, словно он ее узнал, и розовый язычок радостно лизнул руку его любимой хозяйки.
Лори счастливо смеялась, потом прочла бумажку, прикрепленную к поводку Могу:

«Мы с Дейвом не в ладах. Наверное, он кое по кому скучает. Береги себя.
Твой Райан».

Она нежно потерлась щекой о шерстку своего любимца, думая, что для такого несгибаемого мужчины Райан мог иногда проявлять чудеса заботливости, особенно когда дело касалось животных, и, возможно… может быть, он немного думал и о ее счастье?
Молли Пейсер добавляла последние штрихи к маленькой шляпке, когда вошел ее муж и объявил, что назначен день свадьбы. Лори слабо осела на стул.
— Скоро? — спросила она.
— Послезавтра, — торжественно объявил Джон и расплылся в улыбке.
— Послезавтра? Я… вы уверены?
— Ну конечно! — Миссис Пейсер тоже сияла. — Райан никогда не делает безответственных заявлений. Ах, скорее бы увидеть тебя в свадебном наряде!

Этот день пришел очень скоро. Лори казалось, что она только что смотрела на шляпку в руках миссис Пейсер, и вот она, шляпка, уже на голове Лори, сзади развеваются волны фаты. Цветы обрамляют ее лицо, слишком суровое для невесты; тени залегли под огромными серыми глазами, розовые губы застыли в мучительном сомнении. Белое платье плотно облегало ее до талии, затем расходилось широкими складками, не закрывая колен, белые туфельки на шпильке подчеркивали стройные ножки.
— Ты выглядишь совершенно очаровательно, милая, я так и знала, что у нас все получится. — Миссис Пейсер обняла Лори и позволила одинокой слезинке скатиться по пухлой розовой щеке. — Мне тоже хочется пойти, но я не знаю, смогу ли перенести вертолет.
— Вертолет? — Лори широко раскрыла глаза. — Так вот что за шум я слышала на улице!
Миссис Пейсер кивнула и улыбнулась:
— Не бойся, Райан все предусмотрел, он такой, ничего не упускает. Он хочет, чтобы ты прибыла на свадьбу свеженькая, как картинка. Так оно и будет, когда ты окажешься прямо в саду отеля «Сафари-трек».
— Что? «Сафари-трек»?
Лори не могла удержаться от бесконечных восклицаний, но на этот раз ее сердце замерло, и как сквозь туман она услышала слова Молли Пейсер:
— Да, дорогая, вы там и поженитесь. Миссис Льюис сама это предложила, так мило с ее стороны, а потом на вертолете вы полетите на побережье.
Лори слышала, как сильно бьется в груди сердце. Она, как утопающий, отчаянно смотрела на жену миссионера и, заикаясь, прошептала:
— Миссис Пейсер… я боюсь.
— О, надо просто привыкнуть, ты скоро поймешь, что на вертолете летать совсем не страшно, — успокоила ее пожилая дама, неправильно поняв причину страха Лори. Она задумчиво остановилась, нежно улыбнувшись мужу, затем снова повернулась к Лори: — Сейчас свадьбы, конечно, не то что в наше время, но все равно романтично, правда? — Она обняла Лори на прощание: — Ну иди, и не забудь пригласить Райана к нам в гости.
— Обязательно. — Лори улыбнулась. — Спасибо вам за все.
Джон Пейсер взял ее чемодан, поцеловал жену и повернулся:
— Пора идти, Лори. Нас ждут.
Ждут? Лори запустила Могу внутрь вертолета и затем сама взошла на борт. Кто это их ждет?
Пилот дружески подмигнул ей, закрывая двери. Успокоенная присутствием миссионера, который сидел рядом с ней, Лори глядела на вечно меняющиеся африканские джунгли, которые проплывали под иллюминатором, словно их прокручивали на огромном ролике. Они стали снижаться раньше, чем Лори успела рассмотреть внизу Мбингу, затем увидела, как навстречу им снизу стремительно приближается здание отеля «Сафари-трек».
Вертолет неторопливо опустился на площадку за хижинами для гостей, и, когда огромный винт перестал вращаться, Лори вышла, угодив в сердечные объятия Билла Александера.
— Вот это да! Что с Райаном будет, когда он тебя увидит! Ну что, ты счастлива?
Лори застенчиво кивнула.
Казалось, половина Мбинги пришла посмотреть на свадьбу, но, когда Билл ввел Лори в зал отеля, она видела только одного человека.
Когда она вошла, Райан обернулся. Он казался еще крупнее, чем обычно, в темно-сером костюме. Медное, загорелое лицо, белоснежный воротничок, шелковый галстук. Он выглядел немного утомленным, но зеленые глаза, взгляд которых был прикован к ней, идущей к нему через весь зал, сияли странным блеском.
Лори казалось, что она смотрит на церемонию со стороны, слушая слова брачных обетов, перешептывание людей, и думала — этого не может быть. Не может быть, чтобы Райан надевал сейчас обручальное кольцо ей на палец, нет, не ее он слегка целует в губы. И когда она почти убедила себя, что все это происходит с кем-то другим, а не с Лори Велдон, в зале послышался общий ропот, гости зашумели и наперегонки кинулись поздравлять молодоженов.
Перед ней мелькнуло размытое лицо Дейва. Лори почувствовала, что он целует ее в щеку и шепчет на ухо:
— Выглядишь потрясно!
Еще какие-то люди ждали своей очереди, и при виде стройной фигурки Гайны, затянутой в блестящий зеленый шелк, Лори обессиленно прислонилась к Дейву. Окинув взглядом Лори, она притянула Райана вниз, чтобы поцеловать его в щеку, потом Лори оказалась в надушенных объятиях.
— Ты очень хорошенькая невеста. — Уголки безупречно накрашенных губ слегка приподнялись. — Прошу тебя, не стесняйся, можешь переодеться у меня.
— О, но я уже разложила все, что мне нужно, в рондавеле.
— Ничего, — улыбнулась Гайна. — Я сейчас сбегаю и все принесу.
Райан кивнул и, обняв Лори за плечи, проводил обеих до личных апартаментов Гайны.
— А я пока займусь багажом и поговорю с пилотом вертолета. — Он помедлил у двери, и Лори почувствовала, как Гайна вцепилась ей в рукав.
— Сюда, моя дорогая, прошу тебя, не стесняйся, бери все, что тебе понадобится. Буквально все, что тебе нужно, дорогая. — Ее знойный голос, казалось, был полон каким-то двойным смыслом, и Лори быстро подняла голову от пуговиц, которые расстегивала. Она не была уверена, но ей почудилось, что на лице Гайны промелькнула убийственно-сладкая улыбочка, словно та предвкушала какое-то удовольствие.
Лори покачала головой, словно для того, чтобы избавиться от навязчивых мыслей, и продолжала дальше расстегивать платье. Она позволила себе оглядеться с затаенным интересом и увидела дорогую косметику, высокие флакончики с духами, тонкий, как паутинка, пеньюар. На столике перед зеркалом лежала шкатулка для драгоценностей и… Уже наполовину накинув платье, Лори вновь сняла, медленно и аккуратно, стараясь не оглядываться на туалетный столик, но глаза ее тянулись к нему, как к магниту. Она увидела там трубку, такой же формы и марки, какую видела на подставке для трубок в «Ньюмбайе».
Это была трубка Райана. Лори ни в чем в жизни еще не была так уверена, как в этом, но она постаралась рассуждать логически. В принципе он мог ее забыть в любой комнате отеля. Ведь совсем не трудно заподозрить, не правда ли, что тонкая ручка с розовыми ногтями совсем недавно положила трубку сюда, с целью?..
Лори глубоко вздохнула и вздрогнула, стоя в одной комбинации, хотя в окна ярко било солнце. Ей надо скорее переодеваться. Она собиралась пройти через комнату, когда услышала какие-то голоса и остановилась. Похоже, кто-то вошел в гостиную через другую дверь. Голос Гайны, почему-то громкий и звонкий, явственно донесся до нее:
— Сюда, заходи, Билл. Здесь мы можем поговорить.
О боже! Лори встревоженно закусила губу. Ей совсем не хотелось подслушивать разговор, но Гайна очень неосторожно оставила дверь в гостиную открытой. Наверное, она думала, что Лори уже переоделась и ушла. Не успев придумать, что теперь делать, она услышала голос Билла:
— Ну вот, все и позади. Так что поедем с тобой вдвоем.
— Нет, ты поедешь, милый, — плавно подхватила Гайна. — Не я.
— А ты? — удивился Билл. — Я подумал, ты будешь рада сменить обстановку и уехать на время из Мбинги. Особенно теперь, когда у вас с Райаном изменились отношения.
Лори хотела на цыпочках пройти через комнату, но, к своему ужасу, увидела, что стул, на который накинут се костюм, стоит почти на прямой линии с открытой дверью. Она не могла идти туда в одной комбинации, но и стоять так и слушать было еще хуже…
Гортанный смех перебил ее мысли и как ток пробежал по ее нервам. Гайна говорила:
— Но у нас с Райаном ничего не изменилось. А чему ты удивляешься? Ты же знаешь, что он женился на этой девице Велдон, только чтобы спасти карьеру брата.
Лори схватилась за спинку кровати, чтобы не упасть.
— Гайна, ты говоришь абсолютную чепуху.
— Да, так может показаться на первый взгляд, мой милый, но могу тебя заверить, это чистейшая правда. Все видели, что Дейв с ума сходил по этой девчонке. Ты знаешь, они даже вдвоем взбирались на гору!
— И что? — Голос у Билла был мрачный и расстроенный.
— Как это — что? Неужели ты не понимаешь? Дейв и так пропустил год, и, если бы он сейчас женился, об учебе можно было бы вообще забыть, и о будущей карьере тоже. А ты знаешь Райана. Он не тот человек, чтобы сидеть сложа руки и смотреть, как парень коверкает себе жизнь. Дейв для него значит больше всего на свете.
— Поэтому Райан сам женился на Лори, а когда Дейв наконец образумится и вернется в колледж, они расторгнут брак?
Лори так вцепилась в спинку кровати, что пальцы у нее свело. Она услышала, как в соседней комнате тяжело, глубоко вздохнули. Снова послышался голос Билла. В нем сквозило недоверие.
— Что вы за народ, женщины. Не хотите смириться с потерей. Ну и что ты теперь планируешь делать? Будешь кружиться вокруг них и хватать крошки с их стола?
— Крошки! — расхохоталась Гайна. — Крошек не предвидится, дорогой! Такого рода брак можно аннулировать совершенно безболезненно. Райан разведется как ни в чем не бывало. Конечно, эта девчонка Велдон окажется в несколько неловком положении, но она скоро поймет, что ошиблась, и быстро ускачет обратно к себе в Англию.
Наступила тишина, потом снова раздался голос Билла, теперь уже он был около входной двери, он говорил с горьким юмором:
— Что ж, тогда мне остается пожелать тебе удачной охоты, детка, или чего-то в этом роде. — Он тяжело вздохнул. — Ну что ж, даже хорошо, что все выяснилось. Да, я зашел тебе сказать, что через две недели закрываю свой магазин и уезжаю.
— Ну, если ты все еще будешь в Африке… — Голос Гайны звучал все дальше, она, видимо, тоже встала и пошла к двери. Ее последние слова, однако, донеслись до Лори ясно и отчетливо: — Мы с Райаном позовем тебя на настоящую свадьбу.
Острое, подчеркнутое удовлетворение звучало теперь в ее голосе, и Лори вздрогнула, как от удара. Теперь она точно знала, что Гайна оставила открытой дверь в гостиную совсем не случайно. Она знала, что Лори все еще у нее в спальне, и устроила так, чтобы девушка услышала каждое слово их разговора с Биллом.
Но главный ужас был в том — Лори села на кровать и уронила голову на руки, — что Гайна была права. Все, что она сказала, было правдой и объясняло события последних дней. То, как Райан спешно увез ее из поместья из-под носа у Дейва. Несколько дней, которые они провели, купаясь, загорая и танцуя, были нужны ему, чтобы подготовить почву для своего предложения. Потом он увез и спрятал ее в домике миссионера, подальше от всех, до самого дня свадьбы.
Свадьба! Тело Лори сотрясалось от рыданий. Теперь все понятно. Райану она не нужна. Он женился на ней только затем, чтобы спасти брата. Все ее существо хотело забыть обо всем, броситься на кровать и залить ее слезами, но Лори поднялась с белым, искаженным лицом, прошла через комнату и механически натянула розовый костюм. Брезгуя брать расчески Гайны, Лори руками поправила распустившиеся локоны, не глядя на злую гримасу, смотрящую на нее из зеркала.

Толпа вокруг вертолета расступилась, когда Билл с комическим видом и преувеличенной важностью вел Лори к трапу. Райан стоял в дверях, готовый подхватить ее сверху и помочь залезть в вертолет. Но прежде чем она поднялась на первую ступеньку, сквозь толпу протиснулся Дейв с Могу на руках. Он потерся подбородком о шерсть зверька с нежностью и крикнул, перекрывая гул голосов:
— Я за ним присмотрю, пока тебя не будет, Лори. Он уже начал ко мне привыкать.
Лори посмотрела на него с благодарной улыбкой и забрала пушистый комочек. Сдавленным голосом она произнесла:
— Как жалко, что я не могу взять его с собой. — Дейв потянулся взять его обратно, но она не отдала. — Пожалуйста, Дейв. Я хочу взять его с собой.
— Но, Лори, ты ведь не можешь…
— Все в порядке, Дейв. — Райан пристально смотрел на нее. — Пусть берет.
Дейв добродушно кивнул и отступил в толпу. Гайна подошла к ним последней. Сияя улыбкой, она весело крикнула Лори:
— До свидания, дорогая! Желаю волшебно провести время.
Словно острый нож вонзился в ее сердце от этих слов. Теперь, с Могу на руках, у нее был повод идти низко опустив голову, но из-за этого Лори спотыкалась на высоких ступеньках, и Райану пришлось помогать ей. Он прижал жену к себе, нежно приподнял рукой ее подбородок и заглянул в глаза. Она не хотела на него смотреть. Лори знала, что выглядит сейчас ужасно, но что-то в его прикосновении заставило ее поднять глаза, и на минуту ей показалось, что взгляд Райана вбирает в себя всю ее душу. Прежде чем супруг отвел глаза, в них что-то стремительно мелькнуло, словно вылетела молния, и через секунду он уже махал рукой толпе, собравшейся внизу.
Сидя рядом с ним в кресле, Лори смотрела, как люди удаляются и превращаются в маленькие точки. Ей показалась, что последней фигуркой, исчезнувшей из виду, была та, что махала им яростней всех остальных. Та, что была в изумрудно-зеленом шелке.



Глава 12



Длинные ветви пальм замерли черными легкими перьями на фоне тускло-персикового зарева неба. Захватывающей красоты зрелище. Лори смотрела, как серебристая полоска песка торопливо сливалась с черными силуэтами деревьев, словно стремясь оттенить зрелище моря цвета расплавленного золота.
Слуга в белой форме подошел и поинтересовался, не нужно ли еще чего-нибудь. Райан отрицательно качнул головой.
Она напряглась, услышав, как Райан вернулся в гостиную. От звона бокалов нервы ее напряглись. Она встала, не зная, куда идти. Райан шагнул ей навстречу, протягивая бокал, и она с каким-то почти истерическим чувством заметила, что Могу ластится к его ногам так, как обычно прижимался только к ней. Лори молча смотрела в свой бокал, налитый до краев, потом повернула голову и увидела в окне фигурку слуги, вприпрыжку удаляющегося по дорожке.
Райан коротко бросил:
— Выпей. Ты дрожишь как осиновый лист.
— Я в порядке, — еле слышно ответила Лори.
— Да, конечно, в порядке. — Райан залпом опрокинул бокал и заговорил с ледяной уверенностью: — Что, никак не можешь выбросить из головы Десмонда… или Дейва?
Теперь уже Лори не скрывала своей дрожи. Она медленно повернулась и прошептала:
— Я знаю, почему ты на мне женился. Только чтобы избавить от этой участи своего брата.
Молчание было таким долгим, что она уже перестала ждать ответа. Он налил себе еще вина и криво усмехнулся:
— Верно. Только ты слишком долго не могла об этом догадаться.
Так, значит, это правда! Больше говорить было не о чем. Она проглотила горький всхлип и яростно посмотрела на свое обручальное кольцо, повторяя вслух:
— Слишком долго! Слишком долго!
Вино расплескалось по полу маленькими лужицами. Райан выхватил у нее бокал и громко поставил на стол. Он встал не сразу, а сначала сидел, опустив голову и глаза. Когда же повернулся к ней, казалось, лицо его было лишено жизни. Тусклый взгляд зеленых глаз и губы растянуты в сухой усмешке, как на маске страшного невеселого клоуна. Он саркастически протянул:
— Понимаю, что ты сейчас чувствуешь. После предательства Десмонда ты готова была кинуться в объятия любого, а теперь поняла, что не можешь вынести того, что это оказались мои объятия?
«Без любви — никогда!» — кричало сердце Лори. Нет, без любви она не может. Она не понимала, что крутит головой так яростно, что Райан не выдержал, вскочил и схватил ее за запястье. Он посмотрел на нее с неожиданным зловещим спокойствием:
— Ну что поделать, теперь уже поздно раскаиваться.
Нет, еще не поздно! Лори умоляюще подняла на него глаза:
— Я хочу уйти от тебя, Райан. Прямо сейчас. Прошу тебя. Я обещаю, что не вернусь к Дейву.
— А к Десмонду ты вернуться тоже не сможешь.
Его постоянное упоминание имени мужчины, о котором она уже почти забыла, вызвало у нее на щеках злой румянец.
— Ради бога, оставь Десмонда в покое! — Она попыталась выкрутиться из его стальной хватки, но он рывком привлек ее к себе с такой силой, что у нее прервалось дыхание.
— Оставлю, — презрительно бросил он, — причем навсегда. И тебе советую сделать то же самое. И Дейва тоже советую выкинуть из головы. Он не должен пострадать.
— О, об этом ты позаботился, не так ли? — Она с отвращением посмотрела на него. — Для тебя женитьба не такой уж серьезный шаг.
— Нет, не очень. — Его глаза гневно сверкнули. — Напротив, как выяснилось, это даже забавно.
Он прижался губами к ее губам с такой неудержимой силой, что Лори чуть не закричала, но все ее сопротивление было не больше кучки песка против огромной волны прилива. Когда она почувствовала, что не может больше бороться против страстного требования его губ, Райан вдруг поднял голову и быстро схватил ее на руки.
— Райан! — задыхалась Лори. — Поставь меня на место!
— Почему? — Он вошел в комнату. Лицо его было покрыто мрачной тучей злости, на губах — злая улыбочка. Он посмотрел на нее странно вспыхнувшими зелеными глазами. — Ты же теперь моя жена.
Носком ботинка супруг распахнул дверь. Лори с ужасом смотрела ему в лицо. Собрав остатки сил, она взмолилась:
— Райан… пожалуйста!
В этот безумный миг Лори увидела, что у него расстегнулась вторая пуговица рубашки, он дышал с трудом, широкие плечи ходили ходуном, зеленые глаза изучали ее лицо. Затем он бросил ее на постель, медленно, едва заметно, выдохнул сквозь стиснутые зубы, поправил рукой волосы и опрометью выбежал из комнаты.
Не успел Райан выскочить за дверь, как Лори уже была на ногах. Его согнутые плечи, низко опущенная голова — все это наполнило ее сердце состраданием.
— Райан! — Она побежала за ним, с трудом соображая, что делает. Она выбежала на террасу и увидела, как муж садится в машину. — Райан! — опять закричала она, уже от страха, заметив, как маленькое существо с треугольными ушами и пушистым хвостом проскакало вниз по ступенькам террасы и побежало наперерез машине.
Вспыхнули фары, и от рева мотора все внутри у нее замерло. Она сбежала вниз по ступенькам, раскинув руки в стороны, как будто могла остановить машину. Райан увидел ее, когда автомобиль начал набирать скорость. Громко выругавшись, он ударил по тормозам и выскочил из машины. Райан задыхался от гнева:
— Ты, дурочка! Что ты делаешь? Хочешь, чтобы я тебя задавил?
Лори стояла неподвижно, глядя прямо перед собой.
— Могу, — хрипло произнесла она. — Он попал под колеса.
Райан суровым взглядом впился в ее лицо, словно никак не мог проникнуть в смысл ее слов, потом повернулся и быстро пошел назад.
Лори ждала. Легкий ветерок шевелил подол ее юбки. Грустный шепот волн, казалось, был как-то связан с той новой болью, которая поселилась в ее сердце. Она слышала, как Райан подбежал к ней сзади, повернулась и увидела его пепельно-серое лицо.
— Лучше не смотри. — Он схватил ее за плечи, когда она хотела пойти туда, но Лори стряхнула его руку.
— Отпусти меня. Ты задавил Могу. Я знаю, ты его задавил! — Она побежала по дорожке, напрягая зрение в полутьме и боясь увидеть то, что искала.
Могу лежал на боку в ярком свете фонаря. Лори опустилась на колени. Одна передняя лапка была перекинута на другую, кончик маленького розового язычка был виден между зубами. Глазки у него были закрыты, и, если бы не поблескивавшая под ним темная лужица, можно было подумать, что зверек мирно спит.
Лори сглотнула, чтобы загнать назад слезы. Могу умер, и с ним умерла последняя искра надежды, что Райан когда-нибудь ее полюбит. Да, он женился на ней, но любит по-прежнему Гайну. Она услышала его шаги. Твердая рука легла ей на плечо, и Райан сказал тяжелым, усталым голосом:
— Идем в дом, Лори.
Она почувствовала, что тело против воли отвечает на его прикосновение, и разозлилась на себя за то, что так легко поддается на его уловки.
— Не дотрагивайся до меня! — Он хотел помочь ей подняться, но она сама вскочила и не глядя побежала в сторону дома.
Лори твердила себе, что плачет только о Могу и что лицо Райана, искаженное болью, было не более чем проявлением сочувствия. Он так и не пришел к ней больше. Она слышала, как муж ходит по дому, слышала, как громко хлопнула дверь и все стихло. Обессиленная от переживаний, Лори погрузилась в сон.

Дни шли за днями. Лори с трудом терпела их, раздумывая, что ей выпал такой странный медовый месяц. Она бродила по городу Дар-эс-Саламу, по красивым улицам и элегантным магазинам, видела бухту и живописные старые арабские суда, разгружающие в порту персидские ковры и экзотические восточные товары, плавала над волшебным миром пестрых рыбок и угловатых коралловых веток в лодке со стеклянным днищем. Все это — вместе с Райаном, который был превосходным гидом, и никем больше.
Со свинцовым сердцем Лори замечала, что, хотя он был с ней чрезвычайно вежлив и учтив, тем не менее старался не прикасаться к ней. Разговоры между ними были сдержанные и сведены к минимуму, а если они и разговаривали дольше обычного, то только когда речь заходила о снимках, сделанных Лори, или о том, какую еще достопримечательность стоит посетить завтра.
Только раз она с трепещущим сердцем почувствовала, что он может быть не только превосходным гидом и товарищем. Это было на пляже. Они только что вернулись из плавания на лодке к ближайшему коралловому острову, и она думала, что он еще в морс. В этот момент на ее лицо упала тень.
Не успела она увидеть, кто это, как пара теплых губ прижалась к ее губам, и она уплыла в водовороте экстаза. Но через мгновение губы оторвались от нее, и она смотрела в лицо Райана, искаженное кривой усмешкой. Он легкомысленно пожал плечами и, пританцовывая вокруг, проговорил тихо:
— Так, просто подумал, не оправдать ли название этого острова.
Лори стала вспоминать, как называется остров. Ну конечно! Остров Медового месяца! Она медленно поднялась, подошла к морю и стала смотреть на волны. Хороший предлог для поцелуя. Райан, наверное, считает, что ему пора вживаться в роль мужа. Он помедлил, потом двинулся за ней. Голос у него был слегка металлический, однако насмешливый:
— Это же не я назвал так этот остров, детка.
Она недовольно опустила ресницы:
— Прекрати называть меня деткой. Мне уже девятнадцать!
Она видела, как его Зеленые глаза быстро окинули ее взглядом и остановились где-то чуть ниже рта.
— Кстати, напомни, чтобы мы как-нибудь это отметили, — хмыкнул он, качнулся и пошел к лодке.
Они жили на окраине Дар-эс-Салама, в небольшом, но грандиозном строении с белыми стенами, украшенными увитыми цветами арками, которые вели к прохладной веранде.
За большими французскими окнами скрывались пять со вкусом обставленных комнат, а с фасада дома шел широкий пролет каменных ступеней, которые спускались среди зеленых лужаек и цветущих деревьев к частному пляжу. Позади дома проходила дорога, и дорожка из белого гравия вела к лесенке и мощеной террасе.
Именно у подножия лестницы Лори увидела знакомую фигуру, когда ее такси подъезжало к дому. Просто так, для эксперимента, она записалась к дамскому парикмахеру в городе, и сегодня Райан отвез ее туда на машине, а обратно заказал такси.
Легкая как перышко, чувствуя удовольствие от красивой укладки, она осторожно вышла из такси и тут же попала в объятия Дейва.
— Я думал, не успеешь, — усмехнулся он. — Ты знаешь, что до самолета осталось всего полчаса?
Райан равнодушно сошел вниз по ступеням, кинув ленивую улыбку одобрения по поводу ее прически.
— Что они там с тобой делали? Каждый волос на голове сосчитали, прежде чем их накручивать?
— О, два часа у парикмахера — это еще не очень долго, — улыбнулась она, проходя между двумя братьями, но поворачиваясь лицом к Дейву. Она заметила, что он одет гораздо консервативнее, чем она привыкла, — в строгий коричневый костюм. — А что, — спросила она озадаченно, — что я чуть не пропустила?
— Меня! — закричал он азартно. — Я возвращаюсь!
— В колледж? Уже?
Дейв кивнул:
— Да, семестр начинается через неделю. Поль тоже со мной едет. Думаю, теперь все будет нормально.
Высокий негр-репетитор вышел на террасу и с улыбкой кивнул ей. Дейв кинул в его сторону благодарный взгляд, прежде чем невесело улыбнуться Лори.
— Знаешь, он просто может уработать человека до смерти, поверь мне. И знаешь еще что? Мне прямо-таки не терпится скорее приступить к учебе — наверное, у меня что-то с головой случилось! — Он взглянул на часы. — Будет смешно, если я сейчас опоздаю на самолет, как думаешь? — Он повернулся к брату, искоса глянув на лоснящуюся машину на дорожке. — Рай, можно я сам поведу?
Райан загадочно кивнул:
— Если обещаешь ехать не больше девяноста миль в час.
— По городским-то улицам? — Дейв фыркнул от смеха. — Да мне еще повезет, если мы дотянем до двадцати! — Он повернулся к Лори, обнял ее и усмехнулся. — Ну, пока-пока, Лори. С нетерпением буду ждать следующих каникул, чтобы поскорее вернуться к новому члену нашей семьи!
«Нет, не ко мне». Лори внутренне сжалась, вспомнив про Гайну, которая ждет в Мбинге своего реванша. «Не я буду новым членом семьи, когда ты вернешься», — горестно думала она, старательно избегая пристального взгляда Райана. Она помахала им рукой на прощание с заученной улыбкой, стараясь выбросить из головы все мысли о Мбинге и Гайне, но уже на следующее утро ей о них напомнили. Флегматичный мальчик-слуга пришел подавать завтрак, как он делал каждое утро, не удивляясь тому, что молодожены выходят к завтраку из разных комнат. Когда он появился на кухне, Райан сообщил жене, что сегодня вечером они едут в джунгли.
Уже! Лори сделала глоток кофе, чтобы вместе с ним проглотить комок в горле. Райан решил, видимо, не терять времени после отъезда Дейва.
— Сейчас там идут приготовления к большому сафари. Сафари начинается послезавтра. Приезжает группа американских туристов с женами.
— Ты, кажется, не берешь женщин на сафари, — негромко напомнила Лори.
Его ответная улыбка была едва уловимым движением губ.
— Видимо, я стал цивилизованнее. — Он долил ей кофе. — Почти все время мне придется проводить в офисе, так что тебе лучше пожить в отеле. Чтобы ты была под рукой, когда мы отправимся.
— Я? — уставилась на него Лори. — Я что, тоже должна с вами идти?
Он отодвинул от себя тарелку с легким раздражением.
— Помнится, еще совсем недавно ты была без ума от сафари.
Она посмотрела вдаль, на переливающееся голубое море.
— А теперь я потеряла к нему всякий интерес, — бесцветным голосом произнесла Лори.
— Интерес потеряла или мужество? — Повисло молчание, он лениво нарушил его: — Ничего, тебе понравится. Наши гости из довольно высокого круга. В качестве моей жены ты должна будешь сопровождать меня в знак уважения к остальным дамам.
— А какие они, американские бизнесмены? Мистер Кейп был тоже американец. Они такие же?
Райан пожал плечами:
— Кто знает? Это нефтяные короли, едут посмотреть Африку в диком виде. А вот умеют ли они отличить приклад ружья от ствола — это еще вопрос.
— Ружья? Но ты же не будешь убивать зверей?
— Нет, я лично никого не собираюсь убивать, но наши друзья, возможно, захотят пристрелить парочку дичи. И я буду там присутствовать, чтобы убедиться, что зверь добит. — Он посмотрел ей прямо в глаза и прибавил: — Я так же против этого вида спорта, как и ты. Это будет мое последнее сафари.
Его последнее сафари! Лори опустила голову, чтобы он ни за что не увидел ее лица. Значит, Гайне все же удалось добиться своего! Они с Райаном действительно уезжают из Африки.
Пока Лори собирала вещи, эти фарфоровые черты лица не выходили у нее из головы. Она слышала сладкий, обволакивающий голос, так, словно его обладательница находилась сейчас с ней в одной комнате.
«И запомни, дорогая, — Райан был моим до того, как ты приехала, он мой сейчас, и я не намерена его никому уступать».
«Ну что ж, — с разрывающимся сердцем думала Лори, — Гайне и не нужно так цепляться за него. Он и сам, по-видимому, не стремится от нее вырваться».
Шум и суета вокруг отеля «Сафари-трек» вызвали в памяти Лори приготовления к сафари группы мистера Кейпа, только на этот раз размах сборов был гораздо больше. Несколько помощников, вылитые копии Райана, только помоложе, в охотничьих костюмах хаки и шляпах с полоской леопардовой шкуры по тулье, бегали и проверяли длинную вереницу грузовиков и джипов экспедиции.
В отеле взрывы смеха заглушали звяканье бокалов и шарканье тяжелых ботинок. Хотя в баре было только шестеро мужчин с женами, но шум был такой, словно там собралось все население Мбинги. Веселая компания, подумала Лори; все они были настроены извлечь из похода максимум удовольствия. Райан подвел ее к их кружку, и зал наполнился радостными восклицаниями, пока все по очереди пожимали руку жене своего инструктора.
Посмотрев на себя, Лори решила, что выглядит, должно быть, бывалым охотником. Ее свеженаглаженная рубашка хаки и брюки смотрелись очень симпатично, но вид имели поношенный. Она знала, что ее густые волосы местами выцвели и побелели под африканским солнцем, а с лица, посвежевшего после моря и впечатлений Дар-эс-Салама, совершенно исчезла, как выражался Райан, «детская незрелость».
Стоя в тени веранды отеля, глядя за хлопотливыми приготовлениями, Лори размышляла об этой новой, недетской зрелости, которая появилась в ней за последнее время. Может быть, ей воспользоваться этим, чтобы поискать себе работу здесь, в Восточной Африке? Всего два или три дня назад она видела объявление о найме помощника в большую фотографическую экспедицию в Уганду. Уганда. Она мысленно произнесла это слово. На слух оно звучало так же странно, как Танзания когда-то, но если она смогла полюбить одну часть Африки, то кто сказал, что не сможет полюбить и другую?
Полюбить! Ногти впились в ладони. Если ей удастся сосредоточиться на окружающем ландшафте и стараться не вспоминать про одного инструктора сафари, то, возможно, она сможет справиться с этой работой. Впрочем, пока работы у нее нет, а объявление где-то в газете.
Перестук каблучков в глубине отеля моментально прервал ее мысли и заставил ее замереть от ужаса. Гайна! Она еще не видела хозяйку гостиницы с тех пор, как вернулась в Мбингу. Когда они приехали, было темно, и Райан отвел Лори прямо в рондавель. Насколько ей было известно, сам он провел ночь в офисе, готовясь к сафари. Стук каблучков раздавался громче и теперь доносился прямо из-под ее окна.
Лори кинулась прочь с веранды. Она вдруг вспомнила, что в офисе Райана видела целую стопку свежих городских газет. Сейчас будет очень кстати просмотреть их заново и найти то объявление. Лори вежливо постучала и вошла туда почти бездумно. Все ее мысли были только о том, что сказать Райану, чтобы он дал ей газеты.
Она подняла голову и увидела мужа за рабочим столом. Напротив него в креслах сидели двое солидных мужчин.
— О, простите, — забормотала она. — Я не знала…
Райан уже вставал ей навстречу.
— Ничего, Лори, ты не помешала. Заходи. — Он обнял ее небрежно за плечи. — Господа, это моя жена. Лори, познакомься, это мистер Магинга и мистер Нгуну из Дар-эс-Салама. Они заехали к нам по пути домой.
Закончив разговор, Райан кивнул им на прощание, стоя у двери, и подождал, пока длинная черная машина отъедет. Затем вернулся в комнату.
— Ты все собрала, что хочешь взять с собой в поход? — спросил он.
Лори кивнула, глядя в пол:
— Я, пожалуй, поеду в том костюме.
— Да, давно ты его не надевала.
Она чувствовала, что он со сдержанной улыбкой оглядывает ее фигуру. Боясь вспоминать момент, когда она вот так же зашла в его кабинет, точно так же одетая, Лори, стараясь, чтобы голос звучал обычно, спросила:
— Я… м-м-м… хотела спросить, у тебя остались еще городские газеты?
— Да, за последние три-четыре дня, кажется. А что?
— Так, я подумала, не полистать ли мне их. Мне все равно сейчас нечем заняться.
— Мне кажется, ты их прочитала от корки до корки, когда мы были… там, собственно, ты читала их целыми вечерами, — добавил он со значением.
Она отвернулась и стала рассматривать карту на стене. Неужели он догадался, что на самом деле большую часть времени она не читала, а только пряталась? Лори пожала плечами:
— Ну, вдруг попадутся какие-нибудь интересные объявления… например, насчет одежды. Впрочем, если ты их выбросил…
— Нет, они здесь.
Он подошел к столу и вернулся с целым ворохом газет и сунул ей в руки. Потом открыл дверь, но прежде, чем она переступила порог, сказал:
— Кстати, сегодня вечером я опять буду у Гайны. Она решила после этого сафари закрыть свой отель. Так что буду помогать ей с бумагами.
Лори неопределенно кивнула и вышла. Ей хотелось пойти погулять — просто идти по пыльной дороге Мбинги, куда глаза глядят, пока Райан не останется далеко позади и сердце ее снова не станет свободно. Но Лори знала, что этого никогда не будет, даже если она уйдет на край земли. Слезы дрожали у нее на ресницах. Она бросилась бежать, словно хотела убежать от его слов.
«Сегодня вечером я опять буду у Гайны». Значит, вчера он тоже был у нее. Какие еще доказательства нужны, что Райан и Гайна влюблены и хотят быть вместе?



Глава 13



Лори быстро шла через дорогу, но ей пришлось резко остановиться, потому что Гайна стояла прямо у нее на пути.
— Дорогая! — Гиацинтовые глаза оглядывали ее с головы до ног и наконец остановились на лице с насмешливой улыбкой. — Что-то ты сегодня бледная. Надеюсь, ты не собираешься заболеть?
— Нет, благодарю вас, миссис Льюис, я здорова, — промямлила Лори. — Прошу меня простить, я… м-м… у меня есть кое-какие дела.
— Смотри не перетрудись, деточка. — С хитрой улыбочкой Гайна повернулась и пошла дальше, стройная, легкая, слегка покачивая бедрами, прямо в кабинет к Райану.
Добравшись до своего рондавеля, Лори принялась просматривать газеты, нашла объявление и торопливо нацарапала письмо с просьбой рассмотреть ее кандидатуру на эту вакансию, слегка приукрасив свой опыт в фотографии. Она заплатила мальчишке из отеля, чтобы он отнес ее письмо на почту, поставила на конверте адрес отеля, где останавливалась, когда первый раз приехала в Дар-эс-Салам из Англии. Она поедет туда и будет ждать ответа.
Лори не решила, когда ехать. Она поняла, что в качестве жены инструктора сафари должна сопровождать его в экспедиции. Но ей ведь не обязательно оставаться с туристами до конца… А что, если она ускользнет после того, как они разобьют первый лагерь? Лори никогда не водила джип, но решила, что это не сложнее, чем вести любую другую машину. Райан наверняка придумает, как объяснить ее исчезновение.
А как только она вернется в Мбингу, то попросит Махмуда отвезти ее на побережье, и тогда первым делом надо будет рассказать о своем замужестве хорошему адвокату. Теперь, когда план окончательно сложился и ей было ясно, что делать дальше, часы для Лори стали тянуться невыносимо долго. Наконец оранжево-красный рассвет проскользнул в открытую дверь рондавеля. Она встала, умылась и оделась в костюм для сафари. На пути к отелю она увидела Райана. Коротко поздоровавшись и внимательно оглядев жену, он повел ее к джипу, который возглавлял процессию.
Он собрался открыть дверцу, но обернулся на какой-то шум сзади. Дорога вдруг заклубилась пылью, и он прижал Лори к машине, закрывая своим телом. Перед ними шумно затормозил Билл Александер на своем видавшем виды «шевроле». Заднее сиденье было завалено коробками и свертками, и на сиденье рядом лежал кожаный вещевой мешок. Он улыбнулся из-под потрепанной шляпы:
— Великие умы думают одинаково! — Словно исчерпав этим запас слов, Билл высунул в открытое окно руку и, глядя на Лори так, словно перламутровый утренний свет был для него слишком ярок, проворчал: — Вот, уезжаю. Решил: дай, думаю, поезжу еще на моей старушке, пока она совсем не скопытилась.
Райан крепко пожал ему руку и улыбнулся:
— Ничего, она справится.
— Думаете, доедет до побережья? — Он скептически приподнял бровь. — Сомневаюсь, но надежда умирает последней. Ну ладно, прощай, Райан. Как-нибудь черкну тебе открытку из Корнуолла. — Он вытянул подбородок в сторону Лори, словно очень торопился, потом, по некотором размышлении, схватил ее за руку и крепко сжал се. — До свидания, Лори. Может, когда-нибудь свидимся. — Он собрался завести машину, потом, словно они ждали от него еще чего-то, указал взглядом на отель: — А с Гайной я попрощался… уже года два назад, кажется. — Мотор зачихал и ожил, и с неестественно веселым видом и попыткой все обратить в шутку он крикнул, перекрывая шум мотора: — Дайте мне полчаса форы, старина!
Они помахали ему вслед, и Райан повернулся к жене.
— Там, за сиденьем, две фляги, а кофе, если хочешь, можно выпить в отеле, — предложил он.
— Нет. Нет, мне сейчас ничего не нужно.
— Точно? — Он задумчиво посмотрел на нее. — Ты хорошо выспалась? У тебя что-то усталый вид.
— О тебе можно сказать то же самое, — возразила Лори, не желая признаваться, что не спала всю ночь.
Хотя его форма хаки была безупречной, чисто выбритое лицо осунулось, резче проступили морщины, зеленые глаза глядели с тоской.
— Пойду соберу остальных, и поедем. — Райан закрыл за ней дверцу.
Лори посидела некоторое время в джипе, прислушиваясь к звяканью чашек и шуму голосов из отеля. Наконец послышались грохот тяжелых ботинок и возбужденная болтовня американцев. Они выходили из отеля и рассаживались по машинам. Прошло еще минут десять, но Райан так и не показался.
Лори немало удивилась, увидев, что дверцу ее машины открывает Набу и с улыбкой садится за руль. Не успела она понять, что происходит, к ним подлетел на другой машине Райан. Он вытянул руку вперед и крикнул через ее голову Набу:
— Давай, Набу, поезжай вперед, встретимся на хребте Мборни! Держи остальных в цепочке и не гони!
Прежде чем машина сорвалась с места, Лори успела заметить пепельную, гладко причесанную головку и безупречный профиль рядом с Райаном. Когда машина Райана укатила вперед, она увидела, что у них на крыше машины привязано несколько чемоданов и сумок из свиной кожи. Разумеется, она знала, что происходит. Райан не захотел оставлять Гайну в отеле. Где ей будет лучше дожидаться его возвращения, как не в «Ньюмбайе»? Опустошенная и без единой мысли в голове, Лори смотрела, как красно-кремовая машина стремительно укатила вперед.

Лори устало опустилась на край постели. Ехали они долго, и она не стала себя обманывать, что запомнила дорогу в Мбингу. Однако пару примет все же взяла на заметку. После хребта Мборни, когда дорога закончилась, она внимательно следила за джипом — какие участки дороги на нем можно было проехать, а какие стоило обогнуть. Разумеется, ночью это будет нелегко сделать, но хоть раз ей должно повезти! Яркая полная луна освещала благосклонной улыбкой их лагерь. Пока еще рано помышлять о побеге. Сегодня днем она подумала, что расчищенная полянка напоминает деревню. Каждая семья размещалась в отдельной палатке.
Затем занялись размещением помощников сафари, потом следопытов, подсобных работников. Страшно подумать, сколько все это должно было стоить, но американцы явно не жалели денег и хотели получить за них все возможные удобства.
Мужчины, судя по всему, все были заядлыми стрелками и ходили по лагерю, клацая затворами ружей, явно в нетерпении пустить их в дело. Женщины направляли свои видеокамеры буквально на все, что двигалось. Все туристы вежливо и терпеливо выслушали инструкции Райана, как следует себя вести с дикими животными.
Лори тоже слушала, хотя и не в первый раз. Во время их прошлого сафари Райан буквально каждый день напоминал ей все эти правила. Но ей хотелось напоследок запомнить каждую черту лица мужчины, которого она любила, хотя он об этом даже не догадывался.
Лори не услышала, как хлопнула полотняная дверь в палатку. Райан бросил взгляд на ее руку, прежде чем войти.
— Тебе пора бы ложиться спать, — сказал он, стоя к ней спиной. — У тебя сегодня был тяжелый день. А мне надо еще кое-что сделать, проверить список запасов, но я могу это сделать и в другой палатке. — Он взял пачку бумаг с кровати, стоявшей у противоположной стены, и, повернувшись к двери, сказал ровным голосом: — Не стану тебя беспокоить, когда вернусь.
Лори отчаянно посмотрела в последний раз в его зеленые бездонные глаза, на огромные плечи. Затем Райан ушел.
Она посидела немного, не в силах пошевелиться. Но вдруг ей пришла мысль, что лучше будет уехать прямо сейчас, пока лагерь еще полон движения. Никто не обратит внимания на отъезжающий джип.
Подумают, что кто-нибудь из ассистентов на сафари едет проверить окружающие джунгли. Конечно, забрать с собой чемодан она не сможет. Это привлечет внимание. Лучше идти прямо так, словно просто вышла прогуляться перед сном.
Напоследок окинув взглядом палатку, она не позволила себе задержаться на чемодане Райана. Как Лори и надеялась, никто не обратил внимания на ее неспешную прогулку. Она прошла мимо лагерных костров к полосе деревьев на краю поляны. Остроглазые ассистенты, конечно, могли бы удивиться, зачем ей понадобилось залезать в джип Райана, но, к счастью, в этот момент они были заняты расстановкой грузовиков. Шум от гудящих грузовиков тоже был ей на руку. В нем совершенно потонул мотора джипа.
Она неловко включила зажигание, отпустила тормоз и медленно повела машину в сторону залитой лунным светом равнины. Если не считать неровностей почвы, вести джип было относительно легко. Освещения достаточно, и Лори видела дорогу довольно далеко впереди. Единственное, что нервировало ее, — мелькающие по краям дороги черные тени, но беглянка знала, что в машине она в безопасности.
Лори ехала около получаса, когда, к ее ужасу и удивлению, травянистая равнина, которая, как она оптимистично полагала, будет продолжаться до самого поселка, вдруг перешла в заросшую жестким колючим кустарником местность. Раньше были только машина, луна и черные тени на горизонте, а теперь ей постоянно приходилось сталкиваться с огромными камнями, сторожевыми деревьями и зловещими зарослями колючек. Она остановила машину и некоторое время сидела в задумчивости, потом поехала дальше. А что еще она могла сделать? Ей любой ценой надо добраться до города или деревни, а оттуда до Мбинги, а самый быстрый способ куда-нибудь приехать — это ехать не останавливаясь.
Наверное, ей стоило сбавить скорость, раз перед машиной было столько препятствий, возникавших прямо перед фарами, но Лори не хотелось задерживаться в этой местности. Она жала на газ, стараясь не обращать внимания на страшные крики в ночи, которые слышала с самого начала своего путешествия и которые усиливались с каждым мигом… и вдруг возник другой звук. Она остановила машину, чтобы осмотреться кругом, и сначала ей показалось, что это шорох колес другой машины. Но оказалось, ее напряженные нервы. Ночь сыграла с ней злую шутку.
Колеса подпрыгивали, и ее почти усыпили танцующие перед ней очертания камней и кустов — она замигала, когда одно из них рванулось к машине. На мгновение фары выхватили из темноты обезумевшую от страха газель, которая скакала во весь опор, пытаясь убежать от машины. Лори услышала глухой удар и так ударила по тормозам, что ее кинуло вперед, на руль. Уже спустя много времени после того, как она пришла в себя и дыхание у нее выровнялось, Лори сидела как в гипнотическом трансе и смотрела в полосы света от фар.
Газель была прямо перед капотом, и Лори почувствовала удар о машину. Значит, она ее сбила. Насмерть или нет? Она знала, что не сможет ехать дальше, после того как увидит это зрелище. Выключив фары, как будто вид мертвой газели мог ослепить ее, Лори схватила ручной фонарик, которым пользовался Райан, и вылезла из машины. Она почти ничего не видела в тускло-сером свете, но луч ее фонарика скоро нашарил распростертое тело прямо перед бампером джипа.
Ей показалось, что она нажала на тормоза одновременно с ударом. Но все же недостаточно быстро. Лори проглотила горькую слюну, глядя, как черное пятно медленно расползается возле маленького уха, и с ужасающей ясностью ей вспомнилась судьба маленького Могу. Она провела рукой по глазам, словно хотела избавиться от этой картины. Единственное, что она могла сейчас сделать, — отодвинуть животное с дороги, а потом… Лори замерла, когда два звука почти одновременно достигли ее ушей — шорох в кустах, через которые она только что проехала, и… она примерзла к месту… и громкое сопение из-за валуна.
Ошарашенная, испуганная, она не знала, что делать — тащить газель с дороги или сесть обратно в джип. В результате самым правильным ей показалось как можно быстрее отойти от валуна. Не успела Лори еще об этом подумать, как ноги ее сами пустились вскачь. Но не пробежала она и нескольких метров, как вспышка сзади заставила ее замереть. Она с ужасом уставилась на огромную голову и гриву льва, показавшегося из-за валуна. Через мгновение его длинное гибкое тело мелькнуло перед капотом машины, и он уставился в темноту поляны, куда отступила женщина. Лори стояла неподвижно, словно окаменев. Она не могла бы пошевелиться, даже если бы захотела. Одно дело любоваться львами, игривыми, как щенки, из надежного укрытия машины, и совершенно другое — стоять лицом к лицу с парой горящих желтых глаз. Когда ей показалось, что легкость в ее голове передастся ногам и она сейчас плюхнется на землю, Лори вдруг услышала резкий звук, как будто хруст сухой ветки, донесшейся со стороны джунглей. Она напряглась. Вот, опять. На этот раз лев его тоже услышал. Возможно, так и было задумано, потому что в этот момент зверь обернулся назад, и Лори увидела Райана. Ствол его ружья был устремлен на льва. Она чуть не рухнула на землю от облегчения, но силы ей помог сохранить не только молниеносно брошенный ей взгляд Райана.
Еще одна темная тень показалась из-за валуна — смутные очертания львицы, которая с любопытством брела к ним. Она остановилась рядом со львом, затем медленно потрусила вперед. Лев двинулся за ней, и Лори пришлось зажать рукой рот, чтобы не закричать. Хотя Райан спокойно смотрел в прицел ружья, она понимала, что одному человеку не справиться с двумя львами. Лори заставила себя стоять не шевелясь и смотрела, как две огромные кошки неуверенно ходят по кругу.
Львица первой начала терять интерес к происходящему. Она потянула носом воздух, обернулась к джипу и исчезла за ним. По некотором размышлении лев последовал за ней. Послышалось чавканье, затем довольное ворчание, которое постепенно затихло в ночи. Лори закрыла глаза и выдохнула так, словно она держала в груди воздух минут десять. Она услышала приближающиеся шаги Райана, открыла глаза. Он подбежал к ней, кожа его была покрыта холодным липким потом, в зеленых глазах стоял больше чем упрек.
— Вся саванна в твоем распоряжении, если ты предпочитаешь мне животных, — протянул он.



Глава 14



Изнуренная, Лори забыла обо всем, кроме счастливой мысли, что Райану ничего не угрожает. В тот момент, когда она упала ему на грудь, он выпустил из рук ружье, которое с глухим стуком упало рядом, и порывисто прижал ее к себе.
— Идиотка! Милая, родная, дорогая идиотка!
— Райан! — Лори почувствовала, что, если не засмеется, слезы облегчения и счастья затопят ее. — Я так за тебя испугалась, — задыхаясь, повторяла она. — Если бы с тобой что-нибудь случилось, это был бы конец…
С этого момента события начали развиваться очень быстро. Она поняла, что слова не смогут выразить то, что она сейчас чувствует, а плечо Райана было так близко! Лори прильнула к нему, словно не хотела больше расставаться. Через несколько секунд он поднял голову и прошептал:
— Подумать только, может, мне стоило постоять перед парочкой львов чуть пораньше!
Лори наконец отодвинулась от него и с тревогой спросила:
— А что, если они вернутся?
— Да они от нас уже за несколько миль после такого ужина.
— Ужина? — Лори вздрогнула всем телом. — Ты имеешь в виду газель?
Он прижал ее ближе к себе:
— Да, они пришли на се запах. Нам повезло, что ее они сочли более аппетитной закуской.
— Это тебе повезло. — Она восторженно посмотрела на него потемневшими серыми глазами на бледном лице. — Если бы кто-нибудь из этих хищников… — Она сглотнула и снова уткнулась лицом ему в плечо. Он погладил ее по голове, и голос его стал немного насмешливым:
— Со мной бы ничего не случилось. У меня было ружье, и у Набу тоже. Он стоял у меня за спиной.
— Набу? — Лори с удивлением подняла на него взгляд. — Он тоже был здесь?
Райан кивнул:
— Я заподозрил, что ты что-то задумала, после того, как ты попросила у меня газеты. Я рано вернулся в палатку, и мне все стало ясно. — Он улыбнулся. — Нетрудно было проследить за твоим хаотическим движением по равнине, а потом, когда Набу заметил льва и львицу, мы решили пойти пешком и посмотреть, что происходит.
— Ты был с Набу! — Она попыталась отпихнуть его, вся зардевшись. — А я еще за тебя волновалась!
Он не торопился ее отпускать, но прошептал на ухо:
— А почему жена не должна волноваться за мужа, если она его любит?
— Ну да, конечно, я люблю тебя, но…
— Только у тебя это очень странно проявляется — ты все время от меня убегаешь.
— Но как я могла остаться, когда… если Гайна…
— А при чем тут Гайна? — Он слегка коснулся губами ее щеки, и Лори подняла на него глаза:
— Ты хочешь сказать, что она не в «Ньюмбайе»? Но сегодня утром, когда мы выезжали из Мбинги… я же видела, она ехала с тобой…
— Она попросила меня догнать Билла.
— Что? Би-и-илла?
Он посмотрел вниз, на ее изумленное лицо, и пояснил:
— Я посоветовал ей закрыть отель, потому что теперь все изменилось, а этот бизнес пойдет ко дну. Сегодня утром, за кофе, я сказал ей, что ни за что не уеду отсюда. Она очень удивилась и кинулась собирать вещи.
— Ах, вот почему это было твое последнее сафари? — тихо произнесла Лори. — Ты решил заняться чем-то другим.
Он поднял голову и посмотрел вдаль, на джунгли.
— Мбинга скоро станет частью заповедника, шестьсот тридцать четыре квадратные мили. Мне предложили должность советника по природным ресурсам.
— Кто предложил? — И Лори задумчиво протянула: — Мистер Магинга и мистер Нгуну?
Райан кивнул.
— У меня останется кабинет, и, если повезет, я буду ночевать дома каждую ночь, — он бросил на нее взгляд, — как оно и должно быть, когда у человека есть жена. — Он собирался сказать еще что-то, но вместо этого резко схватил се за руку и крикнул в сторону джунглей: — Давай, Набу, поезжай вперед! — И повел ее к джипу.
Видя его целеустремленный шаг, Лори с замиранием сердца спросила:
— Райан, куда мы едем?
— Обратно в Дар-эс-Салам, — послышался ответ. — Мы же задолжали друг другу медовый месяц!

Тихий ропот волн доносился с пляжа, когда Райан подошел сзади к Лори, стоявшей на веранде, и обнял ее за талию. Она откинула голову ему на плечо, подняла взгляд в звездное небо и спросила мечтательно:
— Как там сафари? Может быть, не надо было оставлять их одних?
— Да, я долго сомневался, бросить их или продолжать вести. Но у меня есть один знакомый, хороший охотник. Он, я думаю, уже на месте. — И Райан коснулся губами ее шеи. — Я вообще никогда не понимал, как это люди могут работать во время медового месяца.
— А твой друг был не против, что мы сюда вернулись? — тихо спросила она.
— Он уехал далеко и пробудет там еще недели три или четыре. Так что ключи пока у меня.
Лори заговорила, обращаясь к ночному небу:
— Нам не пришлось бы вообще отсюда уезжать, если бы ты не сказал, что женился на мне первым, чтобы тебя не обогнал Дейв.
— А что еще я мог сказать? Это была правда. Я знал, что Дейв только и ищет предлога, чтобы увильнуть от занятий, в то время как у меня была более убедительная причина, чтобы взять тебя в жены. — Его руки сильнее прижали ее, и Лори спросила весело:
— А что между вами произошло в тот вечер, когда мы с Дейвом вернулись после приключения на горе? Вы поссорились?
— Нет. Дейв сказал, что хочет жениться и найти себе работу. А я ответил, что не против, если только он найдет себе другую девушку, а пока пусть потрудится и сдаст несколько экзаменов, чтобы в будущем содержать семью.
— Тогда-то ты и нашел ему репетитора. — Она почувствовала в темноте, что Райан улыбнулся.
— О, Поля я знаю давно. Если кто-нибудь и сможет вправить Дейву мозги, так это он.
Лори повернулась к нему и невинно посмотрела прямо в глаза:
— А какая у тебя была причина на мне жениться?
— Да та, что я в тебя без памяти влюбился, — нежно улыбнулся он ей, — с той самой минуты, как ты повернулась ко мне и взмахнула своим смешным хвостиком.
— Но ты никогда не говорил…
— Ну, сначала был Десмонд, а потом мне показалось, что у тебя возникли какие-то нежные чувства к Дейву.
Она потрогала пальцем его губы.
— Я давно знала, что мы с Десмондом не любим друг друга, а с Дейвом я так много общалась только потому, что ты слишком часто появлялся с Гайной.
Он пожал плечами:
— Но это обычное дело. С тех самых пор, как Тони, ее муж, погиб на охоте, я всегда чувствовал определенную ответственность за Гайну. Она была очень одинока последние годы. Я просто помогал ей, чем мог. — Лори улыбнулась его нагрудному карману, и он спросил: — Что смешного?
— Так, просто подумала. Последние несколько недель я изводила себя из-за таких пустяков!
Он усмехнулся:
— Я хотел убедить себя, что это нечто большее, когда Гайна приезжала в «Ньюмбайю», но мне так и не удалось выкинуть тебя из головы и из сердца.
Он прикоснулся к ней губами, но Лори торопливо спросила:
— А как же в ту ночь в Мбинге, когда ты вернулся только в час ночи?
Он задумался.
— В ту ночь, когда вы пропали? Как раз тогда мы с мистером Магингой и мистером Нгуну обсуждали планы насчет моей новой работы. Я провел с ними весь день до десяти часов вечера, мы сидели у меня в кабинете.
Лори окончательно успокоилась в его объятиях; больше ей не о чем было спрашивать. Очень не скоро, после поцелуя, он проговорил негромко:
— Уверен, ты не можешь дождаться, когда мы поедем домой, в «Ньюмбайю», да?
— Домой! — выдохнула она сладкое слово, сияя глазами. Она слушала, как ее Райан небрежно говорит:
— Кстати, я тут видел помощника ветеринара. У него есть щенок Лабрадора, которого он хочет кому-нибудь пристроить. У него отличные лапы и морда черная как сажа. Хочешь его взять?
Потеряв дар речи от радости, Лори смогла только кивнуть.
Райан приподнял пальцем ее подбородок.
— Какая ты у меня смешная, совсем еще ребенок, — ласково улыбнулся он.
— Уже не совсем. — Она подняла на него глаза. — Я научилась любить.
Он взял ее за руку, и они вместе пошли к морю. Волны шептались с берегом, и Лори делала свои первые шаги в новом, чудесном мире, который зовется любовью.
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Примечания
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Рондавель — хижина с остроконечной соломенной крышей. (Примеч. пер.).
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